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La caldera EXCLUSIVE EVO X C cumple

con los requisitos basicos de las siguientes

Directivas:

- Reglamento (UE) 2016/426

- Directiva rendimiento: Articulo 7(2) vy
Anexo Il de la Directiva 92/42/CEE

- Directiva compatibilidad electromagnética
2014/30/UE

- Directiva baja tension 2014/35/UE

- Directiva 2009/125/CE Disefio ecoldgico
para aparatos que consumen energia

- Reglamento (UE) 2017/1369 Etiquetado
energético

- Reglam. Delegado (UE) N. 811/2013

- Reglam. Delegado (UE) N. 813/2013

- Norma UNI/TS 11854.
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& ADVERTENCIA
Este manual contiene datos e infor-
maciéon destinados tanto al usuario
como al instalador. Especificamente,
el usuario debe prestar atencion a los
capitulos: Advertencias y seguridad ¢
A Puesta en servicio * Mantenimiento.

El usuario no debe intervenir en los
dispositivos de seguridad, sustituir
partes del producto, alterar o intentar
reparar el aparato. Estas operaciones
deben solicitarse exclusivamente a
Q personal profesional cualificado.

El fabricante no es responsable
de los eventuales dafios causados
por el incumplimiento de cuanto
anteriormente expresado.

En algunas partes del manual se utilizan
estos simbolos:

D Parte destinada también al usuario.

A ATENCION = para acciones que re-
quieren un particular cuidado y una
adecuada preparacion.

PROHIBIDO = para acciones que NO
SE DEBEN efectuar bajo ningun con-
cepto.

ES RO PL

1 | Advertencias y seguridades <& 3 1| Avertismente si masuri de sigurantd & |31 1 | Ostrzezenia i bezpieczenstwo < 59
2 | Descripcion 3 2 | Descriere 31 2 | Opis 59
3 | Datos técnicos 4 3 |Date tehnice 32 3 | Dane techniczne 60
4 |Instalacion 7 4 |Instalare 35 4 |Montaz 63
5 |Panel de mandos & 12 5 | Panou de comandi & 40 5 | Panel sterowania <& 68
6 |Puesta en servicio 14 6 |Punerea in functiune 42 6 | Uruchommienie kotta 70
7| Mantenimiento y limpieza 21 7 |Intretinere si curatare 49 7 | Konserwacja i czyszczenie 7

Configuracion de la contrasefia para el 8 Setare parola pentru accesul si modificarea 51 8 Ustawienie hasta dostepu i zmiany 79
8 |acceso y modificacion de los pardmetros 23 parametrilor din MENIUL TEHNIC parametrow w MENU TECHNICZNYM

MENU TECNlCO 9 |Instructiuni de utiizare & 55 9 |Instrukcje uzytkowania &> 83
9 |Instrucciones de uso <& 27 10 | Tur ghidat @ 53 10 | Przewodnik po menu @ 86
10 | Visita guiada <& 30 11 [ Sectiunea generala 87 11 [ Rozdziat ogdiny 87
11 | Seccion general 87 '

Centrala termica EXCLUSIVE EVO X C

respecta cerinfele de baza ale urmatoarelor

directive:

- Regulamentul (UE) 2016/426

- Directiva de eficienta: Articolul 7(2) si
anexa lll din directiva 92/42/CEE

- Directiva de compatibilitate electromag-
netica 2014/30/UE

- Directiva 2014/35/UE privind echipament-
ele de joasa tensiune

- Directiva 2009/125/UE privind cerintele de
proiectare ecologica aplicabile aparatelor
consumatoare de energie

- Regulamentul (UE) 2017/1369 Etichetar-
ea energiei

- Reglementare delegata (UE) nr. 811/2013

- Reglementare delegata (UE) nr. 813/2013

- Standardul UNI/TS 11854.

c € 0476

& AVERTISMENT
Prezentul manual de instructiuni contine
date si informatii destinate atat utilizator-
ului, cat si instalatorului. In mod specific,
retineti ca utilizatorul, pentru utilizarea
aparatului, trebuie sa se refere la capi-
tole: Avertismente si masuri de siguranta

f * Punerea in functiune ¢ Intretinere.

Utilizatorul nu trebuie sa intervina
asupra dispozitivelor de siguranta si
nici sa inlocuiasca parti ale produsului,
sa desfaca sau sa incerce sa repare
aparatul. Aceste operatii trebuie sa fie
incredintate exclusiv unor persoane

calificate profesional.

= Producatorul nu isi asuma raspunderea
pentru eventualele daune cauzate de
nerespectarea indicatiilor de mai sus si/
sau a normelor in vigoare.

Tn anumite sectiuni ale manualului, sunt utili-
zate simbolurile:

D Sectiune destinata de asemenea pen-
tru utilizator.

AATEN]’IE = pentru actiuni care
necesita o ateniie deosebitd si o
pregatire corespunzatoare.

= INTERZIS = pentru actiuni care NU
TREBUIE sa fie efectuate.

Kociot EXCLUSIVE EVO X C spetnia pod-

stawowe wymagania nastepujacych dyrektyw:

- Rozporzadzenie (UE) 2016/426

- Dyrektywa w sprawie wymogow sprawno-
Sci kottow: artykut 7(2) i zatgcznik 11l dy-
rektywy 92/42/EWG;

- Dyrektywa 2014/30/WE w sprawie kom-
patybilnosci elektromagnetycznej

- Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/WE

- Dyrektywa 2009/125/EC dotyczaca wy-
mogow ekoprojektowania dla produktow
zwigzanych z energig

- Rozporzadzenie (UE) 2017/1369 Etykie-
towanie energetyczne

- Rozporzadzenie deleg. (UE) nr 811/2013

- Rozporzadzenie deleg. (UE) nr 813/2013

- UNI/TS 11854.

c € 0476

@ Ostrzezenie
Instrukcja zawiera dane oraz informacje
zaréwno dla uzytkownikéw, jak i dla in-
stalatoréw lub serwisantow. Uzytkownik
urzadzenia w szczegolnosci musi
zapozna¢  sie z rozdziatami:
Ostrzezenia i bezpieczenstwo * Uru-
chomienie kotta « Konserwacja.

A Uzytkownik nie moze wykonywaé
zadnych operacji na urzgdzeniach
bezpieczenstwa, wymieniac i
manipulowac¢ czesciami | podzespotami
kotta, ani przeprowadza¢ jakichkolwiek
robot naprawczych. Czynnosci te mogg
by¢ wykonywane wylgcznie przez
Autoryzowany Serwis Beretta.

Q Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem
powyzszych zalecen i niestosowanie
sie do obowigzujgcych przepisow.

W niektérych czesciach tej

wystepujg nastepujgce symbole:

(O Sekcja przeznaczona réwniez dla
uzytkownika.

A OSTRZEZENIE = dotyczy czynnosci
wymagajgcych szczegolnej
staranno$ci i odpowiedniego
przygotowania.

ZABRONIONE = dotyczy czynnosci,
ktérych NIE WOLNO wykonywac.

instrukgcji

ES | Registrar el producto: escanea el cddigo QR o accede a “www.myeasycomfort.com”

RO | Scanati codul QR pentru a va inregistra produsul “www.myeasycomfort.com”

PL | Zarejestruj produkt: zeskanuj kod QR lub przejdz do “www.myeasycomfort.com”
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A Nasze kotly zostaty zaprojektowane i wyprodukowane,
a nastepnie sprawdzone w najmniejszych szczegotach,
aby uchroni¢ uzytkownika i instalatora przed jakimkolwiek
niebezpieczenstwem. W celu unikniecia porazenia prgdem
elektrycznym instalator po zamontowaniu urzadzenia
musi sprawdzi¢ poprawno$¢ podtgczen elektrycznych, a
w szczegdlnosci to czy zaden z przewoddw nie wystaje z
obudowy ochronne;j.

Niniejsza instrukcja stanowi nieodtgczng czes¢ urzadzenia:
nalezy wigc upewni¢ sie, czy wchodziw sktad jego wyposazenia,
rowniez w razie przekazania go innemu wiascicielowi czy
uzytkownikowi lub przeniesieniu go do innej instalacji. W
razie jej uszkodzenia badz utraty, nalezy skontaktowac sie z
producentem w celu uzyskania nowej kopii.

Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez dzieci ponizej
8 roku zycia, osoby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej ani osoby niedo$wiadczone,
ktére nie sg zaznajomione z produktem, chyba Ze bedg
doktadnie nadzorowane lub otrzymajg instrukcje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania i zostang poinformowane przez
osobe odpowiedzialng o niebezpieczenstwach, jakie moze
pocigga¢ za sobg jego uzytkowanie. Urzgdzeniem nie mogg
bawi¢ sie dzieci. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
nalezy do obowigzkéw uzytkownika. Dzieci bez nadzoru nie
powinny czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia.

Kociot przystosowany jest do spalania gazéw palnych grupy H
i/lub grupy E oraz mieszanin gazu ziemnego i wodoru w ilosci

do 20% obj.

A Instalacja  kotta oraz wszelkie inne  czynnosci
serwisowe i konserwacyjne muszg by¢ wykonane przez
Autoryzowanego  Serwisanta/Instalatora  zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Konserwacje kotta nalezy przeprowadza¢ co najmniej raz
w roku. Ustuge takg nalezy rezerwowaé z wyprzedzeniem
w Autoryzowanym Serwisie, aby utrzyma¢ wymagane
standardy bezpieczenstwa.

Instalator musi przekaza¢ uzytkownikowi wszelkie informacje
dotyczace obstugi tego urzgdzenia oraz przestrzegania
waznych przepisow bezpieczenstwa.

Uzytkownik musi przestrzega¢ ostrzezen podanych w
niniejszej instrukcji.

Kociot powinien by¢ uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem.
Wyklucza sie wszelkg odpowiedzialno$¢ producenta/
importera, z powodu szkdd wynikajgcych z btednej instalaciji,
regulaciji, konserwacji lub niewtasciwego uzytkowania.

Po usunieciu opakowania nalezy upewnic sie, czy urzgdzenie
jest kompletne i nieuszkodzone. W przeciwnym wypadku
nalezy natychmiast zwrdci¢ sie do sprzedawcy, u ktérego
zostato ono zakupione.

Spust zaworu bezpieczenstwa musi by¢ podtaczony
do wiasciwego systemu odprowadzajgcego. Producent
urzadzenia nie  ponosi  odpowiedzialnosci  za
ewentualne szkody spowodowane zadziataniem zaworu
bezpieczenstwa.

Nalezy wyrzuci¢ wszystkie elementy opakowania i umiescié¢
je w odpowiednich pojemnikach oraz punktach zbiorki
odpaddw.

Podczas usuwania odpadéw nalezy uwazac, aby nie nara-
zi¢ zdrowia i nie wykonywaé czynnosci lub stosowac¢ me-
tod, ktére mogg zaszkodzi¢ srodowisku naturalnemu.

Po zakonczeniu okresu eksploatacyjnego produktu nie usuwaé
 J0 jako zwyklego statego odpadu komunalnego, lecz przeka-
zac¢ do punktu segregacji odpadow.

A Przed podtaczeniem urzadzen ,,Hi, Comfort T300
lub K100” nalezy poprawnie skonfigurowa¢ Menu
facznosci, aby unikngé problemow z btedami
komunikaciji (patrz rozdziat "9.10 Menu tacznosci").

A
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OSTRZEZENIA | BEZPIECZENSTWO &

Podczas instalacji nalezy pouczy¢ uzytkownika, ze:

- wrazie wyciekow wody nalezy zamkngc¢ jej doptyw i natychmiast
zwrdci¢ sie do serwisu

- powinien regularnie sprawdzac, czy cisnienie robocze instalaciji
hydraulicznej nie spadio ponizej 1 bar. W razie koniecznosci
nalezy otworzy¢ zawdr napetniania (rozdziat 11 - patrz
“Budowa kotta”) i poczeka¢ az ciSnienie wzro$nie: sprawdzi¢
na wyswietlaczu kotta, czy cisnienie osiggneto wartos¢ 1-1,5
bar; nastepnie zamkna¢ zawdr napetniania (rozdziat 11 - patrz
“Budowa kotta”).

Jezeli kociot nie jest uzywany przez diuzszy czas, zaleca sie

wykonanie nastepujgcych czynnoscici:

- ustawi¢ status kotta na OFF i przetaczyC gtéwny wytacznik
urzadzenia do pozycji ,off” (wytgczony)

- zamkna¢ zawory gazu i wody w instalacji grzewczej i instalacji
C.W.U.

- oprozni¢ obieg instalacji grzewczej i c.w.u., je$li zachodzi nie-
bezpieczenstwo ich zamarznigcia.

Dla z
—

achowania bezpieczenstwa nalezy pamigtac, ze:

Zabronione jest wigczanie przyrzadéw lub urzadzen

elektrycznych takich jak wytgczniki, sprzet AGD itp. w

przypadku wyczucia zapachu gazu w powietrzu. W takim

wypadku nalezy:

-prk;ewietrzyé pomieszczenie poprzez otwarcie drzwi i
okien;

- zamkng¢ zawor odcinajgcy gaz;

- skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym Serwisem
profesjonalnie wykwalifikowanym personelem.

Nie wolno dotyka¢ urzgdzenia, bedac boso lub gdy czesci
ciata sg mokre.

Nie wolno wykonywaé Zadnych robét technicznych Iub
czyszczenia, jezeli urzgdzenie nie zostato odtgczone od
sieci zasilania elektrycznego przez przestawienie gtéwnego
wytgcznika elektrycznego do pozycji OFF (WYL.), nalezy
ustawic¢ status kotta na OFF.

a Modyfikacje urzadzen zabezpieczajgcych i regulacyjnych
mogg by¢ wykonywane tylko za zgodg producenta wedtug
odpowiednich instrukgcji.

Nie wolno wycigga¢, oditgcza¢ ani skreca¢ przewodow
elektrycznych wychodzacych z kotta, nawet gdy jest on
odfgczony od zasilania sieciowego.

Unika¢ blokowania lub zmniejszania wielko$ci otwordéw
wentylacyjnych w pomieszczeniu instalacyjnym.

Nie pozostawia¢ tatwopalnych pojemnikéw i substancji w
pomieszczeniu, w ktérym urzadzenie jest zainstalowane.

Nie wolno pozostawiaé nieuprzatnietych materiatow
pakunkowych w otoczeniu i zasiegu dzieci, gdyz mogg stac
sie one zrodtem niebezpieczenstwa. Nalezy je zutylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Zabronione jest blokowanie uj$cia kondensatu. Przewod
spustowy kondensatu powinien by¢ skierowany w strone
rury kanalizacyjnej, zapobiegajac potrzebie stosowania
kolejnych przewoddw spustowych.

Nigdy nie wykonywac¢ jakichkolwiek czynnosci na zaworze
gazowym.

Zabronione jest ingerowanie w zabezpieczone plombg ele-
menty.

2 OPIS

Kotty EXCLUSIVE EVO X posiadajg nowy system kontroli spalania
ACC (aktywna kontrola spalania). Ten innowacyjny system sterowania
gwarantuje funkcjonalno$¢, wydajnos¢ i niska emisje gazdw
cieplarnianych w kazdych warunkach. System ACC wykorzystuje
czujnik jonizacji zanurzony w ptomieniu palnika, ktéry poprzez swoje
informacje pozwala plycie sterujgcej przestawia¢ zawoér gazowy, ktory
reguluje paliwo. Ten zaawansowany system sterowania umozliwia
samoregulacje spalania, eliminujgc potrzebe wstepnej kalibracji. System
ACC jest w stanie dostosowac kociot do pracy z réznymi sktadami gazu,
roznymi dtugosciami rur i réznymi wysokosciami (w oczekiwanych
granicach projektowych). System ACC potrafi takze przeprowadzi¢
autodiagnostyke, ktora blokuje palnik przed przekroczeniem progow
emisji wyzszych od dopuszczalnych przepisami.
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3 DANE TECHNICZNE

OPIS JEDNOSTKA 25C 30C 35C
. . . 60 [ 63 G0 [ 63 60 [ 63
CO.  Nominalne obciazenie cieplne palnik KW-kcalh 20,00-7.200 25,00-21.500 3200-27.520
.0. azenie ciepine palnika ca ,00-17. ,00-21. 2Y20: 31,00-26.660
~Nominalna moc cieplna kotfa (80°/60°) kW-kcalth 19,53-16.799 2442-20.997 31,19-26821
~Nominalna moc cieplna kotfa (50°/30°) kW-kcalth 213118323 265122799 ~33,70- 28.979 )
_ Zredukowane obcigzenie cieplne palnika kW-kcalih 1,90-1.634 2,50-2.150 2,10-2.322 3,60-3.010 2,10-2.322 3,50-3.010
~ Zredukowana moc cieplna kotta (80°/60°) kW-kcalth 1,77-1.518 2,36-2.025 2,57-2.213 3,30-2.841 2,57-2.212 3,35-2.881
~ Zredukowana moc cieplna kotta (50°/30°) kW-kcalth 1,96-1.689 2,63-2.264 2,84-2.445 3,65-3.142 2,84-2.445 3,69-3.176
C.W.u. .Nommalr.\e obcigzenie mep!ne painika kW-kcalih I2Y§8 0291 %10 52%06 40 30,00-25.800 . 34,90-?0.014 .
~Nominalna moc cieplna (*) kW-kcalth 2500-21.500 ~30,00-25.800 3490-30.014
_ Zredukowane obciazenie cieplne palnika kW-kcalth 1,90-1.634 2,50-2.150 2,10-2.322 3,50-3.010 2,10-2.322 3,50-3.010
Zredukowana moc cieplna (*) kW-kcal/h 1,90-1.634 2,50-2.150 2,70-2.322 3,50-3.010 2,70-2.322 3,50-3.010
Sprawnosc uzytkowa Pn maks - Pn min (80°/60°) % 97,7-92,9 97,7-95,3 97,5-95,3
Sprawno$¢ spalania % 9,0 97,9 97,7
Sprawno$¢ uzytkowa Pn maks - Pn m|n (50°/30°) % 106,5-103 4 106,0-105,3 105,3-105,3
Sprawno$¢ uzytkowa Pn maks przy 30%,mocy (30° powrdt) % 109,7 109,6 109,7
Ogdlna moc elektryczna (maksymalna moc c.u.-c.w.u.) W 79-93 80-93 104-116
Moc elektryczna pompy obiegowej (1.000 I/h) W ) 49 ) ) 49 ) ) 49 )
Kategoria e Kraj przeznaczenia [I2EY20LwLs3P e PL [I2EY20LwLs3P e PL [I2EY20LwWLs3P e PL
Napiecie zasilania V-Hz 230-50 230-50 230-50
Poziom ochrony przeuwporazemowej IP X5D X5D X5D
Strata na zatrzymaniu W 30 35 35
Strata kominowa przy wylaczonym palmku palniku % 0,09-2,04 0,08-2,07 0,07-2,30
FUNKCJACO. ) ) )
Maksymalne cisnienie bar 3 3 3
Minimalne cinienie dIa poprawnej pracy bar 0,25+0,45 0,25+0,45 0,25+0,45
Maksymalne temperatura wody ] °C 90 ) 0 ) 90
Zakres regulacji temperatury wody grzewczej oC 40-80 (wysokotemp.) 40-80 (wysokotemp.) 40-80 (wysokotemp.)
(standardowa/niska temp.) ) 20-45 (niskotemp.) 20-45 (niskotemp.) 20-45 (niskotemp.)
Pompa: cisnienie tloczenia mbar 450 450 450
przy przeplywie Il 1.000 1.000 1.000
Naczynie wzbiorcze I 9 9 9
Cisnienie w naczyniu wzbiorczym bar 1 1 1
FUNKCJACW.U. ) ) )
Maksymalne cinienie wody bar 8 8 8
Minimalne ci$nienie wody bar 05 05 05
Wydatek cieptej wody przy At 25°C I/min 14,3 172 20,0
~przy At30°C I/min 19 14,3 16,7
przy At 35°C I/min 10,2 12,3 14,3
Minimalny przeptyw c.w.u. I/min 2 2 2
Zakres regulacji temperatury c.w.u. °C 37-60 37-60 37-60
Regulator przeptywu. I/min 10 12 14
Natezenie przeptywu (C.0.) G20 [G2350 | G27 | @31 | G20 [G2350 | G27 | @31 | G20 [G2350 | G27 | G
Przeptyw powietrza Nm’h | 24,804 | 24,028 | 24,369 | 24,819 | 31,005 | 30,036 | 30,462 | 31,317 | 39,687 | 38445 | 38991 | 40,086
Przeptyw spalin Nm*h | 26,811 | 26815 | 26,817 | 26370 | 33513 | 33519 | 33,521 | 33,256 | 42,897 | 42,905 | 42,907 | 42,568
9,267- | 9,260- | 9,264- | 9,297- | 11,584~ | 11,576- | 11,580- | 11,726- | 14,827 | 14,817 | 14,823 | 15010-
Masowe natgzenie przeptywu spalin (maks - min. oS | 0se0 | 089 | 0877 | Ti62 | 1251 | 1250 | 1251 | 1627 | 1251 | 1250 | 1250 | 1627
Natezenie przeptywu (CwW.U,) G20 | G2350 | G27 | G31 G20 |G2350 | G27 | G31 | G20 |G2350 | G27 | G31
Przeptyw powietrza Nm%h 31,005 | 30,036 | 30,462 | 31,024 | 37,206 | 36,043 | 36,554 | 37,581 | 43,284 | 41,930 | 42,525 | 43,719
Przeptyw spalin Nm*h | 33513 | 33519 | 33,521 | 32,963 | 40,216 | 40,223 | 40,225 | 39,908 | 46,784 | 46,793 | 46,795 | 46426
11,584- | 11,576- | 11,580- | 11,621- 13 900- | 13,819- | 13,897~ | 14,072- | 16,171- | 16,159- | 16,166- | 16,370-
Masowe natgzenie przeptywu spalin (maks - min. s | 0880 | 089 | 0877 | 1162 | 1250 | 1250 | 1251 | 1627 | 1251 | 1250 | 1251 | 1627
Charakterystka wentylatora ) . .
Wysokos¢ podnoszenia dia rur koncentrycznych 085m Pa 60 60 60
Wysokos¢ podnoszenia dla rur rozdzielonych 0,5 m Pa 180 195 195
Wysokos¢ podnoszenia dla kotia bez przewodow rurowych Pa 186 199 199
NOx ) ) klasa 6 klasa 6 klasa 6
Maksymalna dopuszczalna wartos¢ emisji (*) G20 ’ 62.350 ’ G2 ’ G31 | G20 ’ 62.350 ’ G2 ’ G31 | G2 ’ 62.350 ’ G2 ’ G31
Qn-Qr CO (0% Oz2) ponizej ppm. | 230-15 | 230-25 | 200-25 | 250-20 | 200-15 | 200-15 | 200-15 | 250-20 | 240-15 | 200-15 | 200-15 | 240-20
CO2 (™) , % 8888 | 8886 | 8888 |100-10,0| 8888 | 8888 | 8888 | 99100 | 8888 | 8888 | 8888 | 99-10,0
NOx (0% 02) ponizej p.p.m. 40-30 | 20-25 | 2525 | 50-50 | 30-30 | 30-25 | 30-25 | 4040 | 30-30 | 25-25 | 30-25 | 4040
Temperatura spalin °C 79-58 | 7557 | 68-65 | 7860 | 71-60 | 63-57 | 74-58 | 70-57 | 8260 | 63-57 | 74-58 | 70-57
max % 24 24 24
Wartos¢ 02 w Qmax nominalny % 43 43 43
odniesieniu do min % 6,2 6,2 6,2
mieszaniny 20% max % 24 24 24
wodoru Qmin nominalny % 43 43 43
min % 6,2 6,2 6,2

*)  Usredniona warto$¢ z zakresu pracy w roznych warunkach

(

(**) Prdba wykonana z przewodem koncentrycznym @ 60/100 o dfugosci 0,85m - temperatura wody w ogrzewaniu 80-60°C - warto$ci zmierzone przy catkowicie zamknigtej obudowie

(***) Tolerancja CO2= +1%

Przedstawmne dane nie moga by¢ uzyte do certyfikowania systemu; Na potrzeby certyfikacji nalezy uzy¢ danych podanych w ,Instrukcji instalacji” zmierzonych podczas pierwszego uruchomienia.

OPIS

JEDNOSTKA

25C - 30C - 35C

Cls 'enle gazu

62350,




PROPAN

PARAMETRY JEDNOSTKA G2.350 G27

(G31)
Dolna liczba Wobbego (przy 15°C-1013 mbar) |~ MJ/m®S 2967 ) 3517 ) 70,69
MJIm*S L2449 5 21,89 N 88
mbar (mm H20) 13(132,6) . .20(203,9) 5 37(3773)
mbar (mm H20) } 10,5(107,1) } 17,5 (178,5) } -
"""" 25C | 25C | 30C | 35C | 25C | 30C | 35C | 25C | 30C | 35C
_.mm 70/80,5 70/80,5 | 70/95 | 70/95 |70/80,5| 70/95 | 70/95 |70/80,5| 70/95 | 70/95
Sm¥h 212 294 | 367 | 470 | 258 | 323 | 413 | - | - -
""" kg/h o ool -85 | 194 | 248
Smh 264 367 | 441 | 513 | 323 | 387 | 450 | - | - -
""" kg/h - o e e e 1% 233 | 211
Sm¥h 020 028 | 040 | 040 | 025 | 035 | 035 | - | - -
""" kg/h - o e 1019 | 027 | 027
Sm¥h 0,20 028 | 040 | 040 | 025 | 035 | 035

kg/h - - - Sl s o9 [ 027 | o2t

obr./min 6.300 | 6.200 | 7.700 | 6.600 | 6.400 | 8.100 | 6.600 | 6.600 | 8.200 | 6.100 | 5.800 | 7.500

Maksymalna liczba obrotéw
wentylatora - c.0.

Maksymalna predkos¢ obrotowa obr/min | 7.900 | 7.400 | 8600 | 7.900 | 7.600 | 8700 | 8100 | 7.800 | 8.900 | 7.600 | 7.100 | 8.200
wentylatora - c.w.u. ]

obr./min 1.000 | 1.100 | 1.100 | 1.000 | 1.100 | 1.100 | 1.000 | 1.100 | 1.100 | 1.250 | 1.250 | 1.250

Maksymalna liczba obrotéw wentylatora -
c.0. w konfiguracji C(10)3 obr./min 6.500 | 6.400 | 7.900 - - - - -

Maksymalna liczba obrotéw wentylatora -
c.w.u. w konfiguracji C(10)3 obr./min 8.100 | 7.600 | 8.600 - - - - -

Minimalna liczba obrotéw wentylatora -
c.o0./c.w.u. w konfiguracji C(10)3 obr./min 2100 | 2.200 | 2.200 - - - - -
(280/125 @ @80-80)

UWAGA: w ciggu pierwszych 10 godzin pracy palnika minimalna warto$¢ nigdy nie spadnie ponizej 1400 obr/min (zaréwno dla mocy 25, jak i 35 kW); 1600
obr/min w przypadku PROPANU.

""""""""""""" Opis ) ) Typ kotta EXCLUSIVEEVO X )
"""""""""""""""""""""" 25C | 30C | 35C | 25C | 30C | 35C | 25C | 30C | 35C
Dane techniczne dla typowych instalacji: B . .6 . ....C8 .
Temperatura produktéw spalania @ Nominalna moc cieplna (w 80/60°C) - [°C]. 63 | 622 | 638 | 635 | 642 | 639 | 49,7 | 552 | 56,3
Masowe natezenie przeptywu [kg/h] @ Nominalna moc cieplna [kW] 2,759 | 3,158 | 3,823 | 2,743 | 3,365 | 4,089 | 2,833 |3,2618 | 3,944
Nominalna moc cieplnafkvy .~~~ 25,8 | 30,15 | 35,67 | 25,55 | 30,96 | 384 | 26,46 | 31,02 | 36,82
Zbyt wysoka temperatura produktéw spalania(°c} . . 15

352|737 | 37| 57 | 583 | 563 | 354 | 364 | 364
0,414 0,536 | 0,536 | 0,232 | 0,326 | 0,326 | 0,787 | 0,965 | 0,965
391 | 503 | 503 | 218 | 309 | 309 | 74 [ 902 | 902
842 | 856 | 856 | 10,00 | 10,40 | 1040 | 562 | 592 | 592
303 | 301 | 301 | 905 | 916 | 916 | 260 | 246 | 2.6

44 | 83 | 83 | - - - - - -

180 | 195 | 195 - - - - - -

- - - | 44 | 83| 83 | - - -

wylotem spalin (acznie z cisnieniem wiatru)(Pa) . . . . . . . .
Maksymalna dopuszczalna temperatura powietrza spalania[°C] T R T PO T OO < T < T e T
"""""""""""""""""""""" . . 25C - 30C - 35C

Minimalna $rednica uzytkowa przewodu kominowego/pionowego przedziatu 240

technicznego doprowadzenia powietrza do spalania[mm)

Uwagi

C1: W celu zainstalowania zaciskéw $ciennych i dachowych nalezy zapoznac sig z instrukcja znajdujaca sie w zestawach.
Zaciski wychodza z oddzielnych obwodow spalania i zasilania powietrzem wewnafrz kwadratu 50 cm.

C3:  Zaciski oddzielnych obwodéw spalania i zasilania powietrzem powinny zawiera¢ si¢ w kwadracie 50 cm, a odlegto$¢ miedzy ptaszczyznami dwéch kryz musi by¢ mniej-
sza niz 50 cm.

C4:  Kotty w tej konfiguracji wraz z odpowiednimi przewodami przytgczeniowymi sg odpowiednie do potaczenia z jednym kominem z ciggiem naturalnym.
Przeptyw kondensatu w urzadzeniu nie jest dozwolony.

C5:  Zaciski do zasilania powietrzem spalania i do odprowadzania produktéw spalania nie moga by¢ instalowane na przeciwnych $cianach budynku.

C6:  Dozwolony przeptyw kondensatu w urzadzeniu.
Maksymalna dopuszczalna predkos¢ recyrkulacji 10% przy wietrze.
Zaciski do zasilania powietrzem spalania i do odprowadzania produktéw spalania nie moga by¢ instalowane na przeciwnych $cianach budynku.

& Ten rodzaj konfiguracji nie jest dozwolony w niektorych krajach - nalezy zapoznac sie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami.
C8:  Przeplyw kondensatu w urzadzeniu nie jest dozwolony.
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3.1 DaneErp

Parametr Symbol 25C 30C 35C Jednostka
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen - A A A

Klasa efektywno$ci energetycznej podgrzewania wody - A A A -
Moc znamionowa Pznamionowa 20 24 31 kW
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen ns 94 94 94 %
Wytworzone ciepto uzytkowe

Przy znamionowej mocy cieplnej i w systemie wysokotemperaturowym (*) P4 19,5 244 31,2 kW
Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30% i w systemie niskotemperaturowym (**) P1 6,6 8,2 10,5 kW
Sprawnos¢ uzytkowa

Przy znamionowej mocy cieplnej i w systemie wysokotemperaturowym (*) n4 87,9 87,9 87,8 %
Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30% i w systemie niskotemperaturowym (**) n1 98,8 98,7 98,8 %
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne

Przy petnym obcigzeniu elmax 30,0 31,1 54,9 W
Przy cze$ciowym obcigzeniu elmin 12,2 13,3 13,6 W
W trybie czuwania PSB 3,0 3,0 3,0 w
Inne parametry

Straty cieplne w trybie czuwania Pstby 30,0 35,0 35,0 W
Poboér mocy palnika pilotowego Pign - - - W
Roczne zuzycie energii QHE 60 75 96 GJ
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu LWA 47 45 48 dB
Emisje tienkéw azotu NOx 22 20 31 mg/kWh
Ogrzewacze faczone

Deklarowany profil obcigzen XL XL XXL

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody nwh 85 86 87 %
Dzienne zuzycie energii elektryczne; Qelec 0,142 0,089 0,130 kWh
Dzienne zuzycie paliwa Qfuel 22,830 22,734 27,951 kWh
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC 31 19 28 kWh
Roczne zuzycie paliwa AFC 17 17 22 GJ

(*) w systemie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej wynosi 60°C, a wody zasilajacej kociot 80°C
(**) w systemie niskotemperaturowym 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypadku innych

ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C

Beretta via Risorgimento 23/A - 23900 Lecco (LC) Italy C € Qnw [\io\;lnhn?lne obcigzenie cieplne palnika
Celdata a condensazione Lk Qn Nominalne obcigzenie cieplne palnika (c.o.)
0476/00 — -
Qm Zredukowane obcigzenie cieplne palnika
(c.0.) RANGE RATED)
EXCLUSIVE EVO X C Qn (Hi) Nominalne obcigzenie cieplne palnika
P |[Nox | aw | an am an (nizsza kalorycznosc)
Serial N. COD. 80-60°C | 80-60°C | 50-30°C Pn Nominalna moc cieplna kotta
230 V ~ 50 Hz w| & | anHi= kW kW kW 'llll, Pms | Maksymalne cisnienie funkcja c.o.
Ly Pmw= bar T= °C Pn= KW KW kW ; Pmw | Maksymalne cignienie funkcja c.w.u.
]]m Pms= bar T= °C D: Umin T Temperatura
IP Poziom ochrony przeciwporazeniowej
NOXx Klasa NOx
D Przeptyw
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4 MONTAZ
4.1

Czyszczenie instalacji i parametry
techniczne wody

W przypadku ponownego montazu lub wymiany kotta nalezy oczyscic¢
instalacje grzewcza. Aby zagwarantowac¢ prawidtowg prace urzgdzenia,
nalezy uzupemi¢ dodatki i Srodki chemiczne (np. ptyny przeciwzamarza-
niowe, $rodki antykorozyjne itd.) i sprawdzi¢, czy parametry mieszczg
sie w zakresach podanych w tabeli.

WODA W OBIEGU WODA DO
LA GRZEWCZYM NAPELNIANIA
Warto$¢ pH - 7-8 -
Twardosé °F - <15
Wyglad - - przejrzysta
Fe mglkg <0,5 -
Cu mg/kg <0,1 -

Kociot musi byé podtgczony do instalaciji c.o. i do sieci c.w.u., przy czym
oba potgczenia powinny by¢ dobrane pod katem wydajno$ci i mocy.
Przed instalacjg nalezy doktadnie oczysci¢ wszystkie przewody obiegu,
aby usung¢ ewentualne zanieczyszczenia, ktére mogtyby uniemozliwi¢
prawidlowg prace urzadzenia. Pod zaworem bezpieczenstwa
zainstalowa¢ odprowadzenie do zbioru wody z odpowiednim spustem
na wypadek wycieku spowodowanego zbyt duzym cisnieniem w
uktadzie ogrzewania. Obieg cieptej wody uzytkowej nie wymaga zaworu
bezpieczenstwa, ale nalezy sie upewni¢, ze cisnienie w instalacji
wodociggowej nie przekracza 6 bardw. W razie watpliwosci nalezy
zainstalowaé reduktor ci$nienia.

A Przed uruchomieniem nalezy upewni¢ sie, ze kociot jest przysto-
sowany do spalania doprowadzonego gazu; mozna to sprawdzi¢
na opakowaniu urzadzenia i na etykiecie samoprzylepnej, na kté-
rej podano rodzaj gazu.

Nalezy pamieta¢, ze przewody spalinowe w niektorych przypad-
kach sg pod cisnieniem, dlatego tgczenia poszczegdinych ele-
mentdéw muszg by¢ szczelne.

4.2 Przepisy instalacyjne

Montaz urzgdzenia moze by¢ przeprowadzony wytgcznie przez osoby posia-
dajgce odpowiednie uprawnienia i zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Aby unikng¢ obrazen, podczas montazu kotta zaleca sie stosowanie
odziezy ochronne;j.

Nalezy zawsze przestrzega¢ lokalnych wytycznych strazy pozarnej i zarzad-
Cy sieci gazowej oraz obowigzujgcych przepisow.

MIEJSCE MONTAZU

Niniejszy kociot kondensacyjny typu C jest przeznaczony do ogrzewania

i produkcji cieptej wody uzytkowej. W zaleznosci od rodzaju instalacji,

mozna wyrozni¢ dwie kategorie:

1. typ kotta B22P-B52P: montaz z otwartg komorg spalania, pobér po-
wietrza z pomieszczenia, w ktérym wisi urzgdzenie, wyrzut spalin na
zewnatrz budynku;

2.typ kotta C(10)3; C13,C13x; C33,C33x; C43,C43x; C53,C53x;
C63,C63x; C83,C83x, C93,C93x: montaz kotta z zamknietg komorg
spalania, pobér powietrza do spalania, jak i wyrzut spalin na zewnatrz
budynku.

Urzadzenie moze by¢ zainstalowane wewnatrz (rys. A) lub na zewnatrz
w miejscu czesciowo zabezpieczonym (rys. B), czyli w miejscu, w kt6-
rym nie jest bezposrednio wystawione na deszcz, $nieg lub grad.
Zakres temperatury dziatania: od >0°C do +60°C.

Kociot mozna takze zainstalowa¢ na zewnatrz w specjalnej jednostce
do zabudowy (rys. C — instrukcje dotyczace dedykowanych elementéw
znajdujg sie w opisie konkretnego zestawu).

Rys.A

Rys.C

N\
]

J
)
J

*%

* tylny wylot
** max. 50cm

SYSTEM ANTYZAMARZANIOWY

Kociot jest fabrycznie wyposazony w automatyczny system antyzamarzanio-
wy, ktory uruchamia sie, kiedy temperatura wody w obiegu gtéwnym spada
ponizej 5°C. Ten system jest zawsze aktywny i gwarantuje ochrone kotta do
temperatury powietrza w miejscu instalacji wynoszacej >0°C.

Aby wykorzysta¢ te ochrone, bazujgcg na dziataniu palnika, kociot
musi znajdowaé sie w trybie umozliwiajgcym zapton; oznacza to, ze
jakikolwiek stan blokady (np. brak gazu lub zasilania elektrycznego lub
zadziatanie bezpiecznika) powoduje wytgczenie systemu ochrony.

Jesli urzadzenie zostanie pozostawione bez zasilania przez diuzszy czas w
miejscu, gdzie moga wystgpi¢ temperatury ponizej 0°C, a uzytkownik chce
unikng¢ oprézniania instalacji grzewczej, w celu ochrony przed zamarzaniem
nalezy wprowadzi¢ do obiegu gtéwnego ptyn przeciw zamarzaniu dobrej
jakosci. Nalezy réwniez przestrzega¢ instrukcji producenta w zakresie
zawarto$ci  procentowej plynu antyzamarzaniowego dla zaktadanej
temperatury minimalnej oraz waznosci i sposobu utylizacji ptynu.

W przypadku instalacji c.w.u. nalezy opr6zni¢ obieg.

Materiaty, z ktérych wykonano elementy kotta, sg odporne na dziatanie
ptynéw zapobiegajacych zamarzaniu na bazie glikolu etylenowego.

Jesli kociot jest zainstalowany w miejscu, w ktorym istnieje niebezpie-
czenstwo mrozu, przy temperaturze powietrza na zewnatrz ponizej 0°C,
nalezy zastosowac zestaw grzatki przeciwzamarzaniowej - dostepny na
zamowienie - w celu ochrony obiegu sanitarnego i odptywu kondensatu
(patrz cennik katalogowy), ktéry chroni kociot do -15°C.

A Montaz zestawu grzatki przeciwzamarzaniowej moze przeprowadzi¢
wytgcznie upowazniony personel, postepujgc zgodnie z instrukcjg
zawartg na opakowaniu zestawu.

MINIMALNE ODLEGLOSCI

Aby umozliwi¢ dostep do wnetrza kotta w celu wykonania czynnosci

konserwacyjnych, niezbedne jest uwzglednienie, w momencie jego

instalacji, minimalnych przewidzianych do tego odlegtosci. Aby prawidtowo

zamontowac urzadzenie, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen:

- powinno by¢ zamontowane na Scianie odpowiedniej do jego masy

- nie umieszczac kotta nad kuchenkg lub innym urzgdzeniem stuzgcym do
gotowania;

- w pomieszczeniu, w ktérym zamontowany jest kociot, nie przechowywaé
substancji tatwopalnych.

MINIMALNE ODLEGLOSCI PRZY KONSERWACJI

=)
% G =)

A: patrz rozdziat , Konfiguracja odprowadzania spalin”
Wymiary w mm
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MINIMALNE ODLEGLOSCI PRZY MONTAZU W SZAFCE
- Nalezy zachowa¢ bezpieczng odlegtos¢ pomigdzy Sciang, na ktorej zain-
stalowany jest kociot, a gorgcymi czes$ciami znajdujgcymi sie na zewnatrz.

WIDOK Z GORY

5mm

5mm

MONTAZ W SZAFCE

4.3 Instrukcja obstugi podtaczenia odprowadzenia

kondensatu

Produkt ten zostat zaprojektowany tak, aby zapobiec wydostawaniu sie
gazowych produktdéw spalania przez przewod odprowadzajgcy kondensat,
w ktory jest wyposazony. Uzyskuje sie to poprzez zastosowanie specjalnego
syfonu umieszczonego wewnatrz urzgdzenia.

A Wszystkie elementy systemu odprowadzania kondensatu z kotta
muszg by¢ wiasciwie konserwowane zgodnie z zaleceniami
producenta i nie moga by¢ w zaden sposob modyfikowane.

System odprowadzania kondensatu z urzadzenia musi by¢é zgodny z
obowigzujgcymi przepisami i normami.

Budowa systemu odprowadzania kondensatu nalezy do obowigzkow
instalatora | odbywa sie na jego odpowiedzialno$¢.

System odprowadzania kondensatu musi byé zwymiarowany i
zainstalowany w taki sposéb, aby zapewni¢ prawidiowe odprowadzanie
kondensatu wytwarzanego przez urzadzenie iflub zebranego przez
systemy odprowadzania produktéw spalania. Wszystkie elementy systemu
odprowadzania kondensatu muszg by¢ wykonane zgodnie z zasadami
dobrej praktyki, z wykorsztaniem materiatow, ktére sg odporne na
mechaniczne, termiczne i chemiczne dziatanie kondensatu wytwarzanego
przez urzgdzenie.

Uwaga: Jezeli system odprowadzania kondensatu jest narazony na ryzyko
zamarznigcia, nalezy zawsze zapewnic odpowiedni poziom izolacji przewodu
i rozwazyc zwiekszenie $rednicy samego przewodu.

Przewod odprowadzajgcy kondensat musi mie¢ zawsze odpowiednie
nachylenie, aby zapobiec stagnacji i zapewni¢ prawidtowe odprowadzenie
kondensatu.

System odprowadzania skroplin musi posiada¢ mozliwo$¢ odtgczenia
przewodu odprowadzania kondensatu od spustu kondensatu.

4.4 Dostep do komponentéw elektrycznych

4.5 Polaczenia elektryczne
Potaczenia niskonapieciowe
Wykonaj potgczenia niskiego napigcia w nastepujgcy sposob:
= uzyj dostarczonych zigczy:
= 4-biegunowe ztgcze ModBus dla sygnatu BUS 485 (- AB +)
® Ztgcze 8-biegunowe dla sygnatow TBT - TA- OT+ - SE

Ztacze ModBus Zdejmowane zlacze
CE4 CES8
T804 EAER RN
R e e e e
L 87 [ [7A] [oT+ [ SE
- A‘B‘q. e
=—== )

na styku nie moze
wystepowa¢ napiecie
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CE4 | (-AB+) |Bus485
TBT Termostat niskotemperaturowy

CES TA Termostat pokojowy (kontakt bez napiecia)
OoT+ Open therm
SE Sonda zewnetrzna

= wykonaj potaczenia elektryczne za pomocg zadanego zigcza, jak po-
kazano na rysunku szczeg6towym

= po wykonaniu potgczen wioz ztgcze w odpowiednie miejsce.

AZaIeoa sie stosowanie przewodow o przekrojach przewodéw od
minimum 0,35mm? do maksymalnie 1,5mm2. Do podigczenia
BUS 485 zaleca sie zastosowanie przewodu ekranowanego w
przypadku, gdy sygnat przechodzi w poblizu innych przewodow
elektrycznych lub przewodéw napiecia sieciowego (230V).

W przypadku potgczenia TA lub TBT usun odpowiednie zworki na
listwie zaciskowe;j.

UWAGA: gdy do systemu podtgczony jest programator zdalnego
sterowania OT, na wyswietlaczu kotta pojawia sie (patrz rysunek
po prawej):

Nalezy pamigta¢, ze jesli podtgczony jest programator OT bus:
nie jest juz mozliwe ustawienie stanu kotta OFF/ZIMA/LATO
(jest on ustawiany za pomocg programatora OT bus)

nie jest juz mozliwe ustawienie wartosci zadanej cieptej wody uzyt-
kowej (jest ona ustawiana za pomocg programatora OT bus)
mozna aktywowac funkcje Komfort

warto$¢ zadana CWU jest wyswietlana na ekranie ,Informacje
o systemie”

warto$¢ zadana ogrzewania obliczona przez pilota OT bus jest
wys$wietlana na ekranie ,Informacje o systemie”

ustawienie wartosci zadanej ogrzewania w kotle jest mozliwe tylko
wtedy, gdy wigczone jest zarzadzanie zaworami strefowymi.

1.2

bar

1.2

bar

]

Konf dodatk przekaznika 1
ar

Konf dodatk przekaznika

Ustaw wyjscie aux

Ustaw wyjscie aux
Zawor strefowy ' Zawdr strefowy

Pompa dodatkowa Pompa dodatkowa

Warto$¢ mozna zobaczy¢ na ekranie ,Informacje o systemie”

aby aktywowac funkcje ANALIZA SPALANIA, przy podigczonym zdal-
nym sterowaniu magistralg OT nalezy tymczasowo wytgczyé potacze-
nie; pamietaj o przywrdceniu tego potgczenia po zakonczeniu analizy.

Reset alarmu, wyswietlacze INFO i ustawienia pozostajg aktywne.

Pofaczenia wysokonapigciowe

Podtgczenie zasilania nalezy dokonaé z wykorzystaniem wytgcznika zapew-
niajgcego odleglos¢ pomiedzy przewodami minimum 3,5mm (EN 60335-1
kategoria Ill). Urzadzenie jest zasilane prgdem zmiennym o napieciu
230V/50Hz i jest zgodne z normg EN 60335-1. Nalezy dokona¢ podtgczenia
do przewodu ochronnego PE zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Konieczne jest zapewnienie odpowiedniego podtgczenia do ob-
wodu uziemiajgcego wg obowigzujgcych przepiséw prawnych,
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia w
przypadku braku podigczenia przewodu uziemiajgcego.

Konieczne jest zachowanie biegunowosci podtgczenia elektrycz-
nego (L-N).

Przewdd uziemiajgcy musi by¢ kilka centymetréw dtuzszy od po-
zostatych.

Aby zapewni¢ szczelnos¢ kotta, uzy¢ opaski i zacisng¢ jg na uzy-
tym przepuscie kablowym.

Kociot moze dziata¢ z zasilaniem faza-neutrum lub faza-faza. Zabrania sie
wykorzystywania rur od gazu jak rowniez instalacyjnych w celu uziemienia
urzgdzenia. Nalezy uzy¢ przewodu zasilajgcego, ktory jest podtgczony do
kotta. W przypadku jego wymiany nalezy zastosowac przewdd typu HAR
HO5V2V2-F, 3x0,75 mm?, z maksymalng $rednicg zewnetrzng 7mm.

4.6 Podiaczenie gazu

Podtaczenie zasilania gazem musi zosta¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi

normami instalacyjnymi. Przed wykonaniem pofgczenia nalezy:

- sprawdzi¢, czy dostarczany gaz odpowiada temu, dla ktérego kociot
zostat przygotowany (patrz tabliczka znamionowa).



4.7 Zdejmowanie obudowy

Aby uzyska¢ dostep do elementdw wewnetrznych, zdejmij obudowe, jak
pokazano ponizej.

A Aby dokreci¢ sruby, nalezy
zastosowa¢ moment obrotowy
0,6-0,8 Nm

A W przypadku demontazu paneli bocznych nalezy umiescic je z po-
wrotem w potozeniu poczgtkowym, zgodnie z instrukcjg umiesz-
czong na naklejkach.

Jesli panel przedni jest uszkodzony, nalezy go wymienic.

Ptyty dzwigkochtonne w przedniej i bocznych czesciach obudowy
zapewniajg uszczelnienie powietrzne dla przewodu zasilania po-
wietrzem w Srodowisku instalacji kotta.

Dlatego tez po wykonaniu demontazu KONIECZNE jest prawi-
dtowe ponowne zainstalowanie podzespotéw w celu uzyskania
szczelnosci kotta.

4.8 Odprowadzenie spalin i pobor powietrza

Nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw oraz lokalnych
wytycznych strazy pozarnej i przedsiebiorstwa gazowniczego a takze
obowigzujgcych przepisow lokalnych wtadz. Jest wazne, aby do usuwa-
nia spalin | dostarczania powietrza do spalania w kotle stosowac ory-
ginalne systemy oprocz typu C6 (jesli posiadajg certyfikat) i prawidtowo
wykona¢ podtgczenia zgodnie z instrukcjami dostarczonymi wraz z ele-
mentami systemu odprowadzania. Jeden przewdd spalinowy moze by¢
podtgczony do wielu kottéw pod warunkiem, ze kazdy z nich jest urzagdz-
eniem typu kondensacyjnego.

=

=

A Gtowica odprowadzajgca spaliny kotta jest dostosowana do rury kon-
centrycznej o $rednicy zewnetrznej przewodu spalin 60 +0,6 -0,3 mm i
Srednicy zewnetrznej przewodu powietrza 100 +0,3 -0,7 mm. Upewnij
sie, ze ztgcze jest wodoszczelne.

Nie instaluj odprowadzenia spalin w poblizu materiatéw tatwopalnych
lub plastikowych, ktérych wtasciwosci mogg ulec zmianie w obecnosci
wysokich temperatur.

Maksymalna dtugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego pionowego
nie obejmuje kolan, natomiast obejmuje jego zakonczenie.

Kociot jest dostarczany bez systemu odprowadzania spalin/poboru
powietrza, w zwigzku z koniecznoscig doboru odpowiednich elemen-
tow do danej instalacji (patrz Katalog Produktow Beretta).

W przypadku stosowania nieoryginalnych przewodéw odprowadza-
nia spalin i pobierania powietrza nalezy zagwarantowa¢ stosowanie
przewodow atestowanych, zgodnych z urzgdzeniem, do ktérego sg
podigczone, o klasie temperaturowej 2120°C i odpornych na konden-
sacje.

Przewody nalezy przymocowaé do muru ($ciany lub sufitu) przy po-
mocy odpowiednich wspornikdw mocujgcych umieszczanych w miej-
scu kazdego ztgcza, w takiej odlegtosci, aby nie przekraczata dtug-
osci pojedynczej przedtuzki, tuz przed i po kazdej zmianie kierunku
(z uzyciem kolana).

Maksymalne dtugosci przewodoéw odnoszg sie do akcesoridéw dla sy-
stemu odprowadzana spalin dostepnych w katalogu.

Nalezy obowigzkowo uzywac przewoddw okreslonego typu.
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A Latwo nagrzewajace sie $ciany (np. drewniane) muszg by¢ pokryte
wiasciwg izolacjg ochronna.
Nieizolowane przewody wylotowe spalin sg potencjalnym Zrédtem
zagrozenia.

Zastosowanie dtuzszych przewoddéw zmniejszy wydajnos¢ kotta i
moze by¢ przyczyna jego nieprawidtowej pracy.

Przewody spalinowe moga by¢ zamontowane w kierunku najbard-
ziej odpowiednim do wymagan instalacji.

Zgodnie z wymaganiami obowigzujgcych przepiséw prawnych
konstrukcja kotta wykorzystuje wtasny syfon do odprowadzania
kondensatu ze spalin i wody atmosferycznej z systemu odprowa-
dzania spalin.

Jezeli zostata zainstalowana pompa kondensatu, nalezy sprawd-
zi¢ w dokumentacji technicznej (dostarczanej przez producenta),
czy jej doptyw spetnia wymagane warunki prawidtowej pracy.
Umiesci¢ przewdd spalinowy tak, aby adapter wszedt catkowicie do
przytacza spalin kotta.
Upewni€ sig, ze 4 elementy (A) weszty do odpowiedniego rowka (B).
Catkowicie dokreci¢ sruby (C) mocujgce dwa zaciski blokujace kotnierz,
aby zamocowac do niego kolano.
Informacje o maksymalnych dtugosciach systemu odprowadzania
spalin mozna znalezé w rozdziale "11.7 Tabela maksymalnych
dtugosci systeméw powietrzno-spalinowych" na stronie 92.

260-100 280-125

B23P-B53P

@@

Uzywanie systemu blizniaczego zestaw przytgczeniowy do sys-
temu podwojnego @80 (akcesoria)

Przytacza zestawu przytgczeniowego systemu podwojnego @80 sg
przystosowane do kanatéw o $rednicy zewnetrznej 80 +0,3 -0,7 mm.
Upewnij sie, ze ztgcze jest wodoszczelne.

Jesli zamiast systemu rozdzielonego stosowany jest adapter & 60-100/
@ 80-80, wystepuje strata w maksymalnych dtugosciach, jak pokazano
w tabeli.

250 | 960 280
) 5,5 dla przewodu spalin
trata k 12 . e
Strata kominowa (m) 05 ' 7,5 dla przewodu powietrza

System rozdzielony @ 80 (950 - @60 - 380)
Dzieki charakterystyce kotta mozna podigczy¢ przewod odprowadzania
spalin @ 80 do rur w przedziale @50 - @60 - @80.

A W celu poprowadzenia przewodéw nalezy wykona¢ obliczenia
projektowe, aby spetni¢ wymagania obowigzujgcych przepisdw.
Tabela zawiera dopuszczalne standardowe konfiguracje.



Tabela standardowych konfiguraciji rur (*)

% kompaktowy system rozdzielony

Pobdr powietrza [ kolano 90° 0,80,
........................... Rura 4,5 m @ 80 Obroty wentylatora 750 60 280 AP na wylocie
1kolano 90° @80 - obr./min kotta (Pa)
; Rura45m@80 3 c.0. cw.u. | Maks. diugosc przewody spalinowe [m]
Sprowedzene | Requkcja z @80 do 2602 @80 do @60 6200 | 7400
‘Kolano podstawy kanatu spalin 90°, @50 lub @60 lub @80 6300 | 7500
Maksymalne dtugo$ci przewodow podano w tabeli Q 6. 400 7.600
(*) Nalezy uzywac przewodow z tworzywa sztucznego (PP) odpowiednich dla © : :
kottow kondensacyjnych i o Klasie cisnienia (P1 do 200 Pa - H1 do 5000 Pa) 6.500 | 7.700
odpowiedniej do danego zastosowania, w odniesieniu do wartosci DP na wylocie 6.600 | 7.800
kotta podanej w , Tabelach przepisow. 7400 | 8.600
Ustawienia fabryczne kottéw sg nastepujace: 75500 | 8700
c.o. CW.U. Maks. diugos¢ przewoddw spalinowych [m] Q 7600 | 8.800
obr/min | obrmin | @50 260 280 “ 77007 8900
@ 7 2 "6 7.800 | 9.000 | 10* 33* 165* 369"
§ L 6.300 7.900 oo (*) Maksymalna instalowana dfugo$¢ TYLKO przy przewodach spalinowych klasy H1.
ﬁl,a_T_ 6 20 % Konfiguracje @50, @60 lub @80 zawierajg dane z badan laboratoryjnych.
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ W przypadku instalacji innych niz podane w tabelach ,konfiguraciji pod-
@ 2 12 62 stawowych” i ,regulacji”, nalezy zapozna¢ sig z rownowaznymi dtug-
Q| 6200 | 7400 osciami w metrach biezgcych podanymi ponize;.
3 6.200 | 7.400
% 1 1 57 W kazdym z przypadkéw gwarantowane sg maksymalne dtugosci
.......................................................................................................... okreslone w broszurze | wazne jest, aby ich nie przekraczaé.
Q @ 7400 | 8600 2 1 2 ...... 62 CZESC Liniowy odpowiednik w metrach @80 (m)
i) : 1 57 0.
123
Jezeli potrzebne sg wigksze dtugosci, nalezy skompensowac straty 196..
zwiekszajgc obroty wentylatora zgodnie z tabelg regulacji, tak aby za- 6.1
pewni¢ nominalng moc grzewczg. 135 .
Przedtuzenie 2,0m 295

Nie modyfikowaé nastawy minimalne;.

Tabele regulacji PRZEWODY PROWADZONE WEWNETRZNIE - G20

@ system rozdzielony

Komin do poprowadzenia
przewodu @80mm lub
©50mm lub g60mm

Diugosc

Kolana 90°
280 mm

T I L\

Kolano 90° &
‘ 50 mm,
60 mm lub
280 mm

Redukcja 280-60 mm
lub 280-50 mm

Obro_tyg ‘l‘)vf/rr]nt%lrllatora @50 760 280 APkgg :/()gg;:le
c.o. cw.u. | Maks. dlugosé przewody spalinowe [m]
6.300 | 7.900
6.400 | 8.000
6.500 | 8.100
6.600 | 8.200
Q 6.700 | 8.300
o~ | 6.800 | 8.400
6.900 | 8.500
7.000 | 8.600
7.100 | 8.700
7.200 | 8.800
6.200 | 7.400
o 6.300 | 7.500
S |.6.400 | 7.600
6.500 | 7.700
6.600 | 7.800
7.400 | 8.600
o 7.500 | 8.700
o | 7.600 | 8800
7.700 | 8.900
7.800 | 9.000

(*) Maksymalna instalowana dfugos¢ TYLKO przy przewodach spalinowych klasy H1.

% kompaktowy system rozdzielony

Obro_n:) mrmrl‘atora @50 760 @80 APkgg :J(yF!g;ne
c.0. cw.u. | Maks. dtugos¢ przewody spalinowe [m]
6.300 | 7.900
6.400 | 8.000
6.500 | 8.100
6.600 | 8.200
Q 6.700 | 8.300
~ 6.800 | 8.400
6.900 | 8.500
7.000 | 8.600
7.100 | 8.700
7.200 | 8.800
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4.9 Montaz do komina zbiorczego pracujacego
w nadcisnieniu
Zbiorczy kanat spalinowy to system odprowadzania spalin przeznaczony do
zbierania i wydalania produktow spalania z kilku urzgdzen zainstalowanych
na wiekszej liczbie pieter budynku. Zbiorcze kanaty spalinowe pracujgce w
nadcisnieniu moga by¢ uzywane wytgcznie dla urzadzen kondensacyjnych
typu C, czyli konfiguracja B53P/B23P nie jest dozwolona. Instalacja kottow
na cisnieniowych kanatach zbiorczych jest dozwolone tylko dla metanu.
Kociot jest tak wymiarowany, aby dziatat prawidtowo do maksymalnego
wewnetrznego ci$nienia kanatu spalinowego nie przekraczajgcego 25 Pa.
Sprawdzi¢, czy liczba obrotéw wentylatora jest zgodna z wartoscig podang
w tabeli ,Dane techniczne”. Upewni¢ sie, ze przewody poboru powietrza i
odprowadzania produktow spalania sg szczelne.
Montaz w ci$nieniowych przewodach zbiorczych jest mozliwy wytgcznie przy
uzyciu zestawu akcesoriéw klapy ze zintegrowanym syfonem, ktéry nalezy
zamontowa¢ bezposrednio na wyjsciu z komina. rura odprowadzajgca
spaliny (zestaw @80) lub the odprowadzanie gazéw spalinowych/rura
powietrza ssgcego (zestaw @80/125).
UWAGA: Stosowanie zestawu klapy @80 wymaga zastosowania zestawu
taczacego system podwojny @80 (rys. A- 2, str. 9).
Dostepne w katalogu zestawy akcesoriow klapowych ze zintegrowanym
syfonem nadaja sie do gromadzenia i odprowadzania kondensatu wewnatrz
kotfa.



OSTRZEZENIA:

Wszystkie urzgdzenia podtaczone do kanatu zbiorczego musza by¢
tego samego typu i mie¢ takie same parametry spalania.

Liczba urzgdzen podtgczanych do jednego kanatu zbiorczego pracu-
jacego w nadcisnieniu jest ustalana przez projektanta kanatu spali-
nowego.

Kociot jest zaprojektowany do podtgczenia do zbiorczego kanatu spalinowe-
go o takim rozmiarze, aby dziatat w warunkach, w ktérych ci$nienie statycz-
ne zbiorczego przewodu spalinowego moze przekroczy¢ cisnienie statyczne
przewodu zbiorczego powietrza o 25 Pa w warunkach, w ktérych n-1 kottow
pracuje z maksymalng znamionowg mocg grzewczg i 1 kociot z minimalng
mocg grzewczg dozwolong przez sterowniki.

Minimalna dopuszczalna roznica cisnien miedzy wylotem spalin a
wlotem powietrza do spalania wynosi -200 Pa (w tym - 100 Pa ci$nie-
nia powietrza).
Dla obu typéw odprowadzania spalin dostepne sg dodatkowe akcesoria (ko-
lana, przedtuzenia, zakonczenia, itp.), ktére umozliwiajg uzyskanie konfigu-
racji odprowadzania spalin oméwione w rozdziale "4.8 Odprowadzenie spalin
i pobor powietrza".

Montaz zaworu zwrotnego (zestaw klapy) dostepnego w katalogu jest
obowigzkowy.

Montaz przewodow musi by¢ tak przeprowadzony, aby unikng¢ gro-
madzenia kondensatu, co uniemozliwitoby prawidtowe odprowadza-
nie produktow spalania.

Nalezy zapewnic¢ tabliczke z danymi, ktorg nalezy umiesci¢ w miejscu
przytgczenia do zbiorczego kanatu spalinowego. Na tabliczce nalezy
umiesci¢ nastepujace informacje:

zClii106():§y kanat spalinowy zostat zwymiarowany do kotta typu
maksymalne dopuszczalne masowe natezenie przeptywu produktdw
spalania w kg/h

rozmiar przytgcza do kanatow zbiorczych

informacja dotyczaca otworéw wylotu powietrza i wlotu produktow
spalania do zbiorczego kanatu spalinowego pracujgcego w nad-
ci$nieniu; te otwory muszg by¢ zamkniete i nalezy sprawdzi¢ ich
szczelnos¢, kiedy kociot jest odtgczony

nazwa producenta zbiorczego kanatu spalinowego lub jego symbol
identyfikacyjny

Zapoznaé sie z normami obowigzujgcymi w zakresie odprowadzania
produktoéw spalania i z rozporzgdzeniami lokalnymi.

Kanat spalinowy musi zosta¢ odpowiednio wybrany na podstawie pa-
rametrow podanych ponizej.

dlugos¢ maksymalna dtugos$¢ minimalna um
2 80-80 45+45 0,5 m
o 80/125 4,5 0,5 m

A Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci odtgczy¢ zasilanie elek-
tryczne od urzgdzenia.
Przed montazem nasmarowac uszczelki niekorozyjng wazeling tech-
niczna.
Przewdd odprowadzania spalin musi by¢ nachylony, w przypadku
przewodu poziomego, 0 3° w kierunku kotta.

Liczba oraz parametry urzadzen podtgczonych do kanatu spalino-
wego muszg by¢ odpowiednie do rzeczywistych parametrow kanatu

spalinowego.
Zakonczenie kanatu zbiorczego musi generowac cigg.

Kondensat moze sptywa¢ do wnetrza kottfa.

Maksymalna warto$¢ dopuszczalnej recyrkulacji przy wietrze wynosi 10%.

A

Maksymalna dopuszczalna réznica ci$nien (25 Pa) miedzy wej$ciem
produktow spalania a wylotem powietrza zbiorczego kanatu spalino-
wego nie moze by¢ przekroczona, kiedy n-1 kottow pracuje z mak-
symalng znamionowg mocg grzewczg i 1 kociot pracuje z minimalng
mocg grzewczg dozwolong przez sterowniki.

Zbiorczy kanat spalinowy musi by¢ odpowiedni dla nadcisnienia przy-
najmniej 200 Pa.

Zbiorczy kanat spalinowy nie musi by¢ wyposazony w ochrone prze-
ciwwiatrowa.
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Nastepnie mozna zamontowac kolana i przedtuzenia dostepne jako akcesoria,
w zaleznosci od zgdanego rodzaju instalacji.

Maksymalne dopuszczalne diugosci przewodu spalinowego i przewodu
poboru powietrza podano w rozdziale "4.8 Odprowadzenie spalin i pobdr
powietrza".

W przypadku instalacji C(10)3, nalezy poda¢ liczbe obrotéw wentylatora
(rpm) na etykiecie umieszczonej obok tabliczki znamionowe;j.

4.10 Napetnianie instalacji grzewczej i
odpowietrzanie

UWAGA: nawet jesli kociot jest wyposazony w potautomatyczne
urzgdzenie do napetniania, pierwszg operacje napetniania instalacji na-
lezy wykonac, naciskajac kurek napetniania 8A) upewniajgc sie, ze kociot
jest wtgczony.

UWAGA: zawsze, gdy kociot jest podtgczany elektrycznie, automatyczny
cykl odpowietrzania jest przeprowadzany.

UWAGA: obecno$¢ alarmu wodnego (E040, E041 lub E042) nie pozwala

na przeprowadzenie cyklu odpowietrzania.

Mozna przystgpi¢ do napetniania obiegu grzewczego w nastepujgcy

sposob:

otworzy¢ zawdr napetniania (A), obracajgc go w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazoéwek zegara

sprawdz, czy warto$¢ cisnienia osigga 1-1,5 bar za pomocg manometru

umieszczonego pod wspornikiem

zamkng¢ kurek napetniania (A).

UWAGA: jesli ci$nienie sieci jest nizsze niz 1 bar, zostawi¢ otwarty zawor

napetniania (A) podczas cyklu odpowietrzania i zamkng¢ go po zakonczeniu

operacji.

Aby uruchomi¢ cykl odpowietrzania:

- odigczy¢ zasilanie elektryczne na kilka sekund

- przywroci¢ zasilanie, zostawiajgc kociot w stanie OFF

- sprawdzi¢, czy zawor gazu jest zamkniety.

Pod koniec cyklu, jesli cisnienie w obiegu zostanie zmniejszone, ponownie

uzy¢ zaworu napetniania (A), aby przywrdci¢ zalecang wartos¢ cisnienia (1-

1,5 bar.

Po cyklu odpowietrzania kociot jest gotowy.

- Usuna¢ ewentualne powietrze znajdujace sie w instalacji domowe;j (grzej-
niki, zawory strefowe itp.) za pomocg odpowiednich zaworéw odpowie-
trzajacych.

- Ponownie sprawdzi¢ prawidtowe ci$nienie wystepujace w instalacji (ideal-
ne 1-1,5 bar) i ewentualnie przywrdci¢ wtasciwg wartosc.

- Jesli podczas pracy nadal wystepuje powietrze, nalezy powtorzy¢ cykl
odpowietrzania.

- Po zakonczeniu czynnos$ci otworzy¢ zawor gazu i wigczy¢ kociot.

W tym momencie mozna zrealizowac dowolne zgdanie ciepta

4.11 Oproéznianie instalacji grzewczej kotta

Przed opréznianiem nalezy wytgczy¢ kociot i wytgczy¢ zasilanie elektryczne,

ustawiajac wytgcznik gtéwny systemu w potozeniu ,OFF”.

- Zamkna¢ zawory instalacji grzewczej (jesli sg).

- Podiaczy¢ rure do kurka spustowego instalacji (C), a nastepnie reczn-
ie obrdci¢ jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
umozliwi¢ wyptyw wody.

UWAGA: zadziataC na zaworze spustowym instalacji za pomoca klucza 13

- Po zakonczeniu czynno$ci wyjgé przewdd z zaworu spustowego instalacji
(C) i ponownie zamkng¢ zawor.

4.12 Opréznianie obiegu c.w.u kotta

Za kazdym razem, kiedy wystepuje mozliwos¢ zamarzania, nalezy
oprozni¢ obieg c.w.u., wykonujgc nastepujgce czynnosci:

- zakreci¢ gtéwny zawér zasilajgcy wody

- otworzy¢ wszystkie zawory czerpalne cieptej i zimnej wody

- oproznié najnizej potozone punkty instalacji.



5 PANEL STEROWANIA &

Wyswietlacz dotykowy EXCLUSIVE EVO X pozwala uzytkownikowi na szybkg i tatwg interakcje z interfejsem, ktéry w zaleznosci od
poziomu uzytkowania prezentowany jest za pomocg symboli graficznych lub tekstu opisowego.
Gdy wyswietlacz nie jest uzywany, pojawia sie ekran gotowosci. Aby wigczy¢ tryb pracy, wystarczy nacisng¢ srodek wyswietlacza.

Klawisz \ X ) umozliwia reset trwajgcego btedu.

Klawisz % pozwala na szybkie przejscie z trybu letniego na zimowy i odwrotnie.

Ekran dotykowy ma kolory, ktére pomagajg uzytkownikowi jeszcze lepiej wykorzystaé¢ funkcje SMART naszego interfejsu:

szary

biaty

zielony

czerwony

pomaranczowy

Kolor ,szary” jest zwykle
powigzany z parametrem
lub funkcjg, ktorej nie
mozna zmieni¢

Kolor ,biaty” jest zwykle
kojarzony z parametrem
lub funkcjg, ktérg mozna
zmienic.

Wskazuje prawidtowg
prace urzgdzenia.

Gdy jest powigzany z

symbolem & oznac-
za to obecnos¢ uster-

Wskazuje obecnos¢
usterki przejsciowe;.

ki, ktéra  powoduje
zablokowanie kotta.

Przyktad
EKRAN W TRYBIE ZIMA - PRZYKLADY KOLOROW NA EKRANIE DOTYKOWYM

4 € Berett

1.2 bar
WHITE | 12 1.2bar 4 5"0 5 2°°
45 e e 39 5 .5
.5 5 2 .5 0 =10
1 2 ° 3 9 > Ogrzewanie Cwu SS% 0
THU 14 JULY S © g: GREY 12° 42,5 49.5 ©
12 425 49.5
Heating Domestic Hot Water
RED &

A Niektore ikony moga by¢ aktywne w zaleznosci od aktual-
nie aktywnych ustawien.

Automatycznie ustawiony (@l E KRAN
e CZAS | DATA
RESETOWANIA
30 Sellemeble 2022 USTEREK
1.2 bar
USTAWIENIA 45 . 52.
Ogrzewa‘n‘ie (C; ‘ FU N KCJ E 1329 Funkcje komfortu
N KOMFORTU  [[S SN,
USTAWIENIA USTAWIENIA
Informacie o systemie TEMPERATU RY TEMPERATURY CWU
) ZASILANIA C.0. -

Ogrzewanie wstepne
Biberon
off

= o N
@ ¢ 52 5
A\

2 ZARZADZANIE
CISNIENIEM

Przewodnik
Wi/aktywny

Programowanie godzinowe
on

Menu

Czas i data
12:39 thu 14 jul

Blokada przyciskow i ekranu
off

Buzzer

Wi/aktywny 13@ Cisnienie w kotle Cisnienie w kotle 1329 Ciénienie w kotle

Jezyk

Polski 0.7 bar

1.2 bar
Lo/

I —— —
1.0 1.5 1.0 1.5
Ciénienie w kotle jest prawidiowe

1.0 1.5
Menu

Menu techniczne
Zablokowany

System nie dziata optymalnie, pr-
zej$¢ do automatycznego napetn-
iania?

System nie dziata optymalnie, pr-
zejé¢ do automatycznego napen-
iania?

OK

Ciénienie w kotle

12 cignienie w kotle
39

0.7 bar
]

I
1.0 15 1.0 1.5

/ Automatyczne napetnianie w trakcie... \ /  Automatyczne napetnianie w trakcie... \
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MENU UZYTKOWNIKA
Menu

Cwu

52°C

Temp. Obiegu co

45°C

Tryb kotta

Zima

Informacje o systemie

Menu

Funkcje komfortu
Ogrzewanie wstepne
Biberon

off

Przewodnik
Wi/aktywny

Programowanie godzinowe
On

Menu

Czas idata
12:39 thu 14 jul

Blokada przyciskow i ekranu
off

Buzzer
Wi/aktywny

Jezyk
Polski

Menu

Menu techniczne
Zablokowany

MENU TECHNICZNE

Menu techniczne

Przewodnik
Spalanie
Konfiguracja
Ogrzewanie

Cwu
Menu techniczne

Serwis

Lacznosc

Menu serwis

Kominiarz
Przechwytywanie mocy chwilowej
Historia alarmoéw

Wezwanie serwisowe
Wezwanie serwisowe
Wysoka wydajnosc¢
Nieaktywny

Kontakty serwisowe

Lacznosc

Konfig bus 485
Wi-Fi key
Konfig ot
Aktywuj

Spalanie

Gas - typ gazu

Metan

D52 - p1 ZAWOR GAZOWY
45

Gac - kalibracja zaworu

Apl - moc
25kwW

Konfiguracja
Konfiguracja hydrauliczna
Natychmiastowy z przeptywomierzem

Wentylator min
1000 RPM
Wentylator maks
7900 RPM

Wentylator co maks
6300 RPM

Konfiguracja
Moc grzewcza co
6300 RPM

Konf dodatk przekaznika
Nie ustawione

Reset licznika roboczogodzin

Konfiguracja
Konfiguracja hydrauliczna
Natychmiastowy z przeptywomierzem

Typ przetw cisnienia
Przetwornik wody

Napelnianie automatyczne
Nieaktywny

Cykl odpowietrzania

Konfiguracja
Wentylator min
1000 RPM

Wentylator maks
7900RPM

Wentylator co maks
6300 RPM

Moc grzewcza co
6300 RPM

Konfiguracja

Konf dodatk przekaznika
Nie ustawione

Reset licznika roboczogodzin

Ogrzewanie
Typ pracy pompy
85

Kaskada otbus
Aktywuj

Wygrzewanie jastrychu

Czas wylaczenia co
3Min

Reset opoznienia zaplonu

Aktywuj
Ogrzewanie

Typ ogrzewania
Wysoka temp

Temperatura maksymalna

80.5°C

Temperatura minimalna

40°C
Termoregulacja
Aktywuj

Programowanie godzinowe

Aktywuj
Ogrzewanie

Histereza wl wysokotemp

5°C

Histereza wyl wysokotemp

5°C

Histereza wl niskotemp

3°C

Histereza wyl niskotemp

3°C
Typ pracy pompy
85

Ogrzewanie

Kaskada otbus
Aktywuj

Wygrzewanie jastrychu

Czas wylaczenia co
3Min

Reset opoznienia zaplonu

Aktywuj
Typ ogrzewania
Wysoka temp

Ogrzewanie

Temperatura maksymalna

80.5°C

Temperatura minimalna

40°C
Termoregulacja
Aktywuj

Programowanie godzinowe

Aktywuj

69

Cwu

Antylegionella

Nieaktywny

Histereza zasobnika wl

5°C

Histereza zasobnika wyl
5°C

Maks temp cwu w zbiorniku
80°C

Cwu

Temperatura minimalna
37°C

Temperatur; ksymalna
60°C

Funkcje specjalne

Zaden

Cwu

Antylegionella

Nieaktywny

Histereza zasobnika wl

5°C

Histereza zasobnika wyl
5°C

Maks temp cwu w zbiorniku
80°C

Cwu

Temperatura minimalna

Funkcje specjalne
Zaden

Cyrkulacja wtérna
Nieaktywny




6 URUCHOMIENIE KOTLA

6.1 Kontrola wstepna

Pierwsze uruchomienie wykonywane jest przez Autoryzowanego Insta-
latora lub Autoryzowanego Serwisanta. Przed uruchomieniem kotta na-
lezy sprawdzi¢:
= czy parametry sieci zasilajgcych (elektrycznej, wodociggowej
i gazowej) sg zgodne z danymi znajdujgcymi sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia

czy przewody wylotowe spalin i dolotowe powietrza zasilajgcego
pracuja poprawnie

czy zostaty zagwarantowane warunki do przeprowadzenia czynnosci
konserwacyjnych w przypadku, gdy kociot zostat umieszczony
wewnagtrz mebli lub pomiedzy nimi

czy system zasilania gazem jest szczelny

czy natgzenie przeptywu gazu odpowiada wymaganiom kotta

czy system zasilania gazem posiada odpowiednig wydajnos¢ i jest
wyposazony we wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce i sterujgce
wymagane obowigzujgcymi przepisami

czy pompa obie%owa obraca sie swobodnie i nie zostata zablokowa-
na przez ztogi lub inne zanieczyszczenia odkiadajgce sie w dtuzszych
okresach braku aktywnosci

czy syfon jest catkowicie napetniony woda, w przeciwnym razie nalezy
napetni¢ go (patrz rozdziat "6.2 Pierwsze uruchomienie®).

A Przed podtaczeniem urzadzen ,,Hi, Comfort T300 lub K100”
nalezy poprawnie skonfigurowaé Menu I3acznosci, aby
unikng¢ problemow z bledami komunikacji (patrz rozdziat
"9.10 Menu facznosci").

6.2 Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszym uruchomieniu, w przypadku dtuzszego nieuzywania
oraz w przypadku prac konserwacyjnych, przed uruchomieniem urzgdze-
nia nalezy koniecznie postepowac zgodnie z opisem w ponizszych par-
agrafach. Przy pierwszym uruchomieniu zaleca sie rowniez wykonanie
procedury kalibracji (GAC), aby kociot osiggnat optymalng wydajnosc.
Jezeli procedura nie zostanie przeprowadzona, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat "Cfg zadzwon do gac".

6.2.1 Napetnianie syfonu kondensatu

Napetnij syfon zbierajgcy kondensat wlewajac do kotta okoto 1 litra wody
gniazda analizatora spalin i sprawdz czy:

- woda oEuszczajaca kociot rurg odprowadzajgcg wyptywa prawidtowo
- uszczelke na przewodzie przytgczeniowym odprowadzania kondensatu.
Prawidlowe dziatanie obiegu odprowadzajgcego kondensat (syfon i rury)
wymaga, aby poziom kondensatu nie przekraczat poziomu maksymal-
nego (max).

Tryb wysokiej wydajnosci (SERWIS)

W tym trybie kociot ogranicza moc grzewczg na 60 minut do wartosci
minimalnej i maksymalng temperature CWU do 55°C. Wigczenie funkgji
kominiarza tymczasowo wytgcza te funkcje.

Menu serwis Wysoka wydajnos¢

Aktywuj funkcje

Kominiarz

Przechwytywanie mocy chwilowej Czas napelniania syfonu

Historia alarméw Czas maksymalny 1

Wezwanie serwisowe
Wezwanie serwisowe

c Wysoka wydajnosé
Nieaktywny
Kontakty serwisowe
Wysoka wydajnosé 1.2 bar

Wysoka w[\({d,ajnos’(’: w
trakcie

Ci

°C °C
45 52
Ogrzewanie

42.5°

Aktywuj funkcje

Czas napetniania syfonu
60 Min

Czas maksymalny 1

60 Dni Cwu

0

49.5°

6.3 Cykl odpowietrzania

Wigcz gtéwny wytgcznik systemu.

Po kazdym wigczeniu kotta wykonywany jest cykl odpowietrzania
trwajgcy 4 minuty.

12 o T5%

Cykl odpowietrzania

A Kiedy trwa cykl odpowietrzania, wszystkie zadania ciepta sg blokowane
z wyjatkiem zadania c.w.u., jesli kociot nie jest w stanie OFF.

Jezeli kociot nie jest w stanie WYLACZONYM, cykl wentylacji mozna
przerwac zgdaniem CWU lub naci$nieciem ,x” na pasku postepu

6.4 Procedura recznej kalibracji (GAC)

Procedura GAC, przydatna do kalibracji zaworu gazowego i uktadu
kontroli spalania, jest obowigzkowa w przypadku: konwersji gazu -
wymiany zaworu gazowego - wymiany plytki - wymiany wentylatora
- czyszczenia gtdbwnego wymiennika ciepta i/lub palnika - wymiany
elektrody detekcji pfomienia (jonizacfija) - wymiana panelu izolacyjnego
palnika - modyfikacja rur powietrznych/spalinowych.

Procedure GAC nalezy réwniez przeprowadzi¢ przy pierwszym uru-
chomieniu. Jezeli ta procedura nie zostanie przeprowadzona w wymaga-
nym czasie, kociot bedzie nadal bezpieczny i moze przetwarza¢ sygnaty
sterujgce praca palnika, jednak moze mie¢ ograniczong wydajnosé.

Zabieg nalezy wykona¢ przy zamknietej obudowie.
Komunikat "Cfg zadzwon do gac" pojawia sie na stronie gtownej tylko
wtedy, gdy funkcja nie byta nigdy wykonywana.

1.2

bar

. 45% 527

Cwu

Ogrzewanie

) §

42.5¢ 49.5
zadzwon do gac

- Wigcz kociot i poczekaj, az uruchomi sie cykl odpowietrzania (patrz
paragraf "6.3 Cykl odpowietrzania").

Jezeli jest w stanie WYLACZONY, ustaw kociot na LATO lub ZIMA.
Wygeneruj zgdanie CWU przy wydajnosci CWU wynoszacej 5 litrow
na minute lub wiecej. Mimo ze nie ma zadnych ograniczen ze strony
systemu, poza tymi, ktoére przewiduje nadzér ALARMY, nadal zaleca
sie wykonywanie GAC przy doptywie zimnej wody uzytkowej ponizej
15°C lub przynajmniej przy temperaturze zgodnej z wydajnoscig
dostarczania CWU.

- Poczekaj, az na wyswietlaczu pojawi sie symbol ptomienia.

Na tym etapie nie nalezy naciska¢ zadnego klawisza.

12
39

Spalanie Gac - kalibracja zaworu

Gas - typ gazu

Metan

D52 - p1 ZAWOR GAZOWY
45

" . Przeprowadzi¢ peing kalibracjg?
Gac - kalibracja zaworu

Apl - moc
¢ 25kwW

Gac - kalibracja zaworu Gac - kalibracja zaworu

Przygotowanie kalibracji

4950

Kalibracja w trakcie

70

Gac - kalibracja zaworu

Kalibracja przeprowad-

zona

UWAGA: Jezeli nie jest mozliwe odprowadzenie ciepta w trybie CWU,
w przypadku instalacji wysokotemperaturowych nadal mozliwe jest
wykonanie GAC w przypadku zgdania ogrzewania poprzez ustawienie
wartoéci zadanej wody grzewczej na 80,5°C lub wyzszej, poprzez
aktywacje funkcji kominiarza, a nastepnie przy wigczonym ptomieniu
uruchomi¢ GAC.

Jezeli GAC zakonczy sie pomysinie, wré¢ do ekranu gtéwnego naciskajac
przycisk HOME; jezeli wyswietli sie komunikat ,Kalibracja nie powiodta
sie. Sprobowaé ponownie?”, mozesz powtorzy¢ procedure, naciskajgc
przycisk OK.

Jezeli procedura nie zostanie przeprowadzona, gdy jest to obowigzkowe,
niezgodnos¢ ta moze prowadzi¢ do ograniczonego dziatania i mozliwosci
wystapienia nieprawidtowych sygnatéw sterujgcych spalaniem.

Jesli w trakcie procedury wystgpi usterka lub zgdanie ciepta zostanie
przerwane, procedura zostanie przedwczesnie zakonczona poprzez
wyswietlenie statusu usterki lub automatyczny powrét do ekranu
gtéwnego. W takim przypadku procedure nalezy powtérzyc.



6.5 Ustawianie termostatu elektronicznego

Regulacja temperatury jest dostepna tylko przy podigczonym czujniku tem-
peratury zewnetrznej i jest aktywna tylko dla funkcji OGRZEWANIE.
Ogrzewanie Termoregulacja
Typ ogrzewania
Wysoka temp

Temperatura maksymalna
80.5°C

Temperatura minimalna
40°C

Termoregulacja

Aktywuj

Programowanie godzinowe
Aktywuj

Aktywuj funkcje
Nachylenie krzywej
0.4

Kompensacja nocna
Nieaktywny

Typ budynku
5 Min

Prog pogodowy
20

Termoregulacja

Aktywuj funkcje
Nachylenie krzywej
0.4

Kompensacja nocha
Nieaktywny

Typ budynku
5 Min

Prog pogodowy

20
Przy wytgczonej funkcji lub czujniku temperatury zewnetrznej kociot
pracuje na statym poziomie. Algorytm termostatu elektronicznego
nie bedzie bezposrednio wykorzystywat zmierzonej wartosci temper-
atury zewnetrznej, ale srednig wartoS¢ temperatury zewnetrznej, ktora
uwzglednia izolacje budynku: w dobrze izolowanych budynkach wahania
temperatury zewnetrznej majg mniejszy wptyw na temperature otocze-
nia niz w mniej ocieplonych budynkach.
Wartos¢ te wraz z temperaturg zmierzong przez czujnik temperatury ze-
wnetrznej mozna wyswietli¢ na ponizszym ekranie:

Informacje o systemie

Czas wygrzew jastrychu []

Sonda co 21°C
Sonda powrotu 22°C
Sonda cwu 20°C
¢ Dhw set

Sonda spalin

ZADANIE Z PROGRAMOWALNEGO TERMOSTATU OT

W tym przypadku temperatura zasilania jest obliczana przez termostat
programowalny na podstawie warto$ci temperatury zewnetrznej i réznicy
miedzy temperaturg w pomieszczeniu a wymagang temperaturg w po-
mieszczeniu.

ZADANIE Z TERMOSTATU POKOJOWEGO

W tym przypadku temperatura zasilania jest obliczana przez termostat
na podstawie wartosci temperatury zewnetrznej, aby uzyska¢ wartosc
temperatury w pomieszczeniu wynoszacg 20°C (temperatura odniesienia
W pomieszczeniu).

Istniejg 2 parametry, ktdre przyczyniajg si¢ do obliczenia nastawy zasilania:
= nachylenie krzywej kompensacji (KT) edytowalne przez
Autoryzowanego Instalatora/ Autoryzowanego Serwisanta
przesuniecie temperatury odniesienia w pomieszczeniu - edytowalne
przez uzytkownika.

Typ budynku

5

Prog pogodowy

20

12 12
9 39

”\
Min
A\

Nachylenie krzywej

0,2

TYP BUDYNKU

Wskazuje czestotliwo$é, z jaka aktualizowana jest warto$¢ temperatury
zewnetrznej obliczona dla termoregulacji, dla stabo ocieplonych budynkow
zostanie zastosowana niska warto$¢ tego parametru.

REAKTYWNOSC SONDY ZEWNETRZNEJ

Wskazuje predkos¢, z jakg zmiany zmierzonej warto$ci temperatury
zewnetrznej wptywajg na obliczong warto$¢ temperatury zewnetrznej
dla termoregulacji, niska warto$¢ tego parametru wskazuje na wysokie
predkosci.

71

Wyboér krzywej termoregulaciji

Krzywa termoregulacji ogrzewania przewiduje utrzymanie temperatury teore-
tycznej 20°C w pomieszczeniu dla temperatur zewnetrznych w zakresie od
+20°C do —20°C. Wybér krzywej zalezy od minimalnej projektowej tempera-
tury zewnetrznej (a tym samym od potozenia geograficznego) oraz od pro-
jektowej temperatury zasilania (czyli od rodzaju instalacji). Musi ona zostaé
doktadnie obliczona przez instalatora, zgodnie z nastepujgcym wzorem:

KT = projektowa zasilania - Tshift

20- T. zewnetrzna projektowa min.
30°C instalacje standardowe
25°C instalacje podtogowe

Jesli obliczenia dadzg warto$¢ posrednig miedzy dwiema krzywymi, zaleca

sie wybranie krzywej termoregulacji najblizszej uzyskanej wartosci.

Przyktad: jesli warto$¢ uzyskana z obliczen wynosi 1,3, znajduje sie ona

miedzy krzywa 1 a krzywa 1,5. W tym przypadku nalezy wybraé najblizszg

krzywg , czyli 1,5. Ustawiane wartosci KT sg nastepujace:

= nstalacja standardowa: 1.0+3.0

= jnstalacja podfogowa 0.2+0.8.

= Przy pomocy parametru P419 mozna ustawi¢ wybrang krzywa termore-
gulaciji.

Tshift =

KRZYWE TERMOREGULACJI
30 25 20

100
£ 90 fmax 15
<<
< g0 [CHSET
3
(Z() 70 1,0
N
< 22 MIN /82
5 50 1CHSE —0,
540__y — _7/1/-__.0‘4
g gl —— T [ L 0
g ——
H o2 :

20 15 10 5 0 -5 -0 -15 -2

TEMPERATURA ZEWNETRZNA (°C)

Kompensacja temperatury odniesienia w pomieszczeniu

Uzytkownik moze takze posrednio wptywaé na warto$¢ nastawy OGRZE-
WANIA, korzystajgc z mozliwosci kompensacji wartosci temperatury od-
niesienia (20°C), moze modyfikowaé jg w zakresie -5++5. Aby skorzystac¢
z tej funkcji nalezy zapoznac sie z Aby skorzystaé z tej funkcji nalezy "9.4
Regulacja temperatury c.o. z sondg zewnetrzng"

KRZYWA KOMPENSACJI POGODOWEJ
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TEMPERATURA ZEWNETRZNA (°C)
12 Kompensacja nocna
Aktywuj funkcje )
KOMPENSACJA NOCNA

Jesli do wejscia TERMOSTAT POKOJOWY podtgczony jest programator
czasowy, mozna wigczy¢ kompensacje nocng.

W tym przypadku, kiedy STYK jest ZWARTY, zadanie ciepta jest realizowa-
ne przez sondg zasilania, na podstawie temperatury zewnetrznej, aby uzy-
ska¢ znamionowg temperature w pomieszczeniu w funkcji DZIEN (20°C).
ROZWARCIE STYKU nie powoduje wytgczenia, ale redukcje (przesunie-
cie rownolegte) krzywej klimatycznej w funkcje NOC (16°C).

PRZESUNIECIE ZMNIEJSZAJACE TEMPERATURE

80
70
60
50
40
30
20

Krzywa temperatury DZIENNEJ

Krzywa temperatury NOCNEJ

TEMPERATURA ZASILANIA (°C)

20 15 10 5 0 S5 -10

TEMPERATURA ZEWNETRZNA (°C)

-5 20




Uzytkownik moze takze posrednio wptywaé na warto$¢ nastawy
OGRZEWANIA, ponownie ustawiajgc dla warto$ci temperatury odniesienia
DZIEN (20°C) zamiast NOC (16°C), ktérg moze zmienia¢ w zakresie [-5 +
+5]. KOMPENSACJA NOCNA nie jest dostepna, jesli podtgczony jest
programator do ztgcza OT+.

W celu skorygowania temperatury zasilania c.o. nalezy zapoznac sie
z rozdziatem "9.3 Ustawianie warto$ci zadanej ogrzewania i cieptej
wody uzytkowe;j".

6.6 Funkcje komfortu

12 Menu

39 Funkcje komfortu’
Ogrzewanie wstgpfie
Bibero
Off

Przewodnik
Wit/aktywny

1.2 bar

°C
52
Cwu
0

45 ,

Ogrzewanie

()

Programowanie godzinowe

12¢ On

Funkcje komfortu .
Funkcje komfortu

Funkcje komfortu [ ]

Funkcje komfortu

Ogrzewanie wstepne

" Ogrzewanie wstgpne

Inteligentne ogrzewanie wstgpne 5 .
Inteligentne ogrzewanie wstepne

Touch&go
Touch&go

A Ikony KOMFORT () - #* - (0)) sa zwykle szare i $wieca tylko
wtedy, gdy zostata wigczona odpowiednia funkcja. Zmieniajg kolor
na biaty, jesli funkcja jest aktywna.

OGRZEWANIE WSTEPNE (@)

Funkcja ta utrzymuje ciepta wode w wymienniku cieptej wody uzytkowej,
co pozwala skroci¢ czas czuwania w przypadku zgdania. Funkcja nie
jest aktywna, gdy kociot jest wytgczony.

TOUCH&GO ()

Jesli nie chcesz, aby PODGRZEWANIE byto stale aktywne, ale potrze-
bujesz od razu cieptej wody, mozna jg podgrza¢ na kilka chwil przed jej
pobraniem za pomoca funkcji Touch&Go. Funkcja ta pozwala poprzez
otwarcie i zamkniecie kranu uruchomi¢ natychmiastowe podgrzewanie,
ktore przygotowuje cieptg wode tylko na dany pobor wody.

INTELIGENTNE OGRZEWANIE WSTEPNE (@)

Kiedy funkcja jest aktywna, dodatkowa cyrkulacja dla zakonczenia zgdania
ogrzewania jest realizowana przy zaworze tréjdrogowym ustawionym w
tryb c.w.u., az zostanie spetiony jeden z ponizszych warunkéw:

- AT (sonda zasilania - powrotu) <2 °C

- Czas trwania dodatkowej cyrkulacji > 20 sek

- Temperatura powrotu > 65 °C.

6.7 Funkcje specjalne c.w.u.
12
9

Cwu Funkcje specjalne

Temperatura minimalna Zaden
37°C Opoznienie zaplonucwu O Sec
Temperatura maksymalna

60°C Inteligentny wentylator

<

Funkcje specjalne
Zaden

Absolutne termostaty sanitarne
Antyposlizgowosé

Wszystkie

Opoznienie zaplonu cwu -2

1
b.

Funkcje specjalne, ktére sg aktywowane/wigczane podczas fazy modu-
lacji CWU, poprawiajg wydajnos¢ kotta w szczegdlnie trudnych warunk-
ach pracy (np. szczegdlnie wysokie temperatury wody na doptywie,
bardzo niskie wydajnosci, zastosowanie w potgczeniu z zasobnikami
solarnymi).

OPOZNIENIE ZAPLONU CWU (dostepne w MENU SERWISOWYM)
Wigczenie tej funkcji wprowadza opdznienie rowne wartosci ustawionej
w samym parametrze, na zatgczenie pompy i wentylatora w momencie
nadejscia zgdania CWU.
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INTELIGENTNY WENTYLATOR

Po wigczeniu tej funkcji wentylator jest utrzymywany na poziomie predko-
$ci minimalnej (MIN) i nie jest wytaczany w przypadku wytgczenia palnika
z powodu za wysokiej temperatury w instalacji c.w.u. (przy wciaz wystepu-
jacym zadaniu).

ABSOLUTNE TERMOSTATY SANITARNE

Po wigczeniu tej funkcji termostaty c.w.u. ON/OFF palnika przechodzg z
wartosci wzglednej na wartos¢ bezwzgledna.

ANTYPOSLIZGOWOSC

Po witgczeniu tej funkcji kociot konfiguruje sie automatycznie na funkcje
specjalng podczas fazy modulacji w trybie c.w.u. w przypadku wytgczenia
palnika z powodu zbyt wysokiej temperatury w instalacji c.w.u. (przy
trwajacym poborze wody). Kiedy palnik jest wytgczony, predkosc
wentylatora jest utrzymywana na poziomie warto$ci minimalnej. Termostaty
stajg sie ponownie aktywne po zakonczeniu poboru wody.

6.8 Funkcja wygrzewu jastrychu

Jesli w systemie panuje niska temperatura, kociot zapewnia
funkcje ,Wygrzewanie jastrychu” (funkcja dostepna tylko w stanie
WYLACZONYM), ktérg mozna aktywowac w nastepujacy sposob:

Ogrzewanie
Typ pracy pompy
85

Kaskada otbus
Aktywuj
) Wygrzewanie jastrychu
Kociot wyt
F. Antyzamarzaniowa Czas wylaczenia co
3Min
Reset opoznienia zaplonu
Aktywuj

Wygrzewanie jastrychu 1.2 bar

O
Kociot wyt
F. Antyzamarzaniowa

Postepowac z funkcja ja-
strychu?

Funkcja wygrz jastr w toku

Funkcja wygrzewania jastrychu trwa 168 godzin (7 dni), podczas ktérych
w strefach skonfigurowanych jako niska temperatura symulowane jest
zgdanie ogrzewania z poczgtkowg wartoscig zadang zasilania strefy wy-
noszacg 20°C, nastepnie zwiekszang zgodnie z ponizszg tabela.
Wchodzac do menu ,Informacje o systemie” mozna wys$wietlic liczbe
godzin, ktére uptynely od wigczenia funkcji ogrzewania jastrychu. Po
aktywowaniu funkcja ma priorytet, jesli kociot zostanie wytgczony popr-
zez odigczenie zasilania, po ponownym uruchomieniu funkcja zostaje
wznowiona od miejsca, w ktérym zostata przerwana. Funkcje mozna pr-
zerwac przed jej zakonczeniem poprzez przetaczenie kotta w stan inny
niz WYLACZONY lub wytgczenie parametru.

DZIEN GODZIN TEMPERATURA
e Y .20°C
,,,,,,,,,,,,,,, 8 .22°C
,,,,,,,,,,,,,,, 12 .24°C
,,,,,,,,,,,,,,, 18 .26°C
S 0 .28°C
,,,,,,,,,,,,,,, 12 .30°C
B 9 .32°C
B S Y .35°C
B 9 .35°C
8 Y .30°C
7 0 25°C

Uwaga: Wartosci temperatury i wzrostu mogg by¢ ustawiane na roézne
wartosci wytgcznie przez wykwalifikowany personel i tylko wtedy, gdy
jest to absolutnie konieczne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieprawidtowe ustawienie parametréw.

6.9 Czynnosci podczas pierwszego

uruchomienia i po nim

Po uruchomieniu nalezy sprawdzi¢, czy kociot prawidtowo przeprowadza
procedury rozruchu i p6zniejszego wytgczenia.

= Sprawdz dziatanie cieptej wody uzytkowej otwierajac kran z cieptg
wodg w trybie LATO lub ZIMA.

Sprawdz catkowite zatrzymanie kotta poprzez wytgczenie gtéwnego
wytgcznika instalacji.

Po kilku minutach ciggtej pracy, ktérg mozna uzyska¢ ustawiajgc
gtéwny wytgcznik instalacji w pozycji ,on”, ustawiajac przetgcznik try-
bu pracy kotta na Lato i przy otwartym urzadzeniu cieptej wody uzyt-
kowej, spoiwa i odpady produkcyjne odparujg; dopiero pozniej bedzie
mozna kontrolowac spalanie.



6.10 Analiza spalania

A Kontrole regulacji wartosci CO2 wzgledem parametréw odniesienia
wskazanych w ponizszych tabelach nalezy przeprowadzac¢ przy
zamknietej obudowie.

Aby przeprowadzi¢ analiza spalania, postepowac¢ w nastepujgcy sposéb:

Kociot wyt
F. Antyzamarzaniowa

Menu serwis

Kominiarz
Przechwytywanie mocy chwilowej

Historia alarméw Aktywowac funkcje jastrychu?

Wezwanie serwisowe

Wezwanie serwisowe
¢ Wysoka wydajnos¢

Nieaktywny

Kontakty serwisowe

Obroty wentylatora 1.2
4950 RPM <Ll

. 4950 *

12° (MmN RATED

Przytrzymanie klawiszy ogrzewania i Wi-Fi spowoduje przejscie do stro-
ny funkcji kominiarza bez koniecznosci przechodzenia przez menu tech-
niczne chronione hastem.

A Gdy funkcja kominiarza jest w toku, nalezy nacisng¢ przycisk
HOME, aby uruchomi¢ procedure ,GAC” (postepowac zgodnie ze
wskazéwkami podanymi w pkt. 6.4).

= Wyswietlacz pokazuje:

Kominiarz 1.2
7843 rpm s

7900 =

12 Kominiarz 1.2

39 1400 rpm LU

;1000 =

12° (MmN

RATED

MIN RATED

MAX

= Ustawiajgc wartos¢ maksymalng, kociot bedzie pracowat z maksy-
malng mocg; po ustawieniu wartosci minimalnej kociot bedzie pra-
cowat z mocg minimalng.

= Sprawdz na analizatorze, czy wartosci maksymalne i minutowe
CO2 s3 zgodne z ponizszymi tabelami

'V('(E;ZQ)N G2.350 627 GAZ(GP'S'I)NNY
& [ a5c 88 88 88 100 %
§ 30C 88 88 88 99 %
35C 88 88 88 99 %
(*) CO2 tolerancja = £1%

"('EZ‘)N 62.350 627 GAZ(g'g)NNY
E 25C 8,8 8,6 8,8 10,0 %
é‘ 30C 8,8 8,8 8,8 10,0 %
35C 8,8 8,8 8,8 10,0 %
(*) COz2 tolerancja = +1%

= Sprawdz, czy wartosci O2 (maks., nominalna i min.) odnoszgce sie do
mieszaniny zawierajacej 20% wodoru sg zgodne z ponizszym.

25C |..30C | 35C

max % | 24 | 24 24

Wartosé 02w |Qmax |nominainy | % | 43| 43 |43
odniesieniu do ) Imin 1 % | 62 | 62 6,2
20% mieszaniny max % | 24 | 24 24
wodoru Qmin |nominalny | % | 43 | 43 43
min % 6,2 6,2 6,2

- ANALIZA SPALANIA trwa maksymalnie 15 minut; procedure mozna
zakonczy¢ wczesniej naciskajac klawisz (HOME/EKRAN GLOWNY).

- Jezeli system pracuje w niskiej temperaturze, jest pod napieciem, bez
zaworow mieszajacych i termostatycznych ANALIZA SPALANIA na-
lezy przeprowadzi¢ w trybie zadania CWU.

A ANALIZA SPALANIA zostaje zakonczona przedwczesnie, jezeli:
- temperatura zasilania przekracza 95°C; zapali sie ponownie,
gdy temperatura spadnie ponizej 75°C
- ptomien nie zostanie wykryty, co powoduje alarm
- w przypadku alarmu.
Przy aktywnej funkgji ,Konfiguracja OT bus” analiza spalania nie
jest mozliwa. Aby przeprowadzi¢ analize spalin, nalezy wytaczy¢
te funkcje. Nalezy pamieta¢ o zresetowaniu funkcji po zakoncze-
niu kontroli spalania.
12 Konfig ot
39

Aktywuj funkcje

Kiedy kontrola sie zakonczy:

= wyjdz z funkcji naciskajgc "<"

= wyjgc sonde analizatora i zamkng¢ wylot analizy spalania odpowied-
nimi zatyczkami i Srubg

= umiesci¢ adapter sondy analitycznej (dostarczony z kottem) w torbie
z dokumentacjg

= ustawi¢ kociot na wymagany tryb pracy w zaleznosci od pory roku

= regulowac zadane wartosci temperatury w zaleznosci od potrzeb.

6.11 Regulacje

Kociot zostat juz wyregulowany przez producenta podczas produkciji. Jezeli
jednak zaistnieje konieczno$¢ ponownego przeprowadzenia regulacji
(np. po konserwacji nadzwyczajnej, po wymianie zaworu gazowego, po
przemianie gazowej lub po wymianie ptytki) nalezy postepowaé zgodnie
z procedurami opisanymi ponizej.

Regulacje maksymalnej i minimalnej mocy oraz maksymalnego ogrzewa-
nia moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel:
- podiaczy¢ kociot do zasilania

Wentylator min

1000

Konfiguracja

Wentylator min
1000 RPM

Wentylator maks
7900RPM

Wentylator co maks
6300 RPM

Moc grzewcza co
© 6300RPM

Wentylator maks

7900

Wentylator co maks

6300

- ustawi¢ zadane wartosci, korzystajac z tabel 1 2
- sprawdz, czy wartosci na obu ekranach sg takie same.



A 6.14 Sygnalizacja i usterki &

Maksymalna uzywana predko$¢ wentylatora ogrzewania bedzie ustawio- ZIELONY
na na ekranie ZAKRES ZNAMIONOWY (RANGE RATED) .
12 Wentvl " 5 12 M e WYSWIETLACZ
50 ‘entylator co maks = 5 ocC grzewcza co e PRZY

I\ I\ REGULARNEJ

PRACY
RPM RPM
, 6300 = @ 6300 ™ |
POMARANCZOWY CZERWONY

12¢ 12¢

tan:’::(: 1LICZBA WYSWIETLACZ
Ny METAN GAZ PLYNNY z OBECNA
OBROTOW (620) G2.350 G27 (631) USTER
WENTYLATORA KA
25C c.0.-c.w.u. | 6.300-7.900 | 6.600 - 7.900 | 6.600 - 8.100 | 6.100 - 7.600 br/
30Cc.0.-cw.u. | 6.200-7.400 | 6.400 - 7.600 | 6.600 - 7.800 | 5.800 - 7.100 ?nirﬁ
35C c.o.-cw.u. | 7.700-8.600 | 8.100-8.700 | 8.200 - 8.900 | 7.500 - 8.200
tabela 2
'\ggklg%s\f« METAN 62350 7 | GAZPLYNNY Obecnos$¢ usterki sygnalizowana jest dwoma réznymi kolorami:
WENTYLATORA (G20) . (G31) - pomaranczowy: wskazuje, ze wystepuje samoresetujgcy sie biad
przejsciowy, ktory moze ograniczy¢ poprawng prace kotta
25C 1.000 1.000 1.000 1.250 -
30C 1100 1100 1100 1250 oblr./ - kollor czerwony (wraz z symt_Jolem A) oznacza wystgpienie btedu,
350 1100 1100 1100 1250 min ktéry spowoduje zablokowanie kotta.
Funkcja resetowania
6.12 Konwersja gazu Aby przywrdci¢ prace kotta w przypadku awarii nalezy nacisng¢ ®

A Przejscie z gazu ziemnego na inny rodzaj gazu mozna tatwo prze- W tymmomencie, jesli zostang przywrécone prawidtowe warunki pracy,
prowadzi¢ takze po zainstalowaniu kotfa. kociot automatycznie uruchomi sie ponownie. Z poziomu interfejsu

A Czynno$¢ ta musi byé wykonywana przez profesjonalnie mozna wykona¢ maksymalnie 5 kolejnych prob odblokowania, po

wykwalifikowany personel. czym zostanie wyswietlony interfejs

Kociot przystosowany jest do pracy na metanie (G20) zgodnie z etykietg
produktu. Istnieje mozliwo$¢ przerobienia kotta na G2.350/G27 (typ gaz
3) na LPG (G31) w nastepujacy sposdb:

Spalanie . Gas - typ gazu
39

Gas - typ gazu v Metan
Metan

D52 - p1 ZAWOR GAZOWY Lpg
45

Gac - kalibracja zaworu Typgaz3

Typgaz4
Apl - moc
25k W takim przypadku nalezy odtgczy¢ kociot od sieci elektrycznej, a

nastepnie ponownie go podtaczyc¢, aby wznowi¢ prace.

A Jezeli proby resetu kotta nie dajg rezultatu nalezy skontaktowaé

A Po zmianie parametréw wylaczy¢ i ponownie witgczy¢ kociot. ; X -
sie z Serwisem Technicznym.

Po przeprowadzeniu konwersji gazu:
- sprawdzi¢, czy predkosC wentylatora odpowiada wskazaniom sterka CISNIENIA

i E?feapr}’érfvavéfcbﬁfﬁg ;rlo?;égﬁtré 6('31AC36(%:|t?§JSkt 6.4) Gdy wartos¢ cinienia spadnie ponizej 0,5 bara, moga wystapi¢ nastepu-
” U jace sytuacje:

6.13 Zmiana parametru mocy wyjsciowej
Aby zmieni¢ parametr mocy kotta:

Spalanie

sygnat ostrzegawczy FIL

Gas - typ gazu

Metan

D52 - p1 ZAWOR GAZOWY
45

FIL NISKIE CISN WO-

DY-SPRAWDZ

Gac - kalibracja zaworu

Apl - moc
¢ 25kw

Skonfiguruj predkosci wentylatora kotta zgodnie z tabelami 1 i 2, par.
"6.11 Regulacje".

“w

MODEL 30kW FIb w v
- wybierz 35kW i zmodyfikuj obroty wentylatora zgodnie ze i
wskazaniami podanymi w tabelach 1 i 2 odpowiedniego modelu. e Aoy (ﬂ;g ni'es 50 \g =
A Po zmianie parametréw nalezy odtaczy¢ i ponownie podtgczy¢ ‘ S OF
zasilanie kotta. 425 49.5°

74



Cisnienie w kotle

12 cignienie w kotle
39

0.5 bar 0.5 bar

| D (. __ e | ]
1.0 1.5 1.0 1.5
System nie dziata optymalnie, pr-
zej$¢ do automatycznego napetn-
iania?

> Automatyczne napetnianie w trakcie... <

OK

Cisnienie w kotle

1.2 bar

| o |
1.0 1.5
Cisnienie w kotle jest prawidtowe

usterka tymczasowa - E041

EO041

Niskie cisnienie wody

Kociot nie dziata prawidtowo. Napetnij instalacje zgodnie z opisem w po-
przednim punkcie; wymagana operacja w ciggu 10 minut od pojawienia
sie komunikatu, w przeciwnym razie anomalia staje sie statym btedem
(E040).

©.2 bar i

°C ‘ °C

45 52
Ogrzewanie Cwu

E041

2 “ Niskie ci$nienie wody

Cisnienie w kotle

42.5

12 Cignienie w kotle
39

1.0 1.5 1.0 1.5

System nie dziata optymalnie, pr- > Automatyczne napetnianie w trakcie... <

zej$¢ do automatycznego napetn-
[CLIEYS

OK

Cisnienie w kotle

1.2bar

e |
1.0 1.5
Cisnienie w kotle jest prawidtowe

usterka ostateczna - E040

E040

Niskie cisnienie wody

W przypadku trwatej blokady nalezy napetnic¢ instalacje, a nastepnie
zwolni¢ alarm.

Mozliwe jest takze napetnienie kotta w nastepujgcy sposob:

- otworzy¢ zawdr napetniania (A), obracajgc go w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara

- sprawdzi¢ czy warto$¢ cisnienia osigga 1-1,5 bar za pomocg
areometru umieszczonego pod poétkg lub wchodzac do menu INFO
lub na stronie gtdwne;j

- zamkna¢ kurek napetniania (A), upewniajac sie, ze stycha¢ odgtos
kliknigcia.

Nacisng¢ przycisk ® aby przywrdci¢ prace kotta.

Po przywrdceniu pracy kociot wykonuje automatyczny cykl odpowie-
trzania zgodnie z opisem w ust "4.10 Napetnianie instalacji grzewczej i
odpowietrzanie".

Po zakonczeniu napetniania przeprowadzi¢ cykl odpowietrzania, a
jesli spadek cisnienia jest bardzo czesty, nalezy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Serwisem Beretta.

Usterka SONDA CWU-NIEPRAW WART (E060)

Kociot pracuje normalnie, jednak nie gwarantuje stabilnosci temperatury
CWU, dostarczanego jednak o temperaturze ok. 50°C. Wymagana jest
interwencja Autoryzowanego Serwisu Beretta.

Usterka WYCZYSC GLOWNY WYMIENNIK (E091)

Kociot posiada system autodiagnostyki, ktéry na podstawie sumary-
cznej liczby godzin w okreslonych warunkach pracy moze zasygnal-
izowa¢ koniecznos¢ oczyszczenia pierwotnego wymiennika ciepta. Po
zakonczeniu czyszczenia za pomocg zestawu czyszczgcego dostarczo-
nego jako wyposazenie dodatkowe, konieczne jest zresetowanie licznika
catkowitego czasu pracy w nastepujgcy sposob:

Reset licznika roboczogodzin l-z
ar

Konfiguracja
Konf dodatk przekaznika
Nie ustawione

Kontynuowac resetowanie li-
cznika godzin sondy spalin?

Reset licznika roboczogodzin

UWAGA: Procedure zerowania licznika nalezy przeprowadzic¢ po kazdym
doktadnym czyszczeniu wymiennika pierwotnego lub w przypadku jego
wymiany.

Usterka wystepuje, gdy licznik godzin przekracza 2500 godzin; wartosé
te mozna zweryfikowa¢ w nastepujacy sposob:
= wej$¢ do menu ,Informacje o systemie”, aby wyswietli¢ wartos¢ liczni-
ka sondy spalin (wyswietlacz/100, przyktad 2500h = 25).

Informacje o systemie

Czas wygrzew jastrychu

Sonda co

Sonda powrotu

Sonda cwu

Dhw set

Sonda spalin



KOD BLEDU KOMUNIKAT BLEDU TYP BLOKADY
E010 BLOKADA PLOMIENIA
EO11 ZAKLOCENIA PLOMIENIA
E012 MAKSYMALNA LICZBA STRAT PLOMIENIA
E013 TEST SPRZETU NIE POWIODL SIE
E014 TEST WYKRYWANIA PLOMIENIA NIE POWIODE. SIE
E015 WYKRYCIE NAPIECIA PROBA PLOMIENIA NIEUDANA
E020 LIMIT TERMOSTATU
E021 AWARIA STEROWANIA ZAWOREM GAZOWYM
E030 BLAD WENTYLATORA
E031 AWARIA WENTYLATORA BLOKADA MECHANICZNA
E032 AWARIA WENTYLATORA - ZABLOKOWANY
E033 AWARIA WENTYLATORA - USZKODZONY
E034 NIEDROZNOSC KOMINA W CYKLU WENTYLACJI
E035 NIEDROZNOSC KOMINA NISKA MOC - BLOKADA
E036 NIEDROZNOSC KOMINA WYSOKA MOC - BLOKADA
E037 NIEUDANA KONTROLA SPALANIA NISKA MOC STALA
E038 NIEUDANA KONTROLA SPALANIA WYSOKA MOC
E039 NIEPRAWIDEOWA WARTOSC PLOMIENIA
E040 CISNIENIE WODY-NAPELNIJ UKLAD
E042 USTERKA PRZETWORNIKA CISNIENIA WODY
E071 SONDA CO-ZBYT WYSOKA TEMP
E075 OSIAGNIETO LIMIT OTWARCIA ZAWORU
E081 SONDA POWROTU-ZBYT WYSOKA TEMP
E088 CAC NIE POWIODL SIE
E090 SONDA SPALIN-NIEPRAW WART
E092 KALIBRACJA NIE POWIODA SIE
E093 ZBYT WIELE PROB KALIBRACJI
E094 LAMBDA SPALANIA PONAD LIMIT
E097 CHECK BtAD
E098 GAC NIE POWIODL SIE
E099 BLAD PRZYCISKU RESET. WCISNIETY ZBYT WIELE RAZY
E041 NISKIE CISN WODY-NACISNIJ RESET ABY NAPELN AUT
E050 BLAD SPALANIA NISKA MOC
E051 BLAD SPALANIA WYSOKA MOC
E052 BIAD OPROGRAMOWANIA
E055 BRAK KOMUNIKACJI PLYTY GLOWNEJ Z WENTYLATOREM
E056 BRAK KOMUNIKACJI NA PLYCIE MIKROPROCESORA
E060 SONDA CWU-NIEPRAW WART
E070 SONDA CO-NIEPRAW WART
E071 SONDA CO-ZBYT WYSOKA TEMP
E072 ROZNICA MIEDZY ZASILANIEM A POWROTEM PRZEJSCIOWA
E077 TERMOSTAT WODY STREFY GL
E080 SONDA POWROTU-NIEPRAW WART
E081 SONDA POWROTU-ZBYT WYSOKA TEMP
E082 ROZNICA MIEDZY POWROTEM A ZASILANIEM
E090 SONDA SPALIN-NIEPRAW WART
E091 WYCZYSC GLOWNY WYMIENNIK
E095 KALIBRACJA NIE POWIODLA SIE
E096 LAMBDA SPALANIA PONAD LIMIT
FIL NISKIE CISN WODY-SPRAWDZ
wartos¢ cisnienia WYSOKIE CISN WODY-SPRAWDZ SIGNAL
L. SIGNAL: (kociot kontynuuje prace, ale nie ma
COM BRAK KOMUNIKACJI Z PLYTA GL (wigcej niz 30 sekund) wS/éwi e érz‘\)/cisl?éw)
E065 BLAD IMOD SIGNAL
SIGNAL: (kociot kontynuuje prace, ale nie ma
FWER WERSJE FIRMWARE NIEKOMPAT wS/s',wi ia Czayani rJ)rz?/cisl?éw)
CFS WEZWIJ SERWIS SIGNAL
SFS STOP-SERWIS STALA
SIGNAL: (kociot kontynuuije prace, ale nie ma
OBCD USZK ZEGARA SYST wi/s'wietlaczayani [J)I’ZF\)/Cisl?(')W)
LLL OGOLNY BLOK OPROGRAMOWANIA SIGNAL
CFG ZADZWON DO GAC SIGNAL
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6.15 Wymiana zaworu gazowego

Po wymianie zaworu gazowego nalezy zresetowaé warto$¢ P1 (patrz
zdjecie) w nastepujacy sposob:

eooooooooo ||
OBTT002

s 1532634 T
2223 010127
Pl1=034 1

Spalanie

Gas - typ gazu

Metan

D52 - p1 ZAWOR GAZOWY
45

Kociot wyt Gac - kalibracja zaworu

F. Antyzamarzaniowa Apl - moc

c 25kw

Gac - kalibracja zaworu

Przeprowadzié¢ petna kalibracjg? (

- strzatkami wpisa¢ drugq i trzecig cyfre wartosci P1 (np. 034 staje
sie 34) pokazang na zaworze gazowym obecnym w kotle (kazdy
zawor gazowy ma swojg wartos¢ offsetu P1), zatwierdzic.

Odtacz kociot od pradu na co najmniej 10 sekund; nastepnie
podtacz ponownie do zrédta zasilania.

Po zakonczeniu wymiany nalezy przeprowadzi¢ nowg procedure ,GAC”
(patrz rozdz. 6.4).

Jezeli wymieniany jest zawdr gazowy, nalezy takze wymienic¢
odpowiednie uszczelki.

Aby dokreci¢ nakretke rampowg zaworu gazowego, nalezy zastosowaé
moment obrotowy réwny 25 Nm, ograniczajgc obrét zaworu.

6.16 Wymiana interfejsu

Czynnosci konfiguracyjne systemu musza by¢ wykonywane przez
profesjonalnie wykwalifikowany personel Centrum Pomocy Technicznej.
Jesli karta interfejsu zostanie wymieniona, uzytkownik moze zosta¢ po-
proszony o zresetowanie wartos$ci godziny i dnia tygodnia po wigczeniu
zasilania (patrz "6.2 Pierwsze uruchomienie"); réwniez sprawdz i w razie
potrzeby zresetuj, informacje o godzinowym programowaniu ogrzewania
i CWU (réwniez sprawdz i w razie potrzeby zresetuj, informacje o godz-
inowym programowaniu ogrzewania i CWU "9.1 Funkcja planowania pr-
zedziatdw czasowych (termostat pokojowy)") oraz (patrz "9.11 Funkcja
blokady temperatury c.w.u."); nalezy pamieta¢, ze nie jest konieczne
przeprogramowanie parametrow konfiguracyjnych, ktérych wartos¢ po-
bierana jest z tablicy regulacyjno-sterujgcej w kotle. Zamiast tegomoze
by¢ konieczne zresetowanie wartosci zadanych CWU i/lub ogrzewania.

6.17 Wymiana ptyty

Jezeli w przypadku centrali sterujgcej konieczna jest wymiana i
regulacja, moze zaistnie¢ konieczno$¢ sprawdzenia parametrow
konfiguracyjnych i ewentualnie ich ponownej konfiguracji. Zapoznaj
sie z tabelg parametrow, aby zidentyfikowac¢ wartosci domysine ptyty,
wartosci ustawione fabrycznie i wartosci niestandardowe.

Parametry, ktére nalezy koniecznie sprawdzi¢ i ewentualnie zresetowac,
to: GAS - TYP GAZU e d52 - P1 ZAWOR GAZOWY (przy wytgczonym
kotle) e APL - MOC e KONF HYDRAULICZNA e TYP PRZETW
CISNIENIA (SERWIS) ¢ WENTYLATOR MIN e WENTYLATOR MAKS
o WENTYLATOR CO MAKS ¢ MOC GRZEWCZA CO.

Odtgczy¢ kociot od prgdu na co najmniej 10 sekund; nastepnie podtgcz
ponownie do zrodfa zasilania.

Po zakonczeniu wymiany wykonaj nowy"GAC” nalezy przeprowadzi¢
procedure (patrz rozdz. 6.4).
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7 KONSERWACJA I CZYSZCZENIE

Okresowa konserwacja jest ,0obowigzkiem” wymaganym przez prawo i ma
zasadnicze znaczenie dla bezpieczenstwa, sprawnosci i trwatosci kotta.
Pozwala to na zmniejszenie zuzycia, emisji zanieczyszczen oraz zachowa-
nie bezpieczenstwa i niezawodnosci produktu przez dtugi czas. Przed
rozpoczeciem czynnoéci konserwacyjnych:

= zamkng¢ zawory gazu i wody instalacji c.o. i c.w.u.

Aby zapewni¢ prawidtowe parametry pracy, wydajnos¢ produktu oraz
zgodnosc¢ z obowigzujgcymi przepisami, nalezy przeprowadzac regularne
kontrole urzadzenia. Stosowa¢ sie do zalecen zamieszczonych w
rozdziale "1 OSTRZEZENIA | BEZPIECZENSTWO".

Zazwyczaj wykonywane s nastepujgce czynnosci: <&

usuwanie ewentualnej rdzy z palnika

usuwanie ewentualnych osadow z wymiennikow

kontrola zuzycia elektrody i jesli zachodzi potrzeba wymiany wraz z
odpowiednig uszczelkg

sprawdzenie i 0golne czyszczenie przewodow spalinowych i
doprowadzajgcych powietrze

kontrola wygladu zewnetrznego kotta

kontrola zaptonu, wylgczania i pracy urzgdzenia zaréwno w trybie c.w.u.,
jakic.o.

kontrola szczelnosci ztgczek, przewoddéw gazowych, wodnych i
kondensatu

kontrola zuzycia gazu przy maksymalnej i minimalnej mocy

jesli cisnienie w instalacji c.w.u. jest nizsze niz 3 bar, oproznienie obiegu c.w.u.
kotta i kontrola utrzymania cisnienia w obiegu grzewczym

kontrola integralnosci izolacji przewoddw elektrycznych, w szczegdlnosci w
poblizu gtéwnego wymiennika

kontrola bezpiecznika braku gazu

sprawdzenie i oczyszczenie syfonu

sprawdzenie czystosci wentylatora, wyciggu wewnetrznego (wraz z
filtrem powietrza jesli jest na wyposazeniu)

czy w syfonie jest woda. W przeciwnym razie nalezy uzupeni¢ go woda.

Ptyta elektroniczna i zawér gazowy nie wymagajg szczegdinej
kontroli majgcej na celu ocene starzenia i zuzycia.

Na etapie konserwacji kotta nalezy uzywaé¢ odziezy ochronnej, aby
unikng¢ obrazen.

Po  przeprowadzeniu  czynnosci  konserwacyjnych  nalezy
przeprowadzi¢ analize produktéw spalania w celu sprawdzenia
poprawnosci dziatania.

Do czyszczenia urzadzenia i jego czesci nie uzywac tatwopalnych
substanciji (np. benzyna, alkohol itp.).

Nie czysci¢ paneli, czesci malowanych i elementdéw plastikowych,
uzywajgc rozpuszczalnikéw do farb.

Obudowe mozna my¢ wytgcznie wodg z mydtem.

Czyszczenie wymiennika gléwnego

= Qdigczyc¢ zasilanie elektryczne, ustawiajgc wytgcznik glowny instala-
cji w pozycji wytgczony.

Zamkng¢ zawory odcinajgce gazu.

Zdja¢ obudowe zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w rozdziale "4.7
Zdejmowanie obudowy".

Odfgczy¢ przewdd tgczacy elektrody.

Odtgczy¢ przewody zasilania wentylatora.

Wyja¢ zacisk rury mocujgcej z miksera.

Poluzowac¢ nakretke rury gazowej.

Obroci¢ i wyjac rure gazowg z miksera.

Wyijac 4 nakretki mocujgce zespdt spalania.

Wyjac zespot ostony wlotu powietrza/gazu, tacznie z wentylatorem i mik-
serem, uwazajgc, aby nie uszkodzi¢ panelu izolacyjnego i elektrody.
Wyja¢ przewdd przytgczeniowy syfonu ze zigczki odprowadzania
kondensatu wymiennika i podfgczy¢ do niej tymczasowy przewod
zbiorczy. W tym momencie przystapi¢ do czyszczenia wymiennika.
Usung¢ wszelkie zanieczyszczenia wewnatrz wymiennika, uwazajgc,
aby NIE uszkodzi¢ panelu izolacyjnego wymiennika.

= Oczys$ci¢ zwoje wymiennika miekkg szczotkg z wiosia.

NIE UZYWAC SZCZOTEK METALOWYCH, KTORE MOGA
USZKODZIC PODZESPOLY.
= QOczysci¢ przestrzenie miedzy zwojami za pomoca ostrza o grubosci 0,4
mm, ewentualnie dostepnego w zestawie.

= QOdkurzy¢ ewentualne pozostatosci produktéw czyszczenia.
= Przepluka¢ woda, uwazajgc, aby NIE uszkodzi¢ panelu izolacyjnego
wymiennika.

W przypadku uporczywych osadéw produktow spalania na
powierzchni wymiennika nalezy wyczysci¢ rozpylajgc naturalny biaty
ocet uwazajgc, aby NIE uszkodzi¢ panelu izolacyjnego wymiennika.

= Zostawi¢ na kilka minut.
= Wyczysci¢ rure spiralng wymiennika migkkg szczotkg z wiosia.

NIE UZYWAC SZCZOTEK METALOWYCH, KTORE MOGA
USZKODZIC PODZESPOLY.



= Spluka¢ woda, uwazajgc, aby NIE uszkodzi¢ panelu izolacyjnego
wymiennika.

= Sprawdzi¢ stan panelu izolacyjnego wymiennika i wymieni¢ go w razie
potrzeby, postepujac zgodnie z odpowiednig procedurg.

= Po oczyszczeniu zmontowa¢ podzespolty z nalezytg starannoscig,
wykonujgc czynnosci odwrotne do opisanych.

= Nakretki mocujgce zespotu ostony wlotu powietrza/gazu dokrecaé mo-
mentem 6 Nm, zgodnie z kolejnoscig wskazang na odlewie (1,2,3,4).

= Podtgczy¢ napiecie i zasilanie gazem do kotta.

Nalezy przeprowadzi¢ nowg procedure ,GAR”, a nastepnie
procedure ,GAC” (patrz rozdz. 6.4).

Wskazane informacje obowigzujg réwniez w przypadku wymiany
samego przenosnika, wymiennika lub zespotu przenosnika i
wymiennika.

Czyszczenie palnika

= QOdigczy¢ zasilanie elektryczne, ustawiajac wytgcznik gtowny instalaciji w
pozycji wytgczony.

= Zamkng¢ zawory odcinajgce gazu.

= Zdjg¢ obudowe zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w rozdziale "4.7

Zdejmowanie obudowy".

Odtgczyc¢ przewdd taczacy elektrody.

Odtaczy¢ przewody zasilania wentylatora.

Wyja¢ zawleczke rury mocujacej z miksera.

Poluzowa¢ nakretke rury gazowe;.

Obroci¢ i wyjac rure gazowg z miksera.

Wyja¢ 4 nakretki mocujace zespdt spalania.

Wyjaé zespdt ostony wlotu powietrza/gazu, facznie z wentylatorem

i mikserem, uwazajgc, aby nie uszkodzi¢ ceramicznego panelu

izolacyjnego i elektrody. W tym momencie przystapi¢ do czyszczenia

palnika.

= Qczysci¢ palnik szczoteczkg z migkkiego wiosia, uwazajac, aby nie
uszkodzi¢ panelu izolacyjnego i elektrody.

NIE UZYWAC SZCZOTEK METALOWYCH, KTORE MOGA
USZKODZIC PODZESPOLY.
= Sprawdzi¢ stan panelu izolacyjnego palnika i uszczelki, ewentualnie wy-
mieni¢, postepujgc zgodnie z odpowiednig procedurg.
= Po oczyszczeniu zmontowaé podzespoly z nalezytg starannoscig, wyko-
nujgc czynnosci odwrotne do opisanych.
= Nakretki mocujgce zespotu ostony wlotu powietrza/gazu dokrecaé mo-
mentem 6 Nm.
= Podtgczy¢ napiecie i zasilanie gazem do kotta.

Przeprowadzi¢ analize produktow spalania. Tylko jesli zwréci wartosci
poza tolerancjg, konieczne jest powtdrzenie nowej procedury ,GAR”,
a nastepnie procedury ,GAC” (patrz rozdz. 6.4).

Wskazane informacje obowigzujg réwniez w przypadku wymiany
samego przenos$nika, wymiennika lub zespotu przenosnika i
wymiennika.

Wymiana panelu izolacyjnego palnika

= QOdkreci¢ sruby mocujgce elektrode zaptonowg / detekcyjng i wyjac ja.

Wyja¢ panel izolacyjny palnika, uzywajgc ptytki pod powierzchnig.

Oczysci¢ ewentualne spoiwo mocujace.

Wymieni¢ panel izolacyjny palnika.

Nowy panel izolacyjny uzywany w miejscu wymontowanego panelu nie

wymaga mocowania na klej, gdyz jego geometria zapewnia doktadne

przyleganie do kotnierza wymiennika.

= Zamontowa¢ elektrode zaptonowa/detekcyjng za pomocg wczesnigj
wykreconych $rub i wymieni¢ odpowiednig uszczelke. Aby dokreci¢
Sruby, nalezy zastosowa¢ moment obrotowy 2,3 Nm.

Nie wykonuj GAR i/lub GAC.

Kontrola i czyszczenie syfonu
= QOdfgcz rury (A - B), odkre¢ $rube (C), usun zacisk (D) i usun syfon
= Qczysci¢ czesci syfonu z wszelkich statych pozostatosci.

A Nie wykonuj GAR i/lub GAC.

To, co wskazano, obowigzuje réwniez w przypadku wymiany
syfonu.

Elektrody zaptonowe i detekcyjne

Elektrody czujnika zaptonu i detekcji/jonizacji petnig wazng funkcje w fa-
zie zaptonu kotta i utrzymaniu prawidtowego spalania; w zwigzku z tym
podczas corocznej konserwacji nalezy zawsze sprawdzi¢, czy sg one
prawidtowo ustawione i czy wymiary referencyjne wskazane na rysunku
sq $cisle przestrzegane.

Q Nie szlifowac elektrod. Jezeli elektrody wymagajg oczyszczenia,
nalezy je odkurzy¢ za pomocg szczotki z miekkim wiosiem.

A W przypadku odksztatcenia i zuzycia elektrod poza tolerancjami
nalezy je wymienic.
Aby dokreci¢ Sruby, nalezy zastosowa¢ moment obrotowy 2,3 Nm.

A Aby zapobiec potencjalnym nieprawidtowosciom w dziataniu,
elektrody czujnika zaptonu i czujnika detekcji/jonizacji nalezy wy-
mieniac co 5 lat.

A Konieczne jest przeprowadzenie nowej procedury "GAR", a
nastepnie procedury "GAC" (patrz rozdz. 6.4).

Czyszczenie filtra powietrza

Ostroznie przet6z wczesniej usuniete komponenty.

Po zakonczeniu procedury czyszczenia, napetni¢ syfon wodg (patrz
rozdziat "6.2 Pierwsze uruchomienie") przed ponownym uruchomie-
niem kotta.

= QOdkre¢ $rube mocujaca A i wyjmij filtr powietrza.

= Przedmuchaj filtr sprezonym powietrzem, aby usung¢ wszelkie za-
nieczyszczenia.

= Uporczywe zabrudzenia zmyj wodg.

Wymiana plyty gtownej

= Plyta sterujgco-regulacyjna nie ma okreslonej procedury dotyczgcej
weryfikacji jej zuzycia. W przypadku wymiany patrz rozdz. "6.17
Wymiana ptyty".

Wymiana karty interfejsu
= Plyta interfejsu nie ma okres$lonej procedury sprawdzania jej zuzycia.
W przypadku wymiany patrz rozdz. "6.16 Wymiana interfejsu".

Wymiana zaworu gazowego

®m Zawor gazowy nie ma okreslonej procedury sprawdzania jego
pogorszenia. W przypadku wymiany patrz rozdz. "6.15 Wymiana
zaworu gazowego".

= Zawor gazowy nie ma okreslonej procedury czyszczenia.



8 USTAWIENIE HASLA DOSTEPU | ZMIANY PARAMETROW W MENU
TECHNICZNYM

W przypadku koniecznosci wprowadzenia hasta w celu uzyskania dostepu do parametrow nalezy postepowac zgodnie z opisang w instrukgcji
procedurg:

1.2 bar

45 52:

Ogrzewanie

0

49.5°

8.1 Programowalne parametry

Pqnizej znajduje sie lista i opis programowalnych parametrow: A Niektore informacje i funkcje wskazane ponizej moga nie
UZYTKOWNIK (zawsze dostepny) i INSTALATOR (dostep poprzez psw by¢ dostepne w zaleznosci od poziomu dostepu, stanu i typu
18): ustaw hasto zgodnie z opisem w poprzednim rozdziale. urzadzenia lub konfiguracji systemu.

,,,,,,,,,,,,,,,,,, KTORE PARAMETRY SA WIDOCZNE/DOSTEPNE
o UZYTKOWNIK | INSTALATOR ...SERWIS
UZYTKOWNIK X
So (poziom zawsze dostepny) |ERRRRRl ]
& |INSTALATOR X
o ; (dostep z hastem 18)

SERWIS

Menu . Menu . Menu 2012 Menu
39

Cwu Funkcje komfortu Czasidata Menu techniczne
52°C Ogrzewanie wstepne 12:39 thu 14 jul Zablokowany

Tomp- Oblagu co cB)lfl;eron Blokada przyciskow i ekranu
45°C o
Tryb kotta 4L Przewodnik

: Wi/aktywn Buzzer
Zima e WHaktywny

Programowanie godzinowe
On Jezyk
Polski

Informacje o systemie

C.w.u.—> Temperatura CWU: aby ustawi¢ temperature CWU (wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w czesci “Ustawianie warto$ci zadanej ogrzewania i cieptej wody uzytkowej”).

Temp. Obiegu c.0. —> Temperatura obiegu grzewczego: do ustawiania temperatury obiegu grzewczego (wiecej szczegotow mozna znalez¢ w czesci “Ustawianie wartosci zadanej ogrzewania
i cieptej wody uzytkowej").

Tryb kotla—>> Tryb kotla: aby ustawic tryb pracy kotta (wiecej szczegdtéw mozna znalez¢ w czesci “Tryb pracy’).

Informacje o systemie —>> Menu Informacje o systemie: aby sprawdzi¢ informacje o systemie (wiecej szczegotow mozna znalez¢ w czesci “Menu INFO 7).

Funkcje komfortu —>> Funkcje komfortu: aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje komfortu (wigcej szczegotow mozna znalez¢ w czesci “Funkcje komfortu”).

Ustawienie fabryczne = funkcja wytaczona.

Biberon——>> Blokada temperatury c.w.u.: do wiaczania/wytaczania funkcji bezpiecznej temperatury dla dzieci (wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w czesci “Funkcja blokady temperatury c.w.u.”).
Ustawienie fabryczne = funkcja wytaczona.

Przewodnik —>> Przewodnik: aby uzyska¢ dostep do wycieczki z przewodnikiem (wigcej szczegdtéw mozna znalez¢ w czesci “PRZEWODNIK PO MENU”).

Programowanie godzinowe —>> Programowanie godzinowe: aby ustawic PROGRAMOWANIE CZASOWE, jesli jest wiaczone.

Czas i data—> Czas i data: aby ustawi¢ CZAS i DATE (wigcej szczegdtow mozna znalezé w czesci “INSTRUKCJE UZYTKOWANIA).

Blokada przyciskéw i ekranu —> Blokada przyciskow i ekranu: do blokowania/odblokowywania klawiszy i ekranu dotykowego (wiecej szczegdtow mozna znalezé w czesci “Funkcja blokowania
klawiatury”).

Buzzer ——> Buzzer: aby wiaczyé/wylaczyé brzeczyk (wigcej szczegétow mozna znalez¢ w czesci “INSTRUKCJE UZYTKOWANIA').

Ustawienie fabryczne = aktywne.

Jezyk —> Jezyk: aby ustawié zadany jezyk (wiecej szczegstow mozna znalezé w czesci “INSTRUKCJE UZYTKOWANIA).

Jednostka miary —>> Jednostka miary: zmiana jednostki miary. OBECNIE NIEDOSTEPNE.
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MENU TECHNICZNE (poziom dostepu INSTALATOR)

Menu techniczne : Menu techniczne
9

Serwis

Spalanie

Konfiguracja

Ogrzewanie

Cwu

Spalanie —>:
- Gas - typ gazu: parametr okreslajacy rodzaj gazu: Metan e LPG e Typ gaz 3 (G2.350/G27) e Typ gaz 4.

Ustawienie fabryczne = Metan

- d52 - P1 zawor gazowy: parametr do resetowania wartosci P1 zaworu gazowego.

Ustawienie fabryczne = 45

- Gac - kalibracja zaworu: parametr stuzacy do kalibracji zaworu gazowego i uktadu kontroli spalania.
- Apl - moc: parametr stuzacy do ustawienia mocy kotta: 25kW - 35kW.

Ustawienie fabryczne = 25kW

Konfiguracja —>:

- Konfiguracja hydrauliczna: aby ustawi¢ konfiguracje hydrauliczng kotta: TYLKO OGRZEWANIE - NATYCHMIASTOWY PRZELACZNIK PRZEPLYWU - NATYCHMIASTOWY

PRZEPLYWOMIERZ - ZASOBNIK C.W.U. Z SONDA - ZASOBNIK C.W.U. Z TERMOSTATEM.
Ustawienie fabryczne = NATYCHMIASTOWY PRZEPLYWOMIERZ, nie modyfikowaé. Podczas wymiany ptytki drukowanej upewnij sie, ze ten parametr jest ustawiony na NATYCHMIASTOWY
PRZEPLYWOMIERZ.

- Wentylator min: aby zmieni¢ liczbe obrotéw minimalnych wentylatora.

Ustawienie fabryczne = patrz tabela danych technicznych.

- Wentylator maks: aby zmieni¢ liczbe obrotéw maksymalnych wentylatora.

Ustawienie fabryczne = patrz tabela danych technicznych.

- Wentylator co maks: aby zmieni¢ liczbe obrotow maksymalnych wentylatora w trybie ogrzewania (moze by¢ zaprogramowana w zakresie obrotéw minimalnych wentylatora - obrotéw

maksymalnych wentylatora).
Ustawienie fabryczne = patrz tabela danych technicznych.

- Moc grzewcza co (Range Rated): regulacja RANGE RATED. NIE ZMIENIAJ.
- Konf dodatk przekaznika: do skonfigurowania dziatania dodatkowego przekaznika (tylko jesli zainstalowana jest ptyta BEO9 (zestaw akcesoriéw)) do zasilania faza (230Vac) do drugiej pompy

grzewczej (pompa dodatkowa) lub zaworu strefowego. polega na wyborze sposobu programowania pracy poprzez wybdr pomiedzy: Zalezy to od konfiguracji okablowania ptytki BE09: przecia¢
zworke: pompa dodatkowa - zworka jest obecna: zawor strefowy (ustawienie fabryczne) e zarzadzanie zaworami strefowymi e zarzadzanie dodatkowa pompa.
Ustawienie fabryczne = funkcja wytaczona.

- Reset licznika roboczogodzin: umozliwia zresetowanie licznika godzin pracy w okreslonych warunkach (wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w ,Sygnalizacja i usterki”, usterka E091).

Ustawienie fabryczne = funkcja wytaczona.

Ogrzewanie —>:
- Typ pracy pompy: pompa proporcjonalna o zmiennej predkosci.

Ustawienie fabryczne = 85.

- Kaskada otbus: umozliwia ustawienie kotta do zastosowan kaskadowych poprzez sygnat OT+. NIE DOTYCZY TEGO MODELU KOTLA.
- Wygrzewanie jastrychu: wiacza/wytacza funkcje podgrzewania jastrychu (wiecej szczegotow mozna znalez¢ w “Funkcja wygrzewu jastrychu’).

Ustawienie fabryczne = funkcja wytaczona.

- Czas wylaczenia co: umozliwia modyfikacje czasu wymuszonego wytaczenia ogrzewania. Dotyczy to czasu opdznienia wprowadzonego do ponownego zaptonu palnika, gdy palnik zostanie

wytaczony w zwiazku z osiggnieciem temperatury nagrzewania.
Ustawienie fabryczne = 3 minuty i mozna je ustawi¢ na warto$¢ z zakresu od 0 min do 30 min.

- Reset opdznienia zaptonu: Umozliwia anulowanie funkcji CZAS RESETU OGRZEWANIA i ZMNIEJSZONEJ MOCY MAKSYMALNEJ OGRZEWANIA, podczas ktérych predkos¢ wentylatora

jest ograniczona w zakresie od wartosci minimalnej do 60% ustawionej maksymalnej mocy grzewczej, ze wzrostem o 10% co 15 minut.
Ustawienie fabryczne = funkcja wytaczona.

- Typ ogrzewania: pozwala okreslic rodzaj strefy, ktora ma by¢ ogrzewana, wybierajac jednq z opcji: WYSOKA TEMPERATURA e NISKA TEMPERATURA.

Ustawienie fabryczne = WYSOKA TEMPERATURA

- Temperatura maksymalna: umozliwia okreslenie maksymalnej wartosci zadanej ogrzewania: zakres 20°C - 80°C, domysinie 80°C dla systemow wysokotemperaturowych. e zakres 20°C -

45°C, domysinie 45°C dla systeméw niskotemperaturowych. Uwaga: Maksymalna warto$¢ zadana ogrzewania nie moze by¢ mniejsza niz minimalna warto$¢ zadana ogrzewania.

- Temperatura minimalna: za pomoca tego parametru mozna okresli¢ minimalng nastawe ogrzewania: zakres 20°C - 80°C, domysinie 40°C dla systemow wysokotemperaturowych e zakres

20°C - 45°C, domyslnie 20°C dla niskich temperatur systemy. Uwaga: Minimalna warto$¢ zadana ogrzewania nie moze by¢ wieksza niz maksymalna warto$¢ zadana ogrzewania.

- Termoregulacja: umozliwia termoregulacje w przypadku podigczenia do systemu czujnika temperatury zewnetrznej.

Ustawienie fabryczne = funkcja nieaktywna, kociot zawsze pracuje na statym poziomie. Przy odtaczonym czujniku temperatury zewnetrznej kociot pracuje ze statg wartoscig zadang. Wiecej
szczeg6low znajdziesz w “Ustawianie termostatu elektronicznego.”

- Programowanie godzinowe: umozliwia godzinowe programowanie ogrzewania.

Ustawienie fabryczne = Wytaczony.

- Czas trwania wymuszenia recznego: przy wiaczonym programowaniu czasowym parametr ten umozliwia ustawienie trybu przetaczania z recznego na automatyczny tryb pracy grzania.

Przejécie z programowania recznego na automatyczne nastepuje automatycznie przy pierwszej zmianie przedziatu czasowego.

Cwu——>:

- Antylegionella: funkcja powigzana z dostepnoscig zasobnika. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.

- Opdznienie przed antylegionella: funkcja powigzana z dostepnoscia zasobnika. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.
- Temp antylegionella: funkcja powigzana z dostepnoscig zasobnika. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.

- Histereza zasobnika wl: funkcja powigzana z dostepnoscig zasobnika. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.

- Histereza zasobnika wyl: funkcja powigzana z dostepnoscig zasobnika. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.

- Maks temp cwu w zbiorniku : funkcja powiazana z dostepnoscig zasobnika. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.

- Zasilacz przesuwny: function related to the availability of a storage cylinder. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.

- Temperatura minimalna: aby ustawi¢ minimalng warto$¢ zadang CWU.

Ustawienie fabryczne = 37°C

- Temperatura maksymalna: aby ustawi¢ maksymalng warto$¢ zadang CWU.

Ustawienie fabryczne = 60°C.

- Funkcje specjalne: aby wiaczyé specjalne funkcje CWU; wybierz jedna z nastepujacych opcji: Zaden — Opznienie zaplonu cwu - Inteligentny wentylator — Absolutne termostaty sanitane -
Antyposlizgowos¢ — Wszystkie. Wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w rozdziale “Funkcje specjalne c.w.u.”.

Ustawienie fabryczne = funkcja niewtgczona.

Serwis —>:
- _Kominiarz: do przeprowadzenia analizy spalania, wytacznie przy wytaczonym kotle. Wiecej szczeqotéw mozna znalezé w “Analiza spalania”.
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MENU TECHNICZNE (poziom dostepu SERWIS)

Menu techniczne o Menu techniczne
39

Serwis

Lacznosc

Konfiguracja

Ogrzewanie

Cwu

Konfiguracja —>:
- Typ przetw cisnienia: ustawienie typu przetwornika ci$nienia wody: water pressure switch - przetw cisnienia.
Ustawienie fabryczne = przetw cisnienia, nie modyfikowaé. Podczas wymiany plytki drukowanej nalezy upewnic sig, ze ten parametr jest ustawiony na “przetw cisnienia”.
- Napelnianie automatyczne: umozliwia wiaczenie funkcji ,pétautomatycznego napetniania”, gdy w kotle zainstalowany jest przetwornik ci$nienia i zawér elektromagnetyczny.
Ustawienie fabryczne = funkcja wigczona, nie modyfikuj. Podczas wymiany plytki drukowanej nalezy upewnic sig, Ze ten parametr jest ustawiony na “funkcja wiaczona’.
- Napelnianie systemu: pojawia sie tylko wtedy, gdy wiaczone jest “Napetnianie potautomatyczne”.
Ustawienie fabryczne = 0.6 bar.
- Cykl odpowietrzania: aby wytaczy¢ funkcje cyklu odpowietrzania.
Ustawienie fabryczne = “funkcja wigczona”. Wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w “Cykl odpowietrzania”.

Ogrzewanie —>:

- Histereza wl wysokotemp: w przypadku systemow wysokotemperaturowych parametr ten umozliwia ustawienie warto$ci histerezy wykorzystywanej przez plyte sterujaca do obliczenia temperatury
zasilania palnika: TEMPERATURA ZAPLONU = WARTOSC ZADANA OGRZEWANIA - Histereza wl wysokotemp.
Ustawienie fabryczne = 5°C, mozliwo$¢ zmiany w zakresie 2°C - 10°C.

- Histereza wyl wysokotemp: w przypadku systeméw wysokotemperaturowych parametr ten umozliwia ustawienie wartosci histerezy wykorzystywanej przez plyte sterujacq do obliczenia
temperatury zasilania przy wytaczeniu palnika: TEMPERATURA WYLACZENIA = WARTOSC ZADANA OGRZEWANIA + Histereza wyl wysokotemp.
Ustawienie fabryczne = 5°C, mozliwo$¢ zmiany w zakresie 2°C - 10°C.

- Histereza wl niskotemp: w przypadku instalacji niskotemperaturowych parametr ten umozliwia ustawienie wartosci histerezy wykorzystywanej przez centrale sterujaca do obliczenia temperatury
zasilania palnika: TEMPERATURA ZAPLONU = WARTOSC ZADANA OGRZEWANIA - Histereza wl niskotemp.
Ustawienie fabryczne = 3°C, mozliwo$¢ zmiany w zakresie 2°C - 10°C.

- Histereza wyl niskotemp: w przypadku systeméw niskotemperaturowych parametr ten umozliwia ustawienie wartosci histerezy wykorzystywanej przez sterownik do obliczenia temperatury
zasilania przy wylaczonym palniku: TEMPERATURA WYtACZENIA = WARTOSC ZADANA OGRZEWANIA + Histereza wyl niskotemp.
Ustawienie fabryczne = 3°C, mozliwo$¢ zmiany w zakresie 2°C- 10°C.

Cwu—>:

- Opoznienie zaplonu cwu: za pomocy tego parametru wprowadzane jest opéznienie aktywacji pompy i wentylatora, gdy wystepuje zadanie CWU. Widoczne tylko, gdy parametr “Funkcje
specjalne” = “Opoznienie zaplonu cwu” lub “Wszystkie”.
Ustawienie fabryczne = funkcja niewtaczona.

- CYRKULACJA WTORNA: za pomoca tego parametru mozna wiaczy¢/wylaczyé funkcje wybiegu CWU z blokada rozpoczecia ogrzewania. Gdy ta funkcja jest aktywna, mozliwe jest ustawienie
czasu trwania wybiegu CWU.
Ustawienie fabryczne = funkcja niewtaczona.

Serwis —>:
- Historia alarméw: aby wigczy¢ zapisywanie historii alarmow.
Ustawienie fabryczne = funkcja niewtaczona; parametr wiacza sig automatycznie po 2 godzinach pracy. Wylgczenie parametru resetuje historie alarméw. Wiecej szczegotow mozna znalez¢ w
"Historia alarméw'.
- Wezwanie serwisowe: parametr ten pozwala na okresowa kontrole pracy kotta wediug zadanego okresu pracy. Przy wigczonej funkcji (Ustawienie fabryczne) mozliwe jest ustawienie:
- “Wezwanie serwisowe” (Ustawienie fabryczne): na wyswietlaczu pojawia sie sygnalizacja CFS bez zadnych przerw w pracy. W tym stanie Menu INFO wy$wietla liczbe dni, ktore uptynety od
pojawienia sig alertu CFS. Sygnat CFS pojawia sig w odstepach 10-minutowych przez czas 1 minuty, na 1 miesigc przed koricem okresu ustawionego w parametrze ,Serwis kotla’.
- “Stop-serwis”: na wyswietlaczu pojawia si¢ sygnat SFS wskazujacy na trwate wstrzymanie wszystkich zadan ogrzewania i podgrzania CWU. Nie mozna zresetowag.
- “Serwis kotla": wstepnie ustawiony czas dziatania wezwania serwisu. Ustawienie fabryczne: 52 tygodnie.
- Wysoka wydajnos¢: funkcja automatyczna, ktéra aktywuje sie przy pierwszym wigczeniu lub po 60 dniach nieuzywania (kociot zasilany elektrycznie). W tym trybie kociot przez 60 minut
ogranicza moc grzania do minimainej i maksymalnej temperatury CWU do 55°C. Wigczenie funkcji kominiarza tymczasowo wylacza te funkcje.
Ustawienie fabryczne = funkcja niewtaczona. Wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w rozdziale 'Napetnianie syfonu kondensatu - Tryb wysokiej wydajnosci.
Kontakty serwisowe: za pomocg tego parametru mozna wprowadzi¢ dane Centrum Pomocy Technicznej.

tacznosé¢ —>:
- Konfig bus 485: ten parametr umozliwia zdalne zarzadzanie kottem. Dostepne sg trzy wartosci:
- Wi-Fi key: zarzadzanie z interfejsu kotta i aplikacji, jesli obecny jest klucz Wi-Fi (Ustawienie fabryczne)
- Ignoruyj klucz wifi: zarzadzanie TYLKO z poziomu interfejsu kotta
- Zdalne sterowanie modbus: zarzadzanie z poziomu interfejsu kotta i menedzera systemu (T300)
- Konfig ot: parametr ten stuzy do wiaczenia/wytaczenia mozliwosci zdalnego sterowania kottem poprzez urzadzenie OpenTherm.
Ustawienie fabryczne = funkcja wigczona.
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8.2 Menu INFO &®

A Jesli zaden przycisk nie zostanie naci$niety, po 120 sekundach interfejs automatycznie wyjdzie z menu ,Informacje o systemie”.

Informacje o systemie
Czas wygrzew jastrychu
Sonda co
Sonda powrotu
Sonda cwu

¢ Dhw set

Sonda spalin

Informacje o systemie

Komfort cwu

Tryb cwu

Pcb id

Pcb firmware

Interfejs firmware

Sygnal radiowy

Menu

Cwu

52°C

Temp. Obiegu co
45°C

Tryb kotta

Zima

Informacje o systemie

Informacje o systemie Informacje o systemie Informacje o systemie

Czujnik temp zewn Ot main zone set Srednia przeptywu grzewczego 28°C

Tlumiona temp zewn Cisnienie wody Sredni przeptyw cwu 45°C

Ustawienie flusomutru cwu Godziny ogrzewania cwu Srednia ogrzewania co na powrocie 21°C

Obroty wentylatora Godziny ogrzewania co Srednia ogrzewania cwu na powrocie 34°C

¢ Czas pracy czujnika spalin ¢ Modut cwu ¢ Liczba cykli na evg 21

Ustaw gl stefy Modut ogrzewania Wysoka wydajnosé (]

Informacje o systemie Informacje o systemie

Historia alarméw 1 Nast. Antylegionella
Historia alarméw 2
Historia alarméw 3
Historia alarméw 4
Historia alarméw 5

Konserwacja wymiennika 0

NAZWA INFORMACJI OPIS

CZAS WYGRZEW JASTRYCHU |Liczba godzin pracy funkcji wygrzewu jastrychu betonowego (kiedy w toku)
SONDACO Warto$¢ sondy po stronie zasilania kotta

SONDA POWROTU Warto$¢ sondy po stronie powrotu kotta

SONDA CWU Warto$¢ sondy c.w.u. przy kotle w trybie chwilowym

USTAWIENIA CWU Wartos¢ zadana CWU kotta lub z OT+ przy podtaczonym trybie chrono

SONDA SPALIN Warto$¢ sondy spalin

CZUINIK TEMP ZEWN Warto$¢ chwilowa sondy zewnetrznej

TLUMIONA TEMP ZEWN Filtrowana warto$¢ sondy zewnetrznej uzywana w algorytmie termoregulacii do obliczania nastawy ogrzewania
USTAWIENIE FLUSOMUTRU CWU  [Ustawienie flusomutru cwu

OBROTY WENTYLATORA Liczba obrotéw wentylatora (obr./min)

CZAS PRACY CZUJINIKA SPALIN |Liczba godzin pracy wymiennika w ,trybie kondensacii” (the values are expressed in hundreds of hours, example: 01 = 100h)
USTAW GL STEFY Nastawa zasilania strefy gtownej

8[$JV?IL/E\/JV|EN|E STREFY Nastawa zasilania w gtownej strefie z OT+

CISNIENIE WODY Cisnienie instalacji

GODZINY OGRZEWANIA CWU Godgziny pracy palnika w trybie CWU

GODZINY OGRZEWANIA CO Godziny pracy palnika w trybie ogrzewania

MODUL CWU Srednia procentowa warto$¢ modulacii przy wiaczonym palniku w trybie CWU
MODUL OGRZEWANIA Srednia warto$¢ procentowa modulacii przy wiaczonym palniku w trybie ogrzewania
EFF{{EEW@‘;&ZSPLYWU Srednie wartosci czujnika przeptywu przy wigczonym palniku w trybie ogrzewania
SREDNI PRZEPLYW CWU Srednie wartosci czujnika przeptywu przy wiaczonym palniku w trybie CWU
SS\EVDRNC;AC%GRZEWAMA CONA Srednie wartosci czujnika powrotu przy wigczonym palniku w trybie ogrzewania
S(R)\EVDRNA'%%GRZEWAN IACWUNA Srednie wartosci czujnika powrotu przy wiaczonym palniku w trybie CWU
LICZBA CYKLINAEVG Liczba cykli wiaczenia zaworu gazowego

WYSOKA WYDAJNOSC Jesli jest ustawiony na 1, oznacza to potrzebe sprawdzenia syfonu pod katem napetnienia
KOMFORT CWU Komfort c.w.u.

TRYB CWU Funkcije specjalne aktywne dla wysokich temp wody c.w.u. na wejsciu

PCBID Identyfikacja ptyty elektronicznej

PCB FIRMWARE Wersja oprogramowania ptyty elektronicznej

INTERFEJS FIRMWARE Przeglad oprogramowania sprzetowego interfejsu

SYGNAL RADIOWY Wskazuje jakos¢ potaczenia Wi-Fi

HISTORIA ALARMOW 1 (najstarszy)

HISTORIAALARMOW 2

HISTORIAALARMOW 3 Historia ostatnio zapisanych pieciu alarmow

HISTORIAALARMOW 4

HISTORIA ALARMOW 5 (najnowszy)

KONSERWACJA WYMIENNI Liczba dni od aktywowania alertu WEZWIJ SERWIS

NAST. ANTYLEGIONELLA Niedostepne w tym modelu

RSC Przeglad rozwoju komfortu Fw

RS Przeglad bezpieczenstwa Fw

RSS Przeglad rozwoju bezpieczenstwa Fw

RF Recenzja Fan Fw
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9 INSTRUKCJE UZYTKOWANIA &

= Ustawi¢ wylgcznik gtéwny instalacji w pozycji ,wtgczony”.

= Otworzy¢ zawdr gazu, aby umozliwi¢ doptyw gazu.

Aby ustawi¢ CZAS | DATE, BRZECZYK i JEZYK, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1.2 bar

°C °C
45, 52,
Ogrzewanie cwu
—
0
495

Zmien czas

Menu ~ 12

Czasidata /m

12:39 thu 14 jul

Blokada przyciskéw i ekranu
f

Buzzer
Wi/aktywny
Jezyk
Polski

Czasidata

Automatycznie ustawiony

Zmien czas
12:39

Zmien date
30 Settembre 2022

Jezyk
English
~ ltaliano
Frangais
Deutsch

Polski

= Nastepnie uruchamia automatyczny cykl odpowietrzania, jesli jest wigczony, trwajgcy 4 minuty (aby uzyska¢ szczegdtowe informacje, przeczytaj

sekcje "6.3 Cykl odpowietrzania").

= |nterfejs pokazuje wtedy, ze byt aktywny w tym momencie.

Ustaw termostat pokojowy na zgdang temperature lub, jesli system jest wyposazony w chronotermostat lub programator czasowy, sprawdz,

czy jest on "witgczony" i ustaw.

= Nastepnie nalezy przetgczy¢ kociot na tryb ZIMA lub LATO.

9.1 Funkcja planowania przedziatéw czasowych (termostat pokojowy) <&

Jesli systemem grzewczym steruje termostat pokojowy
i dlatego nie ma programowania czasowego, instalator
moze wigczy¢ programowanie czasowe. Po wigczeniu
tej funkcji uzytkownik ma mozliwos¢ zarzgdzania
ogrzewaniem w roznych przedziatach czasowych, jak
wskazano ponize;j.

Na ekranie dotykowym widoczne sg zaprogramowane
ustawienia:

od PON do PT: 07:30 08:30 / 12:00 13:30/ 18:00 + 22:30
od SOB do NDZ: 08:00 22:30

Mozna zmieni¢ godzine rozpoczecia i zakonczenia
przedziatu czasowego, dotykajgc przedziatu czasowego,
ktory chcesz zmienic; istnieje mozliwo$¢ dodania przedziatu
czasowego poprzez klikniecie przycisku ,+ dodaj przedziat
czasowy” przed lub po istniejgcym przedziale czasowym lub
usuniecia przedziatu poprzez klikniecie przycisku ,- usun
przedziat czasowy”. Mozliwe jest wstawienie maksymalnie 4
nienaktadajgcych sie na siebie zakresow czasowych.

Za pomocg przyciskow KOPIUJ i WKLEJ mozliwe jest
przeniesienie  programowania jednego klastra  (np.
poniedziatek - pigtek) do innego (np. sobota).

9.2 Tryb pracy &

1.2 bar

80, 60,

Ogrzewanie [

Programowanie godzinowe

Ogrzewanie
on

Cwu
off

Programowanie godzinowe

Programowanie co godzi-

nowe @
Dni
Mon-Fri, Sat, Sun
Mon-fri
3 kopia

Programowanie godzinowe

Programowanie co godzi-
Howe L)

Dni
Mo-Fr, Sa, Su

Mon-fri

Olpasta

Niektére ikony mogg by¢ aktywne w zaleznosci od aktualnie aktywnych ustawien

Menu

Funkcje komfortu
Ogrzewanie wstepne
Biberon

off

Przewodnik
Wi/aktywny

Programowanie godzinowe
On

Programowanie co go-
dzinowe

Automatyczny [ ]
' Reczne wt

Reczne wyt

Programowanie godzinowe

Sobota

18 24
3 kopia

Przedziat startu

5 30

Programowanie godzinowe
Monday-Friday

+ dodaj przedziat czasowy

Przedziat 1 - usuni przedziat

OK

Start-koniec 5:30 10:30

Tryb czuwania Tryb kotta

Zima

Lato Wytaczony

12 Tryb kotta
e v Zima
Cwuico

Lato
Cwu
Wyt
System wyt

45 ,

Ogrzewanie

45

Ogrzewanie Kociot wyt
( F. Antyzamarzaniowa
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Ustawianie wartosci zadanej ogrzewania i cieptej wody uzytkowej &

A Klikajgc wartos¢

temperatury,
mozna
bezposrednio
przejs¢ do ekranow
1i2, w ktorych
mozna zmieni¢
ustawienie nastawy
ogrzewania i CWU.

Menu

1.2 bar

52

cwu
52°C

°C
45 ;
Ogrzewanie

Cwu Tryb kotta

Zima

9.4 Regulacja temperatury c.o. z sonda zewnetrzng
®

Po podtgczeniu czujnika temperatury zewnetrznej (opcja) i wigczeniu
termoregulacji (patrz "6.5 Ustawianie termostatu elektronicznego"), war-
tos¢ temperatury zasilania jest automatycznie dobierana przez system,
ktéry szybko dostosowuje temperature otoczenia do zmian temperatury
zewnetrznej.

Modyfikacja nastawy ogrzewania

Menu

Cwu

52°C

Temp. Obiegu co
45°C

Tryb kotta

Zima

52,

Cwu

°C
45 ,
Ogrzewanie

Informacje o systemie

A Klikajgc wartos¢ temperatury, mozna bezposrednio
przej$¢ do ekranéw 12 w celu skorygowania wartosci

Temperatura odniesie-
nia obiegu grzewczego

Temperatura odniesie-
nia obiegu grzewczego

VA

5

v

(«
(‘;<> )

+5°

OK

Korekta nastawy w zakresie (-5 + +5 °C).

9.5 Zatrzymanie pracy kotta &

W przypadku nieprawidtowego zaptonu lub dziatania kociot wykona
JWytgczy sie w celu zapewnienia bezpieczenstwa”, a na wyswietlaczu
pojawi sie informacja o wykrytym btedzie. Szczegoty patrz "6.14 Sygna-

lizacja i usterki".
1.2 bar
= o
45, 52

Ogrzewanie

Nacis$niecie symbolu kasuje trwajgca usterke.
Jezeli proby odblokowania nie przywrdcg normalnego dziatania, skon-
taktuj sie z Centrum Pomocy Techniczne;j.

9.6 Wylaczanie tymczasowe &
W przypadku tymczasowej nieobecnosci (weekend, krotkie wyjazdy itp.)
ustawi¢ stan kotta na OFF.

1.2 bar Menu

Cwu
52°C
Temp. Obiegu co
45°C

Tryb kotta
Zima

Informacje o systemie

Tryb kotta

Zima
Cwuico
Lato
Cwu

~ Wyt
System wyt

Kociot wyt
F. Antyzamarzaniowa

Temp. Obiegu co
45°C

84

12

bar

12 Temperatura cieptej wody
39 uzytkowej

= °c
g 5 2 5

12 Temp. Obiegu co
9

§ 45

Informacje o systemie

Podczas gdy zasilanie elektryczne i doptyw gazu pozostajg aktywne,
system jest chroniony przez:

system ochrony antyzamarzaniowej c.o.: funkcja uruchamia sie,
jesli temperatura wykryta przez sonde po stronie zasilania spadnie
ponizej 5°C. W tej fazie generowane jest zapotrzebowanie na ciepto
i zapton palnika na minimalnej mocy, ktora jest utrzymywana do osia-
gniecia temperatury wody zasilania 35°C; na ekranie wyswietla sie
"Heating antifreeze function in progress"

system ochrony antyzamarzaniowej c.w.u.: funkcja uruchamia sie,
jesli temperatura wykryta przez sonde c.w.u. spadnie ponizej 5°C. W
tej fazie generowane jest zapotrzebowanie na ciepto i zapton palnika
na minimalnej mocy, ktore jest utrzymywana do osiggnigcia tempera-
tury wody zasilania 55°C; na ekranie wyswietla sie "Sanitary antifre-
eze function in progress"

cykl antyblokujagcy pompy obiegowej: pompa obiegowa urucha-
mia sie co 24 godziny postoju na 30 sekund.

9.7 Wylaczanie na dluzsze okresy &

W przypadku dtuzszego przestoju kotta nalezy wykonaé nastepujgce
czynnosci:

= ustawi¢ przetgcznik kotta na OFF

= ustawi¢ wytgcznik gtéwny instalacji w potozeniu wytgczony

= zamkng¢ zawory gazu i wody instalacji c.o. i c.w.u..

W takim przypadku ochrona antyzamarzaniowa i cykl antyblokujgcy sa
wytgczone. Oproznic¢ instalacje grzewczg oraz instalacje c.w.u., jesli ist-
nieje ryzyko zamarzniecia.

9.8 Funkcja blokowania klawiatury &

Aby zablokowac przyciski

PRZYCISKI | BLOKADA EKRANU
AKTYWNE

W przypadku wystgpienia usterki przycisk RESET pozostaje aktywny,
umozliwiajgc zresetowanie alarmu.

9.9 Historia alarmoéow &
Historie alarméw mozna aktywowa¢ z MENU TECHNICZNEGO.

Menu serwis 12 Historia alarmow

Kominiarz Historia alarmow

Przechwytywanie mocy chwilowej
Historia alarméw

Wezwanie serwisowe
Wezwanie serwisowe
Wysoka wydajnos¢
Nieaktywny

Kontakty serwisowe

Historia alarméw Historia alarméw

Historia alarméw

Wyczysci¢ historie alar-

méw? Ta procedura powoduje
wyczyszczenie listy alarméw w
pamigci

E041 Niskie ci$nienie wody

W menu ,Informacje o systemie” mozna wyswietli¢ porzgdek chronolog-
iczny, od najstarszego (Historia alarméw 1) do najnowszego (Historia
alarméw 5), az do maksymalnie 5.

Informacje o systemie
Historia alarméw 1
Historia alarméw 2
] Historia alarméw 3
Historia alarméw 4

< Historia alarméw 5

Konserwacja wymiennika

0



Jesli alarm wystgpi kilka razy pod rzad, zostanie zapisany tylko raz.
Aby zresetowac alarm, postepuj zgodnie ze wskazdéwkami podanymi w
paragrafie "9.5 Zatrzymanie pracy kotta".

9.10 Menu tacznosci &

Przed podtaczeniem urzadzen ,Hi, Comfort T300 lub K100”
nalezy poprawnie skonfigurowaé menu potaczen, aby uniknaé
probleméw z btedami komunikacji, jak pokazano ponizej.

Zdalne zarzadzanie kottem moze odbywac¢ sie poprzez:

- Wi-Fi key

Po podtgczeniu Wi-Fi key (Hi, Comfort K100) pods$wietlany przycisk Wi-Fi
zaswieci sie.

W ,Informacjach o systemie” mozna wys$wietli¢ site sygnatu radiowego; jesli
ikona Wi-Fi miga, oznacza to, ze nie ma potaczenia z chmura.

Lacznosc

Konfig bus 485

Konfig bus 485
Wi-Fi key
Konfig ot
Aktywuj

" Wi-Fikey
Ignoruj klucz wifi

Zdalne sterowanie modbus

lub
- Modbus programator (Hi, Comfort T300)

Lacznosc 12 Konfig bus 485
39

Konfig bus 485
Wi-Fi key
Konfig ot
Aktywuj

Wi-Fi key
Ignoruj klucz wifi

.~ Zdalne sterowanie modbus

A Nawet po podtgczeniu Hi, Comfort T300 interfejs kotta nadal
dziata. Mozliwa jest zmiana wartosci niektorych parametrow z
poziomu T300 lub z interfejsu kotta. W tym drugim przypadku
Hi, Comfort T300 moze =zgtosi¢ komunikat PARAMETRY
NIEZGODNE: wybierz opcje T300, aby przywrdci¢ poprzednig
warto$¢ zmienionego parametru lub GP, aby potwierdzi¢ dokonang
zmiane.

PARAMETRY NIESPOJNE
Z KONFIGURACJA
CHCESZ ZACHOWAC?

T300 GP

Uwaga: parametry funkcji BRZECZYK i KONTROLA SPALANIA nie
moga by¢ modyfikowane przez T300.

Mozliwe jest réwniez aktywowanie zdalnego zarzadzania poprzez
chronotermostat OpenTherm:

Lacznosc Konfig ot

Konfig bus 485
Wi-Fi key
Konfig ot
Aktywuj

Aktywuj funkcje

A Hi, Comfort T300 i K100 nie moga by¢ podtgczone do kotta
jednoczesnie, jednakze moga wspdtistnie¢ z T100, jesli bedg
dziata¢ osobno.

Uwaga: T100 nie mozna podtgczy¢ do kotta w przypadku instalacji hy-
brydowej (obecnosé pompy ciepta).

BLAD KONFIGURACJI
PODLACZONY W TRYBIE OT
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9.11 Funkcja blokady temperatury c.w.u. &
Funkcja ta umozliwia zablokowanie wartoSci temperatury c.w.u., co
zapobiega jej przypadkowej zmianie.

Aktywuj funkcje na ekranie nastawy CWU.

A Po podtaczeniu Hi, Comfort T100 funkcja Blokady temperatury
c.w.u. (Biberon) nie jest aktywna.

1.2 bar Menu

52,

Cwu

Funkcje komfortu
Ogrzewanie wstepne
Biberon
off

4L Przewodnik
Wi/aktywny

°C
45 .
Ogrzewanie

Programowanie godzinowe
On

Biberon

Biberon

‘j Jesli funkcja Butelka dla dziecka
jest aktywna, umozliwian\
zablokowanie zmian w nastawie
wartosci zadanej CWU

12




10 PRZEWODNIK PO MENU @

Menu

Funkcje komfortu
Ogrzewanie wstepne
Biberon

Off

Przewodnik
Wi/aktywny

Programowanie godzinowe
On

Let’s start with my tou
interface: here you will
find all the information
about my operation at

your fingertips!

4 414

This is the set tempera- -
ture DHW outlet

DHW status

Current temperature
dhw outlet

This flame signifies | am
working for you and for
your comfort!

Funkcje komfortu

If you want

13/14
Function that maintains the water in the
boiler hot by recovering heat from the he-
ating system and reducing gas consump-
tion

" Touch&go

Przewodnik

Hello!

would you like to take a
guided tour to discover
my skills?

Nie teraz Let’s start

N

Here you will find the
time and date: just click
on it to go to the settings

menu ‘Time and Date’

\
By clicking on these values
you can change the settings
of the individual parameters

This arrow opens the
settings menu

Function that keeps the water in the
boiler hot to reduce waiting times du-
ring sanitary witl\drawals

/

v Ogrzewanie ws(eﬁne

Great!!!

The tour is over, but re-
member that you can ask
for my help at any time by

enabling me from the menu
Enjoy your comfort!
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Hello!

would you like to take a
guided tour to discover
my skills?

Nie teraz Let’s start >

3/14 >

_— This is the set tempe-
rature heating flow

°C
45 .5 Status and level of

Ogrzewanie operation in heating

S ®

42.5° Current temperature
heating flow

\

Here is shown the pressure

of the system: it is now fine,

but don’t worry, if it should

get too low | will notify you
right away!

This arrow returns to
the previous screen

The HOME icon
always returns
to the home
page

9/14

Function that is enabled by opening and
closing the tap before a sanitary.draw-
down to activate preheating onlyfor that
withdrawal

" Inteligentne ogrzewanie wstepne




11 SECCION GENERAL * SECTIUNEA GENERALA « ROZDZIAL OGOLNY
11.1

[ES] - Estructura de la caldera

[RO] - Structura cazanului

hoké
o 0 1 Grifo de llenado Robinet de umplere
'\@ 2 Sonda NTC de ACS Sonda NTC circuit apa menajera
3 3 Vélvula de seguridad Supapa de siguranta
R 4 Transductor de presion Traductor de presiune
©]
@\ 5 Sifén Sifon
6 Vélvula 3 vias Vana cu 3 céi
@\ oD “\@ 7 Ventilador Ventilator
| | | | 8 Mezclador Mixer
N 9 Filtro de aire Filtru de aer
| @ @ 10 |Sonda NTC de envio Sonda NTC tur
1" Termostato de limite Termostat limita
== @ 12 Electrodo de deteccion de llama/sensor | Electrod detectare flacara/senzor ionizare
de ionizacion
13 [Quemador Arzator
W 14 |Toma de analisis de combustion Capac priza de analiza a arderii
@’*j I /@ 15 |Escape de humos Evacuare gaze de ardere
, 16 |Sonda de humos Sonda gaze arse
/@ 17 |Electrodo de encendido de llama Electrod de aprindere flacara
®/ g 18 Intercambiador Schimbator
@/ i ‘ 19 [Vaso de expansion Vas de expansiune
® 20 |Sonda NTC de retorno Sonda NTC retur
@/ olll® ® //@ 21 |Tubo de desgasificacion Conducta de degazare
@/ | | 22 |Electrovalvula de llenado Supapa solenoid de umplere
®/ 23 |Valvula de gas Supap de gaz
° > 24 |Valvula de purgado de aire Supapa de aerisire
@/ \@ 25  |Circulador Circulator
1 28 26 |Medidor de flujo Debitmetru
27 | Grifo de drenaje Robinet de evacuare
29 28 |Intercambiador circuito ACS Schimbator circuit ACM
29 Hidrémetro Hidrometru
[PL] - Budowa kotta 8 |Zawdr mieszajacy 15 | Wyjécie spalin 23 |Zawor gazowy
1 [Zawoér napetniania 9 [Filtr powietrza 16 | Sonda spalin 24 | Zawér odpowietrzajacy
2 |[Sonda NTC na c.w.u. 10 |Sonda NTC na zasilaniu c.o. 17 | Elektroda zaptonu 25 |Pompa obiegowa
3 |Zawér bezpieczenstwa 11 | Termostat granicznej temperatury 18 | Gtéwny wymiennik ciepla 26 | Przeptywomierz
4 |Przetwornik ci$nienia 12 | Elektroda wykrywania ptomienia/ 19 | Naczynie wzbiorcze 27 | Zawdr spustowy
5 |Syfon CZUJT]IKJOHIZHCII 20 |Sonda NTC na powracie c.o. 28 | Wymiennik ciepta c.w.u.
6 |Zawér 3-drogowy 13 PaI’nlk _ . 21 |Rura odpowietrznika pompy wody 29 | Manometr
7 | Wentylator 14 | ZaSlepka do analizy spalin 22 | Zawér elektromagnetyczny napefniania
11.2 Dimensiones totales * Dimensiunile per total « Catkowite wymiary
420 275
136 .
ES RO PL
_ Peso Greutate Waga
N 25C 29kg
30C
30k
35C g
ES RO PL
St C agua apa woda
» (0] D gas gaz gaz
gL | .
i
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11.3 Plantilla de instalacién y conexiones hidraulicas » Sablon de instalare si conexiuni hidraulice *
Szablon montazowy i potaczenia hydrauliczne

A UWAGA: szablon stosowany

wylacznie w przypadku modelu
dwufunkcyjnego. Nie nalezy
kierowa¢ sie szablonem przy
montazu systemu kominowego.

[PL] - Obieg hydrauliczny
AC |Wyjscie c.w.u.
AF  |Wejscie z.w.
M Zasilanie c.o.
R Powrét c.o.
1 Zawor napetniania
2 Zawor bezpieczenstwa 14 [Zawdr zwrotny
3 Zawor 3'dF°99,WY - 15 |Wymiennik ciepta CWU
4 Przetwornik ci$nienia 16 [Manometr
5 Automatyczny by?pass 17 |Sonda na cw.u.
6 Sonda na zasngnlu €.0. 18  |Regulator natezenia przeptywu
7 Termostat granicznej temperatury 19 [Przeplywomierz
8 Wymiennik gk’)wny 20 |Filtr cw.u,
) Sonda na powrocie ¢.0. 21 |Zawodr elektromagnetyczny
10 [Dolny zawor odpowietrzajacy niani
11 |Naczynie wzbiorcze napemniania
12 [Pompa obiegowa
13 [Zawor spustowy
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3/4” 1/2” 3/4” 1/2”
-\ o
\ T Lefe /7
104 ‘\‘ ° N “' \l “‘W”
|
L |9
o/ ™8 ©
L GRS
o I~ ) 550 ) D Q
_I.I_g (€] ! [N
Il i @
Lso 65 | 65 68 65 | 77 \ \/
A B
ES | valvula de seguridad y drenaje de sifon grifo de vaciado de la instalacion ES RO PL M
RO | scurgere sifon si supapa de siguranta robinet de scurgere a sistemului -
PL |zawér bezpieczenstwa i odplyw kondensatu zawor spustowy instalacji TOAE?{ILIJEE'EE SC'IEJFF{DIIIIIL(JSLEDRIIEE D OMK(I)?’\IQEIXL A g ?;2 ;2:2
11.4 |[ES] - Circuito de agua [RO] - Circuit hidraulic
67 8 9 AC Agua caliente Apa cald3
AF Agua fria Apa rece
M Envio de calefaccion Tur circuit de incalzire
R Retorno de calefaccion Retur circuit de incalzire
1 Grifo de llenado Robinet de umplere
2 Valvula de seguridad Supapa de siguranta
3 Valvula de tres vias Vana cu trei cai
4 Transductor de presion Traductor presiune
C O NI 5 By-pass automatico By-pass automat
6 Sonda de envio Sonda tur
7 Termostato de limite Termostat limita
8 Intercambiador de calor primario Schimbator principal
9 Sonda de retorno Sonda retur
10 Vélvula de purgado de aire inferior | Supapé inferioara de aerisire
1 Vaso de expansion Vas de expansiune
12 Circulador Pompa de circulatie
13 Grifo de drenaje Robinet de golire
14 Valvula de no retorno Supapa de sens
15 Intercambiador de calor de ACS Schimbétor circuit apd menajera
16 Hidrémetro Hidrometru
17 Sonda de agua caliente sanitaria | Sonda apa calda menajera
18 Limitador de caudal Limitator de debit
19 Medidor de flujo Debitmetru
20 Filtro ACS Filtru ACM
21 Electrovalvula de llenado Electrovalva de umplere
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ES - Prevalencia residual circulador

La caldera esta equipada con un circulador de alta efi-
ciencia ya conectado hidraulica y eléctricamente, cuyas
prestaciones Utiles disponibles se indican en el grafico.

200 300 400 500 600 700 800

A

900

RO- P

Centrala este echipata cu circulator cu eficienta ridicatd,
deja conectat hidraulic si electric, ale carui performante
utile disponibile sunt indicate in grafic.

A B
ES Caudal Prevalencia residual
(I/h) (mbar)
. Sarcina reziduala
RO Debit (I/h) (mbar)
PL Natezenie przeptywu Wysokos¢ podnoszenia
(I/godz.) (mbar)

4aTW

1000 1100 1200 1300 1400 1500

revalenta reziduala a circulatorului

PL - Wysoko$¢ podnoszenia pompy obiegowej

Kotty sq wyposazone w podiaczong hydraulicznie i
elektrycznie pompe obiegowa, ktorej zakres parametrow
zostat przedstawiony na wykresach.

11.5 [ES] - Esquema cableado multihilo [RO] - Schema electrica multifilara [PL] - Schemat elektryczny
GP02 Regulacion de combustion y quadro de control Placa de reglare si control ardere Plyta regulacji i sterowania spalaniem
SCxx Cuadro de control Panou de comanda Plyta programatora
X1-X29 Conectores de conexion (X4 — X10 — X11 accesorios) | Conectori pentru conexiune (X4 —X10-X11 accesorii) | Ztacza (X4 - X10 - X11 akcesoria)
TR3 Transformador de encendido Transformator de aprindere Transformator zaptonowy
F Fusible 3.15AT Sigurantd 3,15AT Bezpiecznik 3.15AT
E.A. Electrodo de encendido Electrod aprindere Elektroda zaptonowa
E.R. Electrodo de deteccion Electrod detectare Elektroda kontrolna
V.T. Ventilador 325V CC Ventilator 325 V ¢c Wentylator 325 Vdc
CSA Carga del sistema de calefaccion semiautomatico Incarcare sistem de incalzire semi-automat Pétautomatyczne tadowanie instalacji grzewczej
F.S. Flujometro de ACS Debitmetru apa calda menajera Przeptywomierz CWU
S.S. Sonda temperatura retorno circuito de agua sanitaria | Sonda retur temperatura circuit apa menajera Sonda NTC na c.w.u.
caliente
T.P. Transductor de presion Traductor de presiune Przetwornik cisnienia
P (power) |Bomba 325 Vdc Pompa 325 Vce Pompa 325 Vdc
P (Lin Bus) |Bomba de sefializacion Lin Bus Pompa semnal Lin Bus Pompa sygnatowa Lin Bus
3V Servomotor valvula paso a paso de 3 vias Servomotor vana cu 3 cdi pas cu pas Serwomotor zaworu krokowego 3-drogowego
V.G. Valvula gas paso a paso de 24 V CC Supapa de gaz 24 Vcc pas cu pas Zawor gazowy krokowy 24 Vdc
V.G. (power) | Suministro valvula gas de 24 V CC Supapa de gaz 24 Vcc alimentare Zasilanie zaworu gazowego 24 Vdc
TLA. Termostato de limite de agua Termostat limitator apa Termostat granicznej temperatury wody
S.F. Sonda de humos Sonda gaze arse Sonda spalin
S.M. Sensor temperatura flujo en el circuito primario Sonda tur temperatura circuit principal Czujnik temperatury przeptywu w obiegu gtéwnym
SRR Sensor temperatura retorno en el circuito primario Sonda retur temperatura circuit principal Sonda NTC na c.o.
CE4 Conector de conexiones externas (conector extraible | Conector pentru conexiuni externe (conector amovibil| Ztacze do potaczen zewnetrznych (ModBus
situado debajo del estante): ModBus sub cazan): zdejmowane ztacze pod potkg do potaczen
(- A B +)Bus485 (- A B +)Bus485 zewnetrznych):
(- A B +)Bus485
CE8 Conector de conexiones externas (conector extraible | Conector pentru conexiuni externe (conector amovibil | Ztacze do potaczen zewnetrznych (ModBus zdej-
situado debajo del estante - accesorios): ModBus sub cazan - accesorii): mowane ztacze pod pdtka do potaczen zewnetrz-
TBT: Termostato baja temperatura TBT: Termostat de joasa temperatura nych - akcesoria):
TA: Termostato ambiente (na styku nie moze TA: Termostat de ambient (contact liber de tensiune) | TBT: Termostat niskiej temperatury
wystepowac napiecie) OT+: Open therm TA: Termostat pokojowy (contacto debe estar sin
OT+: Open therm SE: Sondd externa tension)
SE: Sensor de temperatura externa OT+: Open therm
SE: Czujnik temperatury zewnetrznej
ES RO PL
NOTA: SE RECOMIENDA LA POLARIZACION L-N ESTE RECOMANDATA POLARITATEA “L-N" ZALECANA JEST POLARYZACJA ,L-N"
Azul Albastru Niebieski
Marrén Maron Brazowy
Negro Negru Czarmy
Rojo Rosu Czerwony
Blanco Alb Biaty
Rosa Roz Rézowy
Naranja Portocaliu Pomaranczowy
Gris Gri Szary
Amarillo Galben 26ty
Parpura Violet Fioletowy
Verde Verde Zielony
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V.G.

nero (-)

NOTA : LA POLARIZZAZIONE L-N E' CONSIGLIATA

rosa (alim.) +5Vdc

bianco (T

X)

rosa (RX)

rosso (+24 Vdc)

(©) o
@0 o SCxx @
X9

V.G(POWER)

bianco (TBT
arancione (SE)
arancione (SE)

nero (TA)
rosa (OT+)

X17

HEHHEHHHEH

Bininin|s/==s
T

BT [TA [OT+[ SE

\bianco
[nero

CE8 (connettore estraibile
posizionato sotto mensola)

arancione (A)
giallo (B)

HEBH

- AB+

\

posizionato so!

CE4 (connettore estraibile

L]

tto mensola)

FA1
6 1212 "%y
el eSrAY | ©f
o |© Ea
" giallo/verde T
bianco )

giallo (HALL SENSOR +)

0ss0 (PH1)

CSA.

© ,\3 o
S SE 2| |8
gz g8 £
6 x5 1 2 1

ES - ACCESORIOS

RO - ACCESORII

PL - AKCESORIA

X4

L-N calentadores anticongelantes

L-N incalzitoare antigel

Grzakki przeciwzamrozeniowe L-N

CE8

X
oo

TA: (termostato ambiente)

TA: (termostat de camerd)

TA: (Termostat pokojowy)

CE8

OoT+

oT+

OoT+

CE8

SE: sensor de temperatura externa

SE: senzor de temperatura exterioara

SE: czujnik temperatury
zewnetrznej

CE8

TBT: Termostato baja temperatura

TBT: Termostat limita temperatura scazuta

TBT: Termostat niskiej temperatury

X10

Control remoto de alarma

Control de la distanté de alarma

Zdalne sterowanie alarmem

X1

Valvula de zona o bomba adicional

Supapei zonei sau pompa suplimentara

Zaworami strefowymi lub
dodatkowa pompg
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11.6 Configuracion de la descarga de humos ¢ Configuratia evacuarii fumului « Konfiguracja odprowadzania spalin

B23P-B53P

@60-100

272
102

280-125
J, :

316

116

@80-80

*kk

UWAGA: Ponizsze rozwiazanie nie jest dostepne w Polsce. W celu konfiguracji systemu kominowego nalezy zapoznac sie z obowigzujacym Katalogiem Produktéw Beretta.

ES

RO

PL

sistema de conducto desdoblados

sistem conducta dubla de fum

system

rur spalinowych rozdzielonych

conducto de humos doble
de @60-100 a @80-80

conducta dubla de fum
de la @60-100 la @80-80

podwajna rura spalinowa

od @60-100 do @80-80

sistema conducto chimenea doble compacta
de @60-100 a @80-80

sistem compacto conducta dubla de fum
de la @60-100 la @80-80

kompaktowy system z dwoma rurami spalinowymi

od @60-100 do @80-80

A

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125 130 135 140 145 150 155 160 165 170 175 180 185 190

A B c
ES Longitud méax. conductos @80+@80 Longitud conductos de humos (m) Longitud conductos aspiracion aire (m)
RO Lungime max. {evi @80+280 Lungime cos de gaze arse (m) Lungime teava de aspiratie aer (m)
PL Maks. diugos¢ przewodow @80 + @80 Dtugo$¢ przewodu spalinowego (m) Diugos$¢ przewodu poboru powietrza (m)

ES

RO

PL

conducto desdoblados de @60-100
a @80-80

conducta dubla de fum
de la @60-100 la @80-80

rozdzielacz od @60-100 do @80-80

sistema doble conducto de humos

con el uso del kit de conexion del
sistema de doble conducto de humos

@80 (accesorio) - (fig. A- 2) pag. 9

Sistem conducta dubla de fum cu
utilizarea kit-ului de conectare a sis-
temului conducta dubla de fum @80

(accesoriu) - (fig. A - 2) pagina 37

system podwojnych przewodow spal-
inowych przy uzyciu @80 podwdjna
rura spalinowa zestaw do podiacze-
nia systemu (akcesorium) - (rys. A- 2)
str. 65

sistema conducto chimenea doble
compacta de @60-100 a @80-80

sistem compacto conducta dubla

de fum

de la @60-100 la @80-80

kompaktowy system z dwoma rurami
spalinowymi od @60-100 do @80-80
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11.7 Tabela de configuracdo de exaustdo de fumos * Tabel de configurare a evacuarii fumului * Tabela maksymalnych
ditugosci systeméw powietrzno-spalinowych

“A”: Tipo de conducto e Tipul de conducta e Rodzaj kanatu
“B”: Diametro (@ - mm) e Diametru (@ - mm) e Srednica (@ - mm)
“C”: Maxima longitud recta (m) e Lungime rectilinie maxima (m) e Maksymalna dtugo$¢ odcinka prostego (m)
“D”: Minima longitud recta (m) e Lungime rectilinie minima (m) e Minimalna dtugos¢ odcinka prostego (m)
“E”: Pérdida de carga (m) e Scadere de presiune (m) e Strata na dtugosci (m)
“F”: 45° curva e 45° cot e 45° kolano
“G": 90° curva e 90° cot e 90° kolano

“H”: Orificio de paso por pared (@ - mm) e Gaura in perete (@ - mm) e Otwor w Scianie (@ - mm)

“A”

“B”

iiC!!

| uDu

“c”

| an

“c!!

| “D”

HEII

25C

30C

35C

“F”

“G”

“H”

conexion vertical de @60-
100 a @80 e conexiune
verticala de la @60-100

la @80 e zaczep pionowy
o $rednicy od @60-100

do @80

80

120

0,50

60

0,50

60

0,50

curva 90° @60-100 e cur-
ba 90° @60-100 e kolanko
90° @60-100

60-100

horizontal

® orizon-
aiae | 10
poziomy

horizontal

® orizon-
tald o

poziomy

0,85

horizontal

® orizon-
tala @

poziomy

horizontal

® orizon-
tald @

poziomy

horizontal

® orizon-
tala @

poziomy

horizontal

® orizon-
tala @

poziomy

vertical @
vertical @ | 11
pionowy

vertical ®
vertical ®
pionowy

vertical ®
vertical ®
pionowy

vertical ®
vertical ®
pionowy

vertical @
vertical ®
pionowy

vertical @
vertical ®
pionowy
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curva 90° @80-125 e cur-
ba 90° @80-125 e kolanko
90° @80-125

adaptador de @60-100 a
@80-125 @ adaptor de la
@60-100 la @80-125 ©
adapter od @60-100 do
280-125

adaptador conexion
vertical @60-100 e adaptor
vertical conexiune @60-
100 e adapter zaczepu
pionowego @60-100

80-125

25

0,85

20

0,85

20

0,85

130

conducto desdoblados
de @60-100 a @80-80 e
conducta dubla de fum de
la @60-100 la @80-80 o
rozdzielacz od @60-100 do
280-80

N)| lizarea kit-ului de conectare a

sistema de doble conducto
de humos con el uso del kit
de conexion del sistema de
doble conducto de humos
@80 (accesorio) e sistem
conductd dubla de fum cu uti-

sistemului conducta dubla de
fum @80 (accesoriu) @ uklad
podwdjnych przewodow

spalinowych z wykorzysta-
niem zestawu przytaczeni-
owego uktadu podwojnych

przewodow spalinowych @80

(akcesoria)

80-80

75+75

0,50

39+39

0,50

39+39

0,50

divisor compacto de @60-
100 a @#80-80 e conducta
dubla compacta de fum de
la @60-100 la @80-80 @
rozdzielacz kompaktowy od

60-100 do @80-80

80-80

69+69

0,50

36+36

0,50

36+36

0,50
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Accessori
Accessories

Descrizione / Description

1 | Traversa per installazione incasso / Crossbar for in-wall installation
2 | Copertura raccordi inferiore / Hydraulic low fittings cover
3 | Kit rampe di sostituzione DIN vs Beretta / Crossover kit DIN vs Beretta
4 | Filtro magnetico compatto / Compact magnetic filter
5 | Addolcitore compatto / Compact polyphosphate dispenser
6 | Circolatore alta prevalenza 7 m / High residual pump 7 m
7 | Scheda BEQ9 con doppio relé multifunzione / BEO9 interface with double multifunction relays
8 | Chiavetta Hi, Comfort T300 - Hi, Comfort K100 / Smart key Hi, Comfort T300 - Hi, Comfort K100
O | Resistenze antigelo -15°C / Antifreeze heaters -15°C
ES RO PL
1 Soporte para colgar en la pared Suport de agatat pe perete Uchwyt do powieszenia na $cianie
2 Alojamiento para conexiones hidraulicas Carcasa pentru conexiuni hidraulice Obudowa przytaczy hydraulicznych
3 | Juego de tubos flexibles de conexion DIN-Beretta | Set conducte flexibile de conectare DIN-Beretta | Zestaw elastycznych rur przytaczeniowych DIN-Beretta
4 Filtro de agua magnético compacto Filtru de apa magnetic compact Kompaktowy magnetyczny filtr wody
5 Dispensador compacto de polifosfato Dozator compact de polifosfat Kompaktowy dozownik polifosfatow
6 Bomba con una altura de elevacion de 7m Pompé cu o indltime de ridicare de 7m Pompa 0 wysokosci podnoszenia 7m
7 |Placa BEO9 para conectar un mando a distancia y| Placa BE09 pentru conectarea unei telecomenzi Plyta BEO9 do podiaczenia zdalnego sterowania i
una bomba adicional si a unei pompe suplimentare dodatkowej pompy
9 Calentadores anticongelantes -15°C Incalzitoare antigel -15°C Niedostepne w Polsce
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MANUAL DEL INSTALADOR Y USUARIO

MANUAL DE INSTALARE SI UTILIZARE

INSTRUKCJA OBSLUGI | INSTALACJI
KOTLA GAZOWEGO




La caldera EXCLUSIVE EVO X R cumple

con los requisitos basicos de las siguientes

Directivas:

- Reglamento (UE) 2016/426

- Directiva rendimiento: Articulo 7(2) vy
Anexo Il de la Directiva 92/42/CEE

- Directiva compatibilidad electromagnética
2014/30/UE

- Directiva baja tension 2014/35/UE

- Directiva 2009/125/CE Disefio ecoldgico
para aparatos que consumen energia

- Reglamento (UE) 2017/1369 Etiquetado
energético

- Reglam. Delegado (UE) N. 811/2013

- Reglam. Delegado (UE) N. 813/2013

- Norma UNI/TS 11854.

c € 0476

& ADVERTENCIA
Este manual contiene datos e infor-
macion destinados tanto al usuario
como al instalador. Especificamente,
el usuario debe prestar atencion a los
capitulos: Advertencias y seguridad ¢
A Puesta en servicio * Mantenimiento.

El usuario no debe intervenir en los
dispositivos de seguridad, sustituir
partes del producto, alterar o intentar
reparar el aparato. Estas operaciones
deben solicitarse exclusivamente a
g personal profesional cualificado.

El fabricante no es responsable
de los eventuales dafios causados
por el incumplimiento de cuanto
anteriormente expresado.

En algunas partes del manual se utilizan
estos simbolos:

D Parte destinada también al usuario.

A ATENCION = para acciones que re-
quieren un particular cuidado y una
adecuada preparacion.

PROHIBIDO = para acciones que NO SE
DEBEN efectuar bajo ningun concepto.

Las partes relacionadas con la funcién
sanitaria deben considerarse solo en
caso de conexion con un acumulador
exterior (kit accesorio opcional)

ES RO PL

1 | Advertencias y seguridades <& 3 1| Avertismente si masuri de sigurantd & |31 1 | Ostrzezenia i bezpieczenstwo < 59
2 | Descripcion 3 2 | Descriere 31 2 | Opis 59
3 | Datos técnicos 4 3 |Date tehnice 32 3 | Dane techniczne 60
4 |Instalacion 7 4 |Instalare 35 4 |Montaz 63
5 |Panel de mandos & 12 5 | Panou de comandi & 40 5 | Panel sterowania <& 68
6 |Puesta en servicio 14 6 |Punerea in functiune 42 6 | Uruchommienie kotta 70
7| Mantenimiento y limpieza 21 7 |Intretinere si curatare 49 7 | Konserwacja i czyszczenie 7

Configuracion de la contrasefia para el 8 Setare parola pentru accesul si modificarea 51 8 Ustawienie hasta dostepu i zmiany 79
8 |acceso y modificacion de los pardmetros 23 parametrilor din MENIUL TEHNIC parametrow w MENU TECHNICZNYM

MENU TECNlCO 9 |Instructiuni de utiizare & 55 9 |Instrukcje uzytkowania &> 83
9 |Instrucciones de uso <& 27 10 | Tur ghidat @ 53 10 | Przewodnik po menu @ 86
10 | Visita guiada <& 30 11 [ Sectiunea generala 87 11 [ Rozdziat ogdiny 87
11 | Seccion general 87 '

Centrala termica EXCLUSIVE EVO X R

respecta cerinfele de baza ale urmatoarelor

directive:

- Regulamentul (UE) 2016/426

- Directiva de eficienta: Articolul 7(2) si
anexa lll din directiva 92/42/CEE

- Directiva de compatibilitate electromag-
netica 2014/30/UE

- Directiva 2014/35/UE privind echipament-
ele de joasa tensiune

- Directiva 2009/125/UE privind cerintele de
proiectare ecologica aplicabile aparatelor
consumatoare de energie

- Regulamentul (UE) 2017/1369 Etichetar-
ea energiei

- Reglementare delegata §UE; nr. 811/2013

- Reglementare delegata (UE) nr. 813/2013

- Standardul UNI/TS 11854.

c € 0476

& AVERTISMENT
Prezentul manual de instructiuni contine
date si informatii destinate atat utilizator-
ului, cat si instalatorului. In mod specific,
refineti ca utilizatorul, pentru utilizarea
aparatului, trebuie sa se refere la capi-
tole: Avertismente si masuri de siguranta

j * Punerea in functiune ¢ Intretinere.

Utilizatorul nu trebuie sa intervina
asupra dispozitivelor de siguranta si
nici sa inlocuiasca parti ale produsului,
sd desfaca sau sa incerce sa repare
aparatul. Aceste operatji trebuie sa fie
incredintate exclusiv unor persoane

= calificate profesional.

Producatorul nu si asuma raspunderea
pentru eventualele daune cauzate de
nerespectarea indicatiilor de mai sus si/
sau a normelor in vigoare.

in anumite sectiuni ale manualului, sunt utili-
zate simbolurile:

(O Sectiune destinata de asemenea pen-
tru utilizator.

ATENTIE = pentru actiuni care
necesitda o atentie deosebitd si o
pregatire corespunzatoare.

INTERZIS = pentru actiuni care NU
TREBUIE sé fie efectuate.

Functjile ACM se aplica numai in cazul
in care este conectat un boiler (acce-
soriu disponibil la cerere).

Kociot EXCLUSIVE EVO X R spetnia pod-

stawowe wymagania nastepujgcych dyrektyw:

- Rozporzadzenie (UE) 2016/426

- Dyrektywa w sprawie wymogow sprawno-
Sci kottow: artykut 7(2) i zatgcznik 11l dy-
rektywy 92/42/EWG;

- Dyrektywa 2014/30/WE w sprawie kom-
patybilnosci elektromagnetycznej

- Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/WE

- Dyrektywa 2009/125/EC dotyczgca wy-
mogow ekoprojektowania dla produktow
zwigzanych z energia

- Rozporzadzenie (UE) 2017/1369 Etykie-
towanie energetyczne

- Rozporzadzenie deleg. (UE) nr 811/2013

- Rozporzadzenie deleg. (UE) nr 813/2013

- UNI/TS 11854.

c € 0476

@ oOstrzezenie
Instrukcja zawiera dane oraz informacje
zarowno dla uzytkownikow, jak i dla in-
stalatoréw lub serwisantow. Uzytkownik
urzgdzenia w szczegdlnosci musi
zapozna¢ sie z  rozdziatami:
Ostrzezenia i bezpieczenstwo * Uru-
f chomienie kotta « Konserwacja.

Uzytkownik nie moze wykonywac
zadnych operacji na urzgdzeniach
bezpleczenstwa, wymieniac i
manipulowac czesciami i podzespotami
kotta, ani przeprowadza¢ jakichkolwiek
robot naprawczych. Czynnosci te moga
by¢ wykonywane wylgcznie przez
= Autoryzowany Serwis Beretta.

Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne szkody
spowodowane nieprzestrzeganiem
powyzszych zalecen i niestosowanie
sie do obowigzujgcych przepisow.

W  niektérych czesciach tej instrukcji
wystepujg nastepujgce symbole:
Sekcja przeznaczona réwniez dla

uzytkownika.

OSTRZEZENIE = dotyczy czynno$ci
wymagajgcych szczegoélnej starannosci
i odpowiedniego przygotowania.
ZABRONIONE = dotyczy czynnosci,
ktérych NIE WOLNO wykonywac.
Sekcje dotyczace funkcji cieptej wody
uzytkowej majg zastosowanie je-
dynie w przypadku podfgczenia do
zewnetrznego zasobnika (akcesorium
dostepne na zamdwienie).

ES | Registrar el producto: escanea el cddigo QR o accede a “www.myeasycomfort.com”

RO | Scanati codul QR pentru a va inregistra produsul “www.myeasycomfort.com”

PL | Zarejestruj produkt: zeskanuj kod QR lub przejdz do “www.myeasycomfort.com”




1

A Nasze kotly zostaty zaprojektowane i wyprodukowane,
a nastepnie sprawdzone w najmniejszych szczegotach,
aby uchroni¢ uzytkownika i instalatora przed jakimkolwiek
niebezpieczenstwem. W celu unikniecia porazenia prgdem
elektrycznym instalator po zamontowaniu urzadzenia
musi sprawdzi¢ poprawno$¢ podtgczen elektrycznych, a
w szczegdlnosci to czy zaden z przewoddw nie wystaje z
obudowy ochronne;j.

Niniejsza instrukcja stanowi nieodtgczng czes¢ urzadzenia:
nalezy wigc upewni¢ sie, czy wchodziw sktad jego wyposazenia,
rowniez w razie przekazania go innemu wiascicielowi czy
uzytkownikowi lub przeniesieniu go do innej instalacji. W
razie jej uszkodzenia badz utraty, nalezy skontaktowac sie z
producentem w celu uzyskania nowej kopii.

Urzadzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez dzieci ponizej
8 roku zycia, osoby 0 ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej ani osoby niedo$wiadczone,
ktére nie sg zaznajomione z produktem, chyba Ze bedg
doktadnie nadzorowane lub otrzymajg instrukcje dotyczace
bezpiecznego uzytkowania i zostang poinformowane przez
osobe odpowiedzialng o niebezpieczenstwach, jakie moze
pocigga¢ za sobg jego uzytkowanie. Urzgdzeniem nie mogg
bawi¢ sie dzieci. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia
nalezy do obowigzkéw uzytkownika. Dzieci bez nadzoru nie
powinny czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia.

Kociot przystosowany jest do spalania gazéw palnych grupy H
i/lub grupy E oraz mieszanin gazu ziemnego i wodoru w ilosci

do 20% obj.

A Instalacja  kotta oraz wszelkie inne  czynnosci
serwisowe i konserwacyjne muszg by¢ wykonane przez
Autoryzowanego  Serwisanta/Instalatora  zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Konserwacje kotta nalezy przeprowadza¢ co najmniej raz
w roku. Ustuge takg nalezy rezerwowaé z wyprzedzeniem
w Autoryzowanym Serwisie, aby utrzyma¢ wymagane
standardy bezpieczenstwa.

Instalator musi przekaza¢ uzytkownikowi wszelkie informacje
dotyczace obstugi tego urzgdzenia oraz przestrzegania
waznych przepisow bezpieczenstwa.

Uzytkownik musi przestrzega¢ ostrzezen podanych w
niniejszej instrukcji.

Kociot powinien by¢ uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem.
Wyklucza sie wszelkg odpowiedzialno$¢ producenta/
importera, z powodu szkdd wynikajgcych z btednej instalaciji,
regulaciji, konserwacji lub niewtasciwego uzytkowania.

Po usunieciu opakowania nalezy upewnic sie, czy urzgdzenie
jest kompletne i nieuszkodzone. W przeciwnym wypadku
nalezy natychmiast zwrdci¢ sie do sprzedawcy, u ktérego
zostato ono zakupione.

Spust zaworu bezpieczenstwa musi by¢ podtaczony
do wiasciwego systemu odprowadzajgcego. Producent
urzadzenia nie  ponosi  odpowiedzialnosci  za
ewentualne szkody spowodowane zadziataniem zaworu
bezpieczenstwa.

Nalezy wyrzuci¢ wszystkie elementy opakowania i umiescié¢
je w odpowiednich pojemnikach oraz punktach zbiorki
odpaddw.

Podczas usuwania odpadéw nalezy uwazac, aby nie nara-
zi¢ zdrowia i nie wykonywaé czynnosci lub stosowac¢ me-
tod, ktére mogg zaszkodzi¢ srodowisku naturalnemu.

Po zakonczeniu okresu eksploatacyjnego produktu nie usuwaé
 J0 jako zwyklego statego odpadu komunalnego, lecz przeka-
zac¢ do punktu segregacji odpadow.

A Przed podtaczeniem urzadzen ,,Hi, Comfort T300
lub K100” nalezy poprawnie skonfigurowa¢ Menu
facznosci, aby unikngé problemow z btedami
komunikaciji (patrz rozdziat "9.10 Menu tacznosci").

A

A

A
A

A

A

A
A
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OSTRZEZENIA | BEZPIECZENSTWO &

Podczas instalacji nalezy pouczy¢ uzytkownika, ze:

- wrazie wyciekow wody nalezy zamkngc¢ jej doptyw i natychmiast
zwrocic sig do serwisu

- powinien regularnie sprawdza¢, czy cisnienie robocze instalacii
hydraulicznej nie spadio ponizej 1 bar. W razie koniecznosci
nalezy otworzyé zawor napetniania (na zewnatrz kotla) i
poczeka¢ az cisnienie wzrosnie: sprawdzié na wyswietlaczu kotta,
czy ci$nienie osiggneto wartos¢ 1-1,5 bar; nastepnie zamkna¢
zawOr napetniania (na zewnatrz kotta).

Jezeli kociot nie jest uzywany przez diuzszy czas, zaleca sie

wykonanie nastepujgcych czynnoscici:

- ustawi¢ status kotta na OFF i przetaczyC gtéwny wytgcznik
urzadzenia do pozycji ,off” (wytgczony)

- zamkna¢ zawory gazu i wody w instalacji grzewczej i instalacji
C.W.U.

- oprozni¢ obieg instalacji grzewczej i c.w.u., je$li zachodzi nie-
bezpieczenstwo ich zamarznigcia.

Dla z
—

achowania bezpieczenstwa nalezy pamietac, ze:

Zabronione jest wigczanie przyrzadéw lub urzadzen

elektrycznych takich jak wytgczniki, sprzet AGD itp. w

przypadku wyczucia zapachu gazu w powietrzu. W takim

wypadku nalezy:

-prk;ewietrzyé pomieszczenie poprzez otwarcie drzwi i
okien;

- zamkng¢ zawor odcinajgcy gaz;

- skontaktowa¢ sie z Autoryzowanym Serwisem
profesjonalnie wykwalifikowanym personelem.

Nie wolno dotyka¢ urzgdzenia, bedac boso lub gdy czesci
ciata sg mokre.

Nie wolno wykonywaé Zadnych robét technicznych Iub
czyszczenia, jezeli urzgdzenie nie zostato odtgczone od
sieci zasilania elektrycznego przez przestawienie gtéwnego
wytgcznika elektrycznego do pozycji OFF (WYL.), nalezy
ustawic¢ status kotta na OFF.

a Modyfikacje urzadzen zabezpieczajgcych i regulacyjnych
mogg by¢ wykonywane tylko za zgodg producenta wedtug
odpowiednich instrukgcji.

Nie wolno wycigga¢, oditgcza¢ ani skreca¢ przewodow
elektrycznych wychodzacych z kotta, nawet gdy jest on
odfgczony od zasilania sieciowego.

Unika¢ blokowania lub zmniejszania wielko$ci otwordow
wentylacyjnych w pomieszczeniu instalacyjnym.

Nie pozostawia¢ tatwopalnych pojemnikéw i substancji w
pomieszczeniu, w ktérym urzadzenie jest zainstalowane.

Nie wolno pozostawiaé nieuprzatnietych materiatow
pakunkowych w otoczeniu i zasiegu dzieci, gdyz mogq stac
sie one zrodtem niebezpieczenstwa. Nalezy je zutylizowaé
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Zabronione jest blokowanie ujécia kondensatu. Przewod
spustowy kondensatu powinien by¢ skierowany w strone
rury kanalizacyjnej, zapobiegajac potrzebie stosowania
kolejnych przewoddw spustowych.

Nigdy nie wykonywac¢ jakichkolwiek czynnosci na zaworze
gazowym.

Zabronione jest ingerowanie w zabezpieczone plombg ele-
menty.

2 OPIS

Kotty EXCLUSIVE EVO X posiadajg nowy system kontroli spalania
ACC (aktywna kontrola spalania). Ten innowacyjny system sterowania
gwarantuje funkcjonalno$¢, wydajnos¢ i niska emisje gazdw
cieplarnianych w kazdych warunkach. System ACC wykorzystuje
czujnik jonizacji zanurzony w ptomieniu palnika, ktéry poprzez swoje
informacje pozwala plycie sterujgcej przestawia¢ zawoér gazowy, ktory
reguluje paliwo. Ten zaawansowany system sterowania umozliwia
samoregulacje spalania, eliminujgc potrzebe wstepnej kalibracji. System
ACC jest w stanie dostosowac kociot do pracy z réznymi sktadami gazu,
roznymi dtugosciami rur i réznymi wysokosciami (w oczekiwanych
granicach projektowych). System ACC potrafi takze przeprowadzi¢
autodiagnostyke, ktora blokuje palnik przed przekroczeniem progow
emisji wyzszych od dopuszczalnych przepisami.

lub

&
&




3 DANE TECHNICZNE

OPIS JEDNOSTKA 25R 35R
. . G20 l 631 60 | 63t
c.0. Nominalne obciazenie cieplne palnika KW-kcallh 20,00-17.200 T
Nominalna moc cieplna kotta (80°/60°) kW-kcal/h 19,53-16.799 31,19-26,821
Nominalna moc cieplna kotta (50°/30°) kW-kcalrh 2131418323 337028979
Zredukowane obcigzenie cieplne palnika kW-kcalih 1,90-1.634 2,50-2.150 2,70-2.322 3,50-3.010
Zredukowana moc ciepina kotta (80°/60°) kW-kcalth 1,77-1.518 2,36-2.025 2,571-2.212 3,35-2.881
Zredukowana moc ciepina kotta (50° /30 ) kW-kcalth 1 96 689 2,63-2.264 2,84-2.445 3,69-3.176
C.W.U. Nominalne obcigzenie cieplne palnika kW-kcallh I2Y§g 02%%2) 52%0640 34,90-30.014
Nominalna moc cieplna (*) kW-kcalth 2500-21500 3490-30014
Zredukowane obciazenie ciepine palnika kW-kcalh 1,90-1.634 2,50-2.150 2,70-2.322 3,50-3.010
Zredukowana moc cieplna (*) kW-kcal/h 1,90-1.634 2,50-2.150 2,70-2.322 3,50-3.010
Sprawnos¢ uzytkowa Pn maks - Pn min (80°/60°) % 97,7929 97,5953
Sprawno$¢ spalania % 9,0 a7
Sprawnos¢ uzytkowa Pn maks Pn min (50°/30°) % 106,5-103,4 105,3-105,3
Sprawnos$¢ uzytkowa Pn maks przy 30% mocy (30° powrot) % 109,7 109,7
Ogdlna moc elektryczna (maksymalna moc C.U.-C.W.u.) W 79-93 104-116
Moc elektryczna pompy obiegowej (1.000 I/h) W ) 49 ) ) 49 )
Kategoria e Kraj przeznaczenia 1I2EY20LwLs3P e PL 12EY20LwLs3P e PL
Napiecie zasilania V-Hz 230-50 230-50
Poziom ochrony przeuwporazemowej IP X5D X5D
Strata na zatrzymaniu ) W 30 35
Strata kominowa przy wy%qczonym palniku - palniku % 0,09-2,04 0,07-2,30
FUNKCJA C.0. ) )
Maksymalne ci$nienie bar 3 3
Minimalne cinienie dla poprawne] pracy bar 0,25+0,45 0,25+0,45
Maksymalne temperatura wody °C ) 90 ) 20 )
Zakres regulacji temperatury wody grzewczej oC 40-80 (wysokotemp.) 40-80 (wysokotemp.)
(standardowarniska temp.) 20-45 (niskotemp.) 20-45 (niskotemp.)
Pompa: cisnienie tloczenia mbar 450 450
przy przeptywie Ilh 1.000 1.000
Naczynie wzbiorcze | 9 9
Ciénienie w naczyniu wzb|orczym bar 1 1
Natezenie przeptywu (C.0.) G20 G2.350 G27 G31 G20 G2.350 G27 G31
Przeptyw powietrza Nm3h 24804 | 24028 | 24369 | 24819 | 39687 | 38445 | 38991 | 40,086
Przeptyw spalin ) ) Nm3h 26811 | 26815 | 26817 | 26370 | 42897 | 42905 | 42907 | 42,568
Masowe natezenie przeptywu spalin (maks. - min.) gls %%% %%%% %%% 9,297-1,162 1?35217 . 1?3;5 1?35213 115&19
Natezenie przeptywu (C.W.U.) G20 G2.350 G27 G31 G20 G2.350 G27 G31
Przeptyw powietrza Nm3h 31,005 | 30036 | 30462 | 31,024 | 43284 | 41930 | 42525 | 43719
Przeptyw spalin ) Nm3h 33513 | 33519 | 33521 | 32963 | 46,784 | 46,793 | 46,795 | 46426
Masowe natgzenie przeptywu spalin (maks. - min.) gls 1(1)333 185;3 133?? 111% 1$21g11 1?21558 1?;5616 1162279
Charakterystka wentylatora ) )
Wysoko$¢ podnoszenia dla rur koncentrycznych 0,85 m Pa 60 60
Wysoko$¢ podnoszenia dla rur rozdzielonych 0,5 m Pa 180 195
Wysoko$¢ podnoszenia dla kotia bez przewodow rurowych Pa 186 199
NOx . klasa 6 klasa 6
Maksymalna dopuszczalna wartos¢ emisji (**) G20 G2.350 G27 G31 G20 G2.350 G27 G31
Qn-Qr ~|CO (0% O2) ponizej pp.m. 23015 | 230-25 | 200-25 | 250-20 | 240-15 | 200-15 | 200-15 | 240-20
CO2 (** % 88-88 | 8886 | 8888 | 100100 | 8888 | 8888 | 8888 | 99100
NOx (0% O2) ponizej pp.m. 40-30 2025 | 2525 50-50 3030 | 2525 30-25 40-40
Temperatura spalin °C 7958 | 7557 | 6855 78-60 8260 | 6357 74-58 70-57
max % 24 24
Qmax nominalny % 43 43
Warto$¢ 02 w odniesieniu min % 6.2 6,2
do mieszaniny 20% wodoru max % 24 24
Qmin nominalny % 43 43
min % 6,2 6,2

*)  Uredniona warto$¢ z zakresu pracy w réznych warunkach
%

*

(***) Tolerancja CO2= +1%

) Proba wykonana z przewodem koncentrycznym @ 60/100 o dtugosci 0,85m - temperatura wody w ogrzewaniu 80-60°C - warto$ci zmierzone przy catkowicie zamknietej obudowie

Przedstawione dane nie moga by¢ uzyte do certyfikowania systemu; Na potrzeby certyfikacji nalezy uzy¢ danych podanych w ,Instrukcji instalacji” zmierzonych podczas pierwszego uruchomienia.

A Sekcje dotyczace funkcii cieptej wody uzytkowej maja zastosowanie jedynie w przypadku podtaczenia do zewnetrznego zasobnika (akcesorium dostepne na zaméwienie).

OPIS

JEDNOSTKA

25R - 35R

Ciénienie gazu_

Ci$nienie zasilania gazu I3P (G31)

62350 | G27 | G31

60




PROPAN

PARAMETRY JEDNOSTKA (©20) 62.350 G27 (G31)
Dolna liczba Wobbego (przy 15°C-1013mbar) | | MJIm3S 4567 29,67 35,17 70,69
""""""""""" MJIm*S %02 24,49 27,89 88
,,,,,,,,,,,,,,,,,, mbar (mm H20)| ~ 20(203,9) | 13(1326) | 20(203,9) | 37(3773)
""""""""" mbar (mm H20)|  13(1326) | 105(107,1) | 17,5(1785)
""""""""""""" 2R | 25R | 35R | 25R | 38R | 25R | 35R
~mm 70/80,5 70/80,5 | 70/95 | 70/80,5 | 70/95 [70/805 | 70/95
Smeh 212 204 | 470 | 258 [413 | - | o
"""""""""""" kg/h _ S s | 248
Smelh 264 | 367 | 513 | 323 | 450 | - | -
""""""""""""" kg/h -0 I e e e N A
Smeh 020 028 | 040 | 025 [ 035 | - | -
""""""""""""" kg/h o - - - - 1019 ] 027
Smeih 020 | 028 | 040 | 025 | 035 | - | -
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, kg/h - - ol 1019 ) 027
Maksymalna liczba obrotéw obr/min | 6300 | 7.700 | 6.600 | 8.100 | 6.600 | 8.200 | 6.100 | 7.500
wentylatora-c.o. e T . . . . . -
Maksymalna predkos¢ obrotowa obr/min | 7.900 | 8600 | 7.900 | 8.700 | 8.100 | 8.900 | 7.600 | 8.200
wentylatora - c.w.u. . . . . . -
Minimalna liczba obrotow obr/min | 1.000 | 1.100 | 1.000 | 1.100 | 1.000 | 1.100 | 1.250 | 1.250
wentylatora - c.ofewu. . . . . . -
Maksymalna liczba obrotéw wentylatora - c.0. w konfiguracji C(10)3 . i i
@805 e@8080) ] obrimin | 6500 | 7900
Maksymalna liczba obrotéw wentylatora - c.w.u. w konfiguracji C(10)3 . i i
(@802 e@80.80) | obr/min | 8.100 | 8600
Minimalna liczba obrotéw wentylatora - c.0./c.w.u. w konfiguracji C(10)3 . i i
(280125 o ©80-80) obr./min 2.100 | 2.200

UWAGA: w ciggu pierwszych 10 godzin pracy palnika minimalna warto$¢ nigdy nie spadnie ponizej 1400 obr/min (zaréwno dla mocy 25, jak i 35 kW); 1600

obr/min w przypadku PROPANU.

A Sekcje dotyczace funkcji cieptej wody uzytkowej majg zastosowanie jedynie w przypadku podtaczenia do zewnetrznego zasobnika (akcesorium dostepne na zaméwienie).

C8:  Przepltyw kondensatu w urzadzeniu nie jest dozwolony.

Maksymalna dopuszczalna predkos¢ recyrkulacji 10% przy wietrze.
Zaciski do zasilania powietrzem spalania i do odprowadzania produktéw spalania nie moga by¢ instalowane na przeciwnych $cianach budynku.

A Ten rodzaj konfiguracji nie jest dozwolony w niektorych krajach - nalezy zapoznac sie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami.

C1: W celu zainstalowania zaciskow $ciennych i dachowych nalezy zapoznac sie z instrukcja znajdujaca sie w zestawach.
Zaciski wychodza z oddzielnych obwodow spalania i zasilania powietrzem wewnafrz kwadratu 50 cm.

C3:  Zaciski oddzielnych obwoddw spalania i zasilania powietrzem powinny zawiera¢ si¢ w kwadracie 50 cm, a odlegtos¢ miedzy ptaszczyznami dwdch kryz musi by¢ mniej-
sza niz 50 cm.

C4: Koty w tej konfiguracji wraz z odpowiednimi przewodami przytaczeniowymi s odpowiednie do potaczenia z jednym kominem z ciggiem naturalnym.
Przeptyw kondensatu w urzadzeniu nie jest dozwolony.

C5:  Zaciski do zasilania powietrzem spalania i do odprowadzania produktow spalania nie mogg by¢ instalowane na przeciwnych $cianach budynku.

C6:  Dozwolony przeptyw kondensatu w urzadzeniu.
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3.1 DaneErp

Parametr Symbol 25R 35R Jednostka
Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen - A A

Klasa efektywno$ci energetycznej podgrzewania wody - - - -
Moc znamionowa Pznamionowa 20 31 kW
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen ns 94 94 %
Wytworzone ciepto uzytkowe

Przy znamionowej mocy cieplnej i w systemie wysokotemperaturowym (*) P4 19,5 31,2 kW
Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30% i w systemie niskotemperaturowym (**) P1 6,6 10,5 kW
Sprawnos¢ uzytkowa

Przy znamionowej mocy cieplnej i w systemie wysokotemperaturowym (*) n4 87,9 87,8 %
Przy znamionowej mocy cieplnej na poziomie 30% i w systemie niskotemperaturowym (**) n1 98,8 98,8 %
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne

Przy petnym obcigzeniu elmax 30,0 54,9 W
Przy cze$ciowym obcigzeniu elmin 12,2 13,6 W
W trybie czuwania PSB 3,0 3,0 w
Inne parametry

Straty cieplne w trybie czuwania Pstby 30,0 35,0 W
Poboér mocy palnika pilotowego Pign - - W
Roczne zuzycie energii QHE 60 96 GJ
Poziom mocy akustycznej w pomieszczeniu LWA 47 48 dB
Emisje tienkéw azotu NOx 22 31 mg/kWh
Ogrzewacze faczone

Deklarowany profil obcigzen -

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody nwh - - %
Dzienne zuzycie energii elektryczne; Qelec - - kWh
Dzienne zuzycie paliwa Qfuel - - kWh
Roczne zuzycie energii elektrycznej AEC - - kWh
Roczne zuzycie paliwa AFC - - GJ

(*) w systemie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej wynosi 60°C, a wody zasilajacej kociot 80°C
(**) w systemie niskotemperaturowym 30°C w przypadku kottéw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypadku innych

ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C

Qn Nominalne obcigzenie cieplne palnika (c.o.)
Qm Zredukowane obcigzenie cieplne palnika
(c.0.) RANGE RATED)
. Nominalne obcigzenie cieplne palnika
Qn (Hi) (nizsza kaloryczno$c)
Pn Nominalna moc cieplna kotta
lIIIIl Pms | Maksymalne ci$nienie funkcja c.o.
T Temperatura
IP Poziom ochrony przeciwporazeniowej
NOx Klasa NOx

Beretta via Risorgimento 23/A - 23900 Lecco (LC) Italy
Caldaia a condensazione IT:
0476/00
EXCLUSIVE EVO X R
P | Nox: an am | an

Serial N. COD. 80-60°C | 80-60°C | 50-30°C
230 V ~ 50 Hz w E Qn (Hi) = kw KW

Pn = kW kw
Mfpms= bar 7= -c
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4 MONTAZ
4.1

Czyszczenie instalacji i parametry

techniczne wody
W przypadku ponownego montazu lub wymiany kotta nalezy oczysci¢
instalacje grzewcza. Aby zagwarantowac prawidtowg prace urzadzenia,
nalezy uzupetni¢ dodatki i srodki chemiczne (np. ptyny przeciwzamarza-
niowe, srodki antykorozyjne itd.) i sprawdzic, czy parametry mieszczg
sie w zakresach podanych w tabeli.

WODA W OBIEGU WODA DO
e GRZEWCZYM NAPELNIANIA
Warto$¢ pH - 7-8 -
Twardos¢é °F - <15
Wyglad - - przejrzysta
Fe mglkg <0,5 -
Cu mgl/kg <0,1 -

Kociot musi byé podtgczony do instalacji c.o. i do sieci c.w.u., przy czym
oba potgczenia powinny by¢ dobrane pod katem wydajnosci i mocy.
Przed instalacjg nalezy doktadnie oczysci¢ wszystkie przewody obiegu,
aby usungé ewentualne zanieczyszczenia, ktére mogtyby uniemozliwic¢
prawidlowg prace urzadzenia. Pod zaworem bezpieczenstwa
zainstalowa¢ odprowadzenie do zbioru wody z odpowiednim spustem
na wypadek wycieku spowodowanego zbyt duzym cisnieniem w
ukfadzie ogrzewania. Obieg cieptej wody uzytkowej nie wymaga zaworu
bezpieczenstwa, ale nalezy sie upewni¢, ze cisnienie w instalacji
wodociggowej nie przekracza 6 bardw. W razie watpliwosci nalezy
zainstalowac reduktor cisnienia.

Przed uruchomieniem nalezy upewni¢ sie, ze kociot jest przysto-
sowany do spalania doprowadzonego gazu; mozna to sprawdzi¢
na opakowaniu urzadzenia i na etykiecie samoprzylepnej, na kté-
rej podano rodzaj gazu.

Nalezy pamieta¢, ze przewody spalinowe w niektérych przypad-
kach sg pod ci$nieniem, dlatego fgczenia poszczegdinych ele-
mentdéw muszg by¢ szczelne.

4.2 Przepisy instalacyjne

Montaz urzgdzenia moze by¢ przeprowadzony wytgcznie przez osoby posia-
dajgce odpowiednie uprawnienia i zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Aby unikng¢ obrazen, podczas montazu kotta zaleca si¢ stosowanie
odziezy ochronnej.

Nalezy zawsze przestrzega¢ lokalnych wytycznych strazy pozarnej i
zarzadcy sieci gazowej oraz obowigzujgcych przepisow.

Kociot kondensacyjny typu C, dziatajgcy zgodnie z ponizszym opisem:
PRZYPADEK A: tylko ogrzewanie bez podtgczonego zasobnika c.w.u..
Kociot nie dostarcza cieptej wody uzytkowe;j.

PRZYPADEK B: tylko ogrzewanie z podtgczonym zasobnikiem c.w.u.,
sterowanym przez termostat: w tym przypadku po kazdym zgdaniu ciepta
wystanym przez termostat zasobnika kociot dostarcza cieptg wode w celu
przygotowania cieptej wody uzytkowej.

PRZYPADEK C: tylko ogrzewanie z podigczonym zasobnikiem c.w.u.

(akcesorium na zamdwienie) sterowanym przez sonde temperatury w celu

przygotowania cieptej wody uzytkowej. Podtgczajac zasobnik dostarczony

przez innego dostawce upewni¢ sie, ze zastosowana sonda posiada
nastepujgce parametry: 10 kOm w temp. 25°C, B 3435 +1%.

MIEJSCE MONTAZU

W zaleznosci od rodzaju instalacji, mozna wyrézni¢ dwie kategorie:

1. typ kotta B22P-B52P: montaz z otwartg komorg spalania, pobér po-
wietrza z pomieszczenia, w ktérym wisi urzgdzenie, wyrzut spalin na
zewnatrz budynku;

2.typ kotta C(10)3; C13,C13x; C33,C33x; C43,C43x; C53,C53x;

63,C63x; C83,C83x, C93,C93x: montaz kotta z zamknietg komorg
gpglankia, pobdr powietrza do spalania, jak i wyrzut spalin na zewnatrz
udynku.

Urzgdzenie moze by¢ zainstalowane wewnatrz (rys. A) lub na zewnatrz w
miejscu czesciowo zabezpieczonym (rys. B), czyli w miejscu, w ktérym nie
jest bezposrednio wystawione na deszcz, $nieg lub grad.

Zakres temperatury dziatania: od >0°C do +60°C.

Rys. A

Rys.B

c13

* tylny wylot
** max. 50cm

SYSTEM ANTYZAMARZANIOWY

Kociot jest fabrycznie wyposazony w automatyczny system antyzamarzanio-
wy, ktory uruchamia sie, kiedy temperatura wody w obiegu gtéwnym spada
ponizej 5°C. Ten system jest zawsze aktywny i gwarantuje ochrone kotta do
temperatury powietrza w miejscu instalacji wynoszacej >0°C.

Aby wykorzysta¢ te ochrone, bazujgcg na dziataniu palnika, kociot
musi znajdowac si¢ w trybie umozliwiajgcym zapton; oznacza to, ze
jakikolwiek stan blokady (np. brak gazu lub zasilania elektrycznego lub
zadziatanie bezpiecznika) powoduje wytgczenie systemu ochrony.

Jesli urzadzenie zostanie pozostawione bez zasilania przez dtuzszy czas w
miejscu, gdzie moga wystapi¢ temperatury ponizej 0°C, a uzytkownik chce
unikng¢ oprdzniania instalacji grzewczej, w celu ochrony przed zamarzaniem
nalezy wprowadzi¢ do obiegu gtéwnego ptyn przeciw zamarzaniu dobrej
jakosci. Nalezy réwniez przestrzegaC instrukcji producenta w zakresie
zawarto$ci procentowej ptynu antyzamarzaniowego dla zaktadanej
temperatury minimalnej oraz waznosci i sposobu utylizacji ptynu.

W przypadku instalacji c.w.u. nalezy oprézni¢ obieg.

Materiaty, z ktérych wykonano elementy kotta, sg odporne na dziatanie
ptynéw zapobiegajgcych zamarzaniu na bazie glikolu etylenowego.

MINIMALNE ODLEGLOSCI

Aby umozliwi¢ dostep do wnetrza kotta w celu wykonania czynnosci konser-

wacyjnych, niezbedne jest uwzglednienie, w momencie jego instalacji, mini-

malnych przewidzianych do tego odlegtosci. Aby prawidtowo zamontowac

urzadzenie, nalezy przestrzegac nastepujgcych zalecen:

- powinno by¢ zamontowane na Scianie odpowiedniej do jego masy

- nie umieszczac kotta nad kuchenkg lub innym urzgdzeniem stuzgcym do
gotowania;

- w pomieszczeniu, w ktérym zamontowany jest kociot, nie przechowywaé
substancji tatwopalnych.

MINIMALNE ODLEGLOSCI PRZY KONSERWACJI

)
% G =)

A: patrz rozdziat ,Konfiguracja odprowadzania spalin”
Wymiary w mm

200
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MINIMALNE ODLEGLOSCI PRZY MONTAZU W SZAFCE
- Nalezy zachowac bezpieczng odlegto$¢ pomigdzy Sciana, na ktorej zain-
stalowany jest kociot, a gorgcymi cze$ciami znajdujgcymi sie na zewnatrz.

WIDOK Z GORY

3
5

MONTAZ W SZAFCE

4.3 Instrukcja obstugi podtaczenia odprowadzenia

kondensatu

Produkt ten zostat zaprojektowany tak, aby zapobiec wydostawaniu sie
gazowych produktdéw spalania przez przewod odprowadzajgcy kondensat,
w ktory jest wyposazony. Uzyskuje sie to poprzez zastosowanie specjalnego
syfonu umieszczonego wewnatrz urzgdzenia.

A Wszystkie elementy systemu odprowadzania kondensatu z kotta
muszg by¢ wiasciwie konserwowane zgodnie z zaleceniami
producenta i nie moga by¢ w zaden sposob modyfikowane.

System odprowadzania kondensatu z urzadzenia musi by¢é zgodny z
obowigzujgcymi przepisami i normami.

Budowa systemu odprowadzania kondensatu nalezy do obowigzkow
instalatora | odbywa sie na jego odpowiedzialno$¢.

System odprowadzania kondensatu musi byé zwymiarowany i
zainstalowany w taki sposéb, aby zapewni¢ prawidiowe odprowadzanie
kondensatu wytwarzanego przez urzadzenie iflub zebranego przez
systemy odprowadzania produktow spalania. Wszystkie elementy systemu
odprowadzania kondensatu muszg by¢ wykonane zgodnie z zasadami
dobrej praktyki, z wykorsztanlem materiatow, ktére sg odporne na
mechaniczne, termiczne i chemiczne dziatanie kondensatu wytwarzanego
przez urzgdzenie.

Uwaga: Jezeli system odprowadzania kondensatu jest narazony na ryzyko
zamarznigcia, nalezy zawsze zapewnic odpowiedni poziom izolacji przewodu
i rozwazyc zwigkszenie Srednicy samego przewodu.

Przewod odprowadzajgcy kondensat musi mie¢ zawsze odpowiednie
nachylenie, aby zapobiec stagnacji i zapewni¢ prawidtowe odprowadzenie
kondensatu.

System odprowadzania skroplin musi posiada¢ mozliwo$¢ odtgczenia
przewodu odprowadzania kondensatu od spustu kondensatu.

4.4 Dostep do komponentéw elektrycznych

4.5 Polaczenia elektryczne
Potaczenia niskonapieciowe
Wykonaj potgczenia niskiego napigcia w nastepujgcy sposob:
= uzyj dostarczonych zigczy:
= 4-biegunowe ztgcze ModBus dla sygnatu BUS 485 (- AB +)
® Ztgcze 8-biegunowe dla sygnatow TBT - TA- OT+ - SE

Ztacze ModBus Zdejmowane ztacze
CE4 CES
B8 88 [EEEEEEEE
R HEEHEOEO
== 87 [ [7A] [oT+ [ SE
- B ‘+ e
)

na styku nie moze
wystepowa¢ napiecie
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CE4 | (-AB+) |Bus485
TBT Termostat niskotemperaturowy

CES TA Termostat pokojowy (kontakt bez napiecia)
OoT+ Open therm
SE Sonda zewnetrzna

= wykonaj potaczenia elektryczne za pomocg zadanego zigcza, jak po-
kazano na rysunku szczeg6towym

= po wykonaniu potgczen wioz ztgcze w odpowiednie miejsce.

AZaIeoa sie stosowanie przewodow o przekrojach przewodéw od
minimum 0,35mm? do maksymalnie 1,5mm2. Do podigczenia
BUS 485 zaleca sie zastosowanie przewodu ekranowanego w
przypadku, gdy sygnat przechodzi w poblizu innych przewodow
elektrycznych lub przewodéw napiecia sieciowego (230V).

W przypadku potgczenia TA lub TBT usun odpowiednie zworki na
listwie zaciskowe;j.

Podtaczenie termostatu lub sondy NTC zasobnika c.w.u.

W celu podtgczenia termostatu lub sondy zasobnika nalezy zapoznac

sie z kartg kotta, zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

- zdjg¢ obudowe zgodnie z paragrafem "4.7 Zdejmowanie obudowy"

- dostep do plyty elektronicznej kotta z paragrafem "4.4 Dostep do
komponentow elektrycznych"

- podigczy¢ termostat lub sonde NTC do M4 w spos6b pokazany na
rysunku.

A W konfi guracji kociot+bojler
zewnetrzny z sondg
PRZYPADEK C - doda¢

TET,“Q?,?LLSB%'EEA zworke na wejsciu TERM
I BOLL listwy zaciskowej M4.
PL
g TERM. BOLL. |TERMOSTATU
3 o POS BOJLERA lub POS
b SONDABOLL. [SONDY BOJLERA
£ viola fioletowy
3 rosso czerwony
= marrone brazowy
blu niebieski
nero czarny
11 X14 1 verde zielony

1.2

bar

UWAGA: gdy do systemu podtgczony jest programator zdalnego
sterowania OT, na wy$wietlaczu kotta pojawia sie (patrz rysunek
po prawej):

Nalezy pamigtaé, ze jesli podtgczony jest programator OT bus:
nie jest juz mozliwe ustawienie stanu kotta OFF/ZIMA/LATO
(jest on ustawiany za pomoca programatora OT bus)

warto$¢ zadana ogrzewania obliczona przez pilota OT bus jest
wys$wietlana na ekranie ,Informacje o systemie”

ustawienie wartosci zadanej ogrzewania w kotle jest mozliwe
tylko wtedy, gdy wigczone jest zarzgdzanie zaworami
strefowymi.

‘|2

Konf dodatk przekaznika

Konf dodatk przekaznika

Ustaw wyjscie aux

Ustaw wyjscie aux
Zawor strefowy ' Zawdr strefowy

Pompa dodatkowa Pompa dodatkowa

Warto$¢ mozna zobaczy¢ na ekranie ,Informacje o systemie”

aby aktywowac funkcje ANALIZA SPALANIA, przy podigczonym zdal-
nym sterowaniu magistralg OT nalezy tymczasowo wytgczyé potacze-
nie; pamietaj o przywréceniu tego potgczenia po zakonczeniu analizy.

Reset alarmu, wyswietlacze INFO i ustawienia pozostaja aktywne.

Potaczenia wysokonapieciowe

Podtgczenie zasilania nalezy dokonac z wykorzystaniem wytgcznika zapew-
niajgcego odleglos¢ pomiedzy przewodami minimum 3,5mm (EN 60335-1
kategoria Ill). Urzadzenie jest zasilane pragdem zmiennym o napigciu
230V/50Hz i jest zgodne z norma EN 60335-1. Nalezy dokona¢ podtgczenia
do przewodu ochronnego PE zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.



A Konieczne jest zapewnienie odpowiedniego podtgczenia do ob-
wodu uziemiajgcego wg obowigzujacych przepiséw prawnych,
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia w
przypadku braku podigczenia przewodu uziemiajgcego.

Konieczne jest zachowanie biegunowosci podtgczenia elektrycz-
nego (L-N).

Przewdd uziemiajgcy musi by¢ kilka centymetréw dtuzszy od po-
zostatych.

Aby zapewni¢ szczelnos$¢ kotta, uzy¢ opaski i zacisng¢ jg na uzy-
tym przepuscie kablowym.
Kociot moze dziata¢ z zasilaniem faza-neutrum lub faza-faza. Zabrania sie
wykorzystywania rur od gazu jak réwniez instalacyjnych w celu uziemienia
urzgdzenia. Nalezy uzy¢ przewodu zasilajgcego, ktory jest podtgczony do
kotta. W é)rzygadku jego wymiany nalezy zastosowac przewod typu HAR
HO5V2V2-F, 3x0,75 mm?, z maksymalng srednicg zewnetrzng 7mm.

4.6 Podtaczenie gazu

Podtgczenie zasilania gazem musi zosta¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi

normami instalacyjnymi. Przed wykonaniem potgczenia nalezy:

- sprawdzi¢, czy dostarczany gaz odpowiada temu, dla ktérego kociot
zostat przygotowany (patrz tabliczka znamionowa).

4.7 Zdejmowanie obudowy

Aby uzyska¢ dostep do elementdw wewnetrznych, zdejmij obudowe, jak
pokazano ponize;.

A Aby dokreci¢ $ruby, nalezy
zastosowa¢ moment obrotowy
0,6-0,8 Nm

A W przypadku demontazu paneli bocznych nalezy umiescic je z po-
wrotem w potozeniu poczatkowym, zgodnie z instrukcjg umiesz-
czong na naklejkach.

Jesli panel przedni jest uszkodzony, nalezy go wymienic.

Ptyty dzwiekochtonne w przedniej i bocznych czesciach obudowy
zapewniajg uszczelnienie powietrzne dla przewodu zasilania po-
wietrzem w srodowisku instalacji kotta.

Dlatego tez po wykonaniu demontazu KONIECZNE jest prawi-
dtowe ponowne zainstalowanie podzespotéw w celu uzyskania
szczelnosci kotta.

4.8 Odprowadzenie spalin i pobor powietrza

Nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw oraz lokalnych
wytycznych strazy pozarneﬂ' i przedsiebiorstwa gazowniczego a takze
obowigzujacych przepiséw lokalnych wtadz. Jest wazne, aby do usuwa-
nia spalin | dostarczania powietrza do spalania w kotle stosowa¢ ory-
ginalne systemy oprocz typu C6 (jesli posiadzy’q certyfikat) i prawidtowo
wykonac¢ podtgczenia zgodnie z instrukcjami dostarczonymi wraz z ele-
mentami systemu odprowadzania. Jeden przewod spalinowy moze by¢
podtgczony do wielu kottéw pod warunkiem, ze kazdy z nich Jest urzadz-
eniem typu kondensacyjnego.

A Maksymalna dtugo$¢ systemu powietrzno-spalinowego pionowego
nie obejmuije kolan, natomiast obejmuije jego zakonczenie.

Kociot jest dostarczany bez systemu odprowadzania spalin/poboru
powietrza, w zwigzku z koniecznoscig doboru odpowiednich
elementéw do danej instalacji (patrz Katalog Produktéw Beretta).

W przypadku stosowania nieoryginalnych przewodéw odprowadzania
spalin i pobierania powietrza nalezy zagwarantowa¢ stosowanie
przewodow atestowanych, zgodnych z urzadzeniem, do ktdrego
sg podigczone, o klasie temperaturowej 2120°C i odpornych na
kondensacje.

Przewody nalezy przymocowa¢ do muru (Sciany lub sufitu) przy
pomocy odpowiednich wspornikow mocujgcych umieszczanych w
miejscu kazdego ztgcza, w takiej odlegtosci, aby nie przekraczata
dtugosci pojedynczej przedtuzki, tuz przed i po kazdej zmianie
kierunku (z uzyciem kolana).

Maksymalne dtugosci przewoddéw odnoszg sie do akcesoriow dla
systemu odprowadzana spalin dostepnych w katalogu.

Nalezy obowigzkowo uzywa¢ przewoddw okreslonego typu.

Latwo nagrzewajace sie $ciany (np. drewniane) muszg by¢ pokryte
wiasciwg izolacjg ochronna.

Nieizolowane przewody wylotowe spalin sg potencjalnym Zrédtem
zagrozenia.

Zastosowanie diuzszych przewodéw zmniejszy wydajno$¢ kotta i
moze byc¢ przyczyng jego nieprawidtowej pracy.

Przewody spalinowe mogg by¢ zamontowane w kierunku
najbardziej odpowiednim do wymagan instalacji.

Zgodnie z wymaganiami obowigzujgcych przepiséw prawnych
konstrukcja kotta wykorzystuje wtasny syfon do odprowadzania
kondensatu ze spalin i wody atmosferycznej z systemu
odprowadzania spalin.

Jezeli zostata zainstalowana pompa kondensatu, nalezy sprawdzi¢
w dokumentacji technicznej (dostarczanej przez producenta), czy
jej doptyw spetnia wymagane warunki prawidtowej pracy.
- Umiesci¢ przewdd spalinowy tak, aby adapter wszedt catkowicie do
przytgcza spalin kotta.
- Upewni¢ sig, ze 4 elementy (A) weszly do odpowiedniego rowka (B).
- Calkowicie dokreci¢ $ruby (C) mocujace dwa zaciski blokujgce kotnierz,
aby zamocowac do niego kolano.

Informacje o maksymalnych dtugosciach systemu odprowadzania
spalin mozna znalezé w rozdziale "11.7 Tabela maksymalnych
dtugosci systeméw powietrzno-spalinowych" na stronie 92.

B23P-B53P 260-100 280-125

280-80

Uzywanie systemu blizniaczego zestaw przylaczeniowy do sys-
temu podwoéjnego @80 (akcesoria)

Przytacza zestawu przytgczeniowego systemu podwojnego @80 sg
przystosowane do kanatéw o $rednicy zewnetrznej 80 +0,3 -0,7 mm.
Upewnij sie, ze zlgcze jest wodoszczelne.

=

=

A Gtowica odprowadzajgca spaliny kotta jest dostosowana do rury kon-
centrycznej o Srednicy zewnetrznej przewodu spalin 60 +0,6 -0,3 mm i
$rednicy zewnetrznej przewodu powietrza 100 +0,3 -0,7 mm. Upewnij
sie, ze ztgcze jest wodoszczelne.

Nie instaluj odprowadzenia spalin w poblizu materiatéw tatwopalnych
lub plastikowych, ktérych wtasciwo$ci mogg ulec zmianie w obecnosci
wysokich temperatur.
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Jesli zamiast systemu rozdzielonego stosowany jest adapter @ 60-100/
@ 80-80, wystepuije strata w maksymalnych dtugosciach, jak pokazano % kompaktowy system rozdzielony
w tabeli.
Obroty wentylatora AP na wylocie
250 | 960 @ 80 -yobr.lm%(n o50 @60 080 kotle%’a)
Strata kominowa (m) 05 19 5,5 dla przewodu spalin c.0. cw.u. | Maks. dugosé przewody spalinowe [m]
' ' 7,5 dla przewodu powietrza 6.300 | 7.900
6.400 | 8.000
System rozdzielony @ 80 (250 - F60 - @80) 6.500 | 8.100
Dzieki charakterystyce kotta mozna podtgczy¢ przewdd odprowadzania 6.600 | 8.200
spalin @ 80 do rur w przedziale @50 - @60 - @80. o | 6700 18300
A\ . A oo | & 6800 | 8400
W celu poprowadzenia przewodéw nalezy wykona¢ obliczenia 6.900 | 8500
projektowe, aby spetni¢ wymagania obowigzujgcych przepisow. 7'000 8.600
Tabela zawiera dopuszczalne standardowe konfiguracje. 7'100 8.700
Tabela standardowych konfiguracji rur (*) 7200 1 8,800
Pobér owietrza  |--Kokano 90°280 7.400 | 8.600
............. e |Rua4sm @80 7500 | 8.700
1kolano 90° @80 & [ 7.600 | 8.800
e |Rua45m@80 ) 7.700 | 8.900
Sprovadzente | Reduicia 2 080 do @507 080 do B0 7500|5000
‘Kolano podstawy kanatu spalin 90°, @50 lub @60 lub @80 m " = -
Maksymalne diudosci przewodow podano w tabel (*) Maksymalna instalowana dfugo$¢ TYLKO przy przewodach spalinowych klasy H1.

(*) Nalezy uzywac przewoddw z tworzywa sztucznego (PP) odpowiednich dla
kottéw kondensacyjnych i o klasie cisnienia (P1 do 200 Pa - H1 do 5000 Pa)
odpowiedniej do danego zastosowania, w odniesieniu do wartosci DP na wylocie
kotta podanej w , Tabelach przepiséw.

Ustawienia fabryczne kottéw sg nastepujace:

c.0. CW.UL Maks. dtugos¢ przewodéw spalinowych [m]
obr./min | obr/min @50 260 280
@ 7 23 116
g 6300 | 7900 |
(& =) 6 2 %
o @ 2 12 62
g — 7400 | 8600 |
Cogire 1 1 57

Jezeli potrzebne sg wieksze dtugosci, nalezy skompensowaé straty
zwiekszajgc obroty wentylatora zgodnie z tabelg regulacji, tak aby za-
pewni¢ nominalng moc grzewcza.

Nie modyfikowa¢ nastawy minimalne;.

Tabele regulacji PRZEWODY PROWADZONE WEWNETRZNIE - G20

Konfiguracje @50, @60 lub @80 zawierajg dane z badan laboratoryjnych.
W przypadku instalacji innych niz podane w tabelach ,konfiguracji pod-
stawowych” i ,regulacji”, nalezy zapozna¢ si¢ z réwnowaznymi dtug-
osciami w metrach biezgcych podanymi ponizej.

W kazdym z przypadkéw gwarantowane sg maksymalne dtugosci
okreslone w broszurze i wazne jest, aby ich nie przekraczaé.

CZESC Liniowy odpowiednik w metrach @80 (m)
o 250
kolana 45° 123..
kolana 90° 196 .
Przedtuzenie 0,5m 6,1
Przediuzenie 1,0m 139
Przedtuzenie 2,0m 29,5

Komin do poprowadzenia
przewodu @80mm lub
©50mm lub g60mm

7#@

Diugos¢

Kolana 90°
280 mm

4,5m @ 80 mm

= [P—T =T\

Kolano 90° &
50 mm,
60 mm lub

‘ 80 mm

Redukcja 880-60 mm
lub 280-50 mm

@ system rozdzielony
Obro_t):) mrmrl‘atora @50 760 @80 APkgg ;N(yF!g;:le
c.0. cw.u. | Maks. dtugos¢ przewody spalinowe [m]
6.300 | 7.900
6.400 | 8.000
6.500 | 8.100
6.600 | 8.200
x 6.700 | 8.300
| 6.800 | 8.400
6.900 | 8.500
7.000 | 8.600
700 | 8700 | 25 | 68" | 34 465"
7.200 | 8.800
7.400 | 8.600
o 7.500 | 8.700
o | 7.600 | 8800
7.700 | 8.900
7.800 | 9.000

(*) Maksymalna instalowana dfugos$¢ TYLKO przy przewodach spalinowych klasy H1.
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4.9 Montaz do komina zbiorczego pracujgcego
w nadcisnieniu
Zbiorczy kanat spalinowy to system odprowadzania spalin przeznaczony do
zbierania i wydalania produktow spalania z kilku urzgdzen zainstalowanych
na wiekszej liczbie pigter budynku. Zbiorcze kanaty spalinowe pracujgce w
nadcisnieniu moga byé uzywane wytgcznie dla urzadzen kondensacyjnych
typu C, czyli konfiguracja B53P/B23P nie jest dozwolona. Instalacja kottow
na cisnieniowych kanatach zbiorczych jest dozwolone tylko dla metanu.
Kociot jest tak wymiarowany, aby dziatat prawidtowo do maksymalnego
wewnetrznego cisnienia kanatu spalinowego nie przekraczajgcego 25 Pa.
Sprawdzi¢, czy liczba obrotéw wentylatora jest zgodna z wartoscig podang
w tabeli ,Dane techniczne”. Upewni¢ sie, ze przewody poboru powietrza i
odprowadzania produktéw spalania sg szczelne.
Montaz w ci$nieniowych przewodach zbiorczych jest mozliwy wytgcznie przy
uzyciu zestawu akcesoriéw klapy ze zintegrowanym syfonem, ktéry nalezy
zamontowa¢ bezposrednio na wyjsciu z komina. rura odprowadzajgca
spaliny (zestaw @80) lub the odprowadzanie gazéw spalinowych/rura
powietrza ssgcego (zestaw @80/125).
UWAGA: Stosowanie zestawu klapy @80 wymaga zastosowania zestawu
taczacego system podwojny @80 (rys. A - 2, str. 65).



Dostepne w katalogu zestawy akcesoriow klapowych ze zintegrowanym
syfonem nadajg sie do gromadzenia i odprowadzania kondensatu wewngtrz
kotta.

OSTRZEZENIA:

Wszystkie urzadzenia podtgczone do kanatu zbiorczego musza byé
tego samego typu i mie¢ takie same parametry spalania.

Liczba urzgdzen podtgczanych do jednego kanatu zbiorczego pracu-
jacego w nadcisnieniu jest ustalana przez projektanta kanatu spali-
nowego.

Kociot jest zaprojektowany do podtgczenia do zbiorczego kanatu spalinowe-
go o takim rozmiarze, aby dziatat w warunkach, w ktérych cisnienie statycz-
ne zbiorczego przewodu spalinowego moze przekroczy¢ cisnienie statyczne
przewodu zbiorczego powietrza o 25 Pa w warunkach, w ktérych n-1 kottow
pracuje z maksymalng znamionowg mocg grzewczg i 1 kociot z minimalng
mocg grzewczg dozwolong przez sterowniki.

Minimalna dopuszczalna réznica cisnien miedzy wylotem spalin a
wlotem powietrza do spalania wynosi -200 Pa (w tym - 100 Pa ci$nie-
nia powietrza).
Dla obu typéw odprowadzania spalin dostepne sg dodatkowe akcesoria (ko-
lana, przedtuzenia, zakonczenia, itp.), ktére umozliwiajg uzyskanie konfigu-
racji odprowadzania spalin oméwione w rozdziale "4.8 Odprowadzenie spalin
i pobdr powietrza".

Montaz zaworu zwrotnego (zestaw klapy) dostepnego w katalogu jest
obowigzkowy.

Montaz przewodéw musi by¢ tak przeprowadzony, aby unikna¢ gro-
madzenia kondensatu, co uniemozliwitoby prawidtowe odprowadza-
nie produktow spalania.

Nalezy zapewnic tabliczke z danymi, ktorg nalezy umiesci¢ w miejscu
przytgczenia do zbiorczego kanatu spalinowego. Na tabliczce nalezy
umiesci¢ nastepujace informacje:

étzi%%y kanat spalinowy zostat zwymiarowany do kotta typu
maksymalne dopuszczalne masowe natezenie przeptywu produktow
spalania w kg/h

rozmiar przytgcza do kanatéw zbiorczych

informacja dotyczaca otworéw wylotu powietrza i wlotu produktéw
spalania do zbiorczego kanatu spalinowego pracujgcego w nad-
ci$nieniu; te otwory muszg by¢ zamkniete i nalezy sprawdzi¢ ich
szczelnosc, kiedy kociot jest odtgczony

nazwa producenta zbiorczego kanatu spalinowego lub jego symbol
identyfikacyjny

Zapozna¢ sie z normami obowigzujgcymi w zakresie odprowadzania
produktéw spalania i z rozporzgdzeniami lokalnymi.

Kanat spalinowy musi zosta¢ odpowiednio wybrany na podstawie pa-
rametréw podanych ponize;.

dtugos¢ maksymalna dtugos$¢ minimalna um
o 80-80 45+45 0,5 m
o 80/125 4,5 0,5 m

A Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci oditgczy¢ zasilanie elek-
tryczne od urzadzenia.

Przed montazem nasmarowac uszczelki niekorozyjng wazeling tech-
niczng.

Przewod odprowadzania spalin musi by¢ nachylony, w przypadku
przewodu poziomego, 0 3° w kierunku kotta.

Liczba oraz parametry urzadzen podtgczonych do kanatu spalino-
wego muszg by¢ odpowiednie do rzeczywistych parametréw kanatu

spalinowego.
Zakonczenie kanatu zbiorczego musi generowac cigg.

A Kondensat moze sptywa¢ do wnetrza kottfa.

A

Maksymalna warto$¢ dopuszczalnej recyrkulacji przy wietrze wynosi 10%.

Maksymalna dopuszczalna réznica cisnien (25 Pa) miedzy wejsciem
produktéw spalania a wylotem powietrza zbiorczego kanatu spalino-
wego nie moze by¢ przekroczona, kiedy n-1 kottdw pracuje z mak-
symalng znamionowg mocg grzewczg i 1 kociot pracuje z minimalng
mocg grzewczg dozwolong przez sterowniki.

Zbiorczy kanat spalinowy musi by¢ odpowiedni dla nadcisnienia przy-
najmniej 200 Pa.

Zbiorczy kanat spalinowy nie musi by¢ wyposazony w ochrong prze-
ciwwiatrowa.

Nastepnie mozna zamontowac kolana i przedtuzenia dostepne jako akcesoria,
w zalezno$ci od zgdanego rodzaju instalacji.

Maksymalne dopuszczalne dtugosci przewodu spalinowego i przewodu
poboru powietrza podano w rozdziale "4.8 Odprowadzenie spalin i pobdr
powietrza".

W przypadku instalacji C(10)3, nalezy podac liczbe obrotéw wentylatora
(rpm) na etykiecie umieszczonej obok tabliczki znamionowe;j.
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4.10 Napetnianie instalacji grzewczej i
odpowietrzanie

UWAGA: nawet jesli kociot jest wyposazony w pétautomatyczne
urzadzenie do napefniania, pierwszg operacje napetniania instalacji
nalezy wykona¢, naciskajac kurek napetniania (na zewnatrz kotta)
upewniajac sie, ze kociot jest wigczony.

UWAGA: zawsze, gdy kociot jest podtgczany elektrycznie, automatyczny
cykl odpowietrzania jest przeprowadzany.

UWAGA: obecnos$¢ alarmu wodnego (E040, E041 lub E042) nie pozwala
na przeprowadzenie cyklu odpowietrzania.

Mozna przystapi¢ do napetniania obiegu grzewczego w nastepujgcy
sposoéb:

otworzy¢ zawdr napetniania (na zewnatrz kotta), obracajgc go w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara

sprawdz, czy wartos¢ cisnienia osigga 1-1,5 bar za pomocg manometru
umieszczonego pod wspornikiem

zamkng¢ kurek napetniania (na zewnatrz kotta).

UWAGA: jesli cisnienie sieci jest nizsze niz 1 bar, zostawi¢ otwarty zawor
napetniania (na zewnatrz kotta) podczas cyklu odpowietrzania i zamkng¢ go
po zakonczeniu operacji.

Aby uruchomi¢ cykl odpowietrzania:

- odigczyc¢ zasilanie elektryczne na kilka sekund

- przywroci¢ zasilanie, zostawiajac kociot w stanie OFF

- sprawdzi¢, czy zawor gazu jest zamkniety.

Pod koniec cyklu, jesli cisnienie w obiegu zostanie zmniejszone, ponownie
uzy¢ zaworu napetniania (na zewnatrz kotta), aby przywréci¢ zalecang
warto$¢ cisnienia (1-1,5 bar.

Po cyklu odpowietrzania kociot jest gotowy.

- Usung¢ ewentualne powietrze znajdujgce sie w instalacji domowe;j
(grzejniki, zawory strefowe itp.) za pomocg odpowiednich zaworéw
odpowietrzajgcych.

- Ponownie sprawdzi¢ prawidtowe cisnienie wystepujagce w instalacji
(idealne 1-1,5 bar) i ewentualnie przywrdci¢ wiasciwg wartosc.

- Jesli podczas pracy nadal wystepuje powietrze, nalezy powtorzy¢ cykl
odpowietrzania.

- Po zakonczeniu czynnos$ci otworzy¢ zawor gazu i wigczy¢ kociot.

W tym momencie mozna zrealizowa¢ dowolne zgdanie ciepta.

4.11 Opréznianie instalacji grzewczej kotta

Przed opréznianiem nalezy wytgczy¢ kociot i wytgczy¢ zasilanie elektryczne,

ustawiajac wytgcznik gtéwny systemu w potozeniu ,OFF”.

- Zamkng¢ zawory instalacji grzewczej (jesli sg).

- Podiaczy¢ rure do kurka spustowego instalacji (C), a nastepnie recznie
obréci¢ jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby
umozliwi¢ wyptyw wody.

UWAGA: zadziata¢ na zaworze spustowym instalacji za pomoca klucza 13

- Po zakonczeniu czynnosci wyjg¢ przewdd z zaworu spustowego instalacji
(C) i ponownie zamkna¢ zawor.



5 PANEL STEROWANIA &

Wyswietlacz dotykowy EXCLUSIVE EVO X pozwala uzytkownikowi na szybka i fatwg interakcje z interfejsem, ktéry w zaleznosci od
poziomu uzytkowania prezentowany jest za pomocg symboli graficznych lub tekstu opisowego.
Gdy wyswietlacz nie jest uzywany, pojawia sie ekran gotowosci. Aby wigczy¢ tryb pracy, wystarczy nacisng¢ srodek wyswietlacza.

Klawisz \ X ) umozliwia reset trwajgcego btedu.

Klawisz % pozwala na szybkie przejscie z trybu letniego na zimowy i odwrotnie.

Ekran dotykowy ma kolory, ktére pomagajg uzytkownikowi jeszcze lepiej wykorzystaé¢ funkcje SMART naszego interfejsu:

szary

biaty

zielony

czerwony

pomaranczowy

Kolor ,szary” jest zwykle
powigzany z parametrem
lub funkcjg, ktorej nie
mozna zmieni¢

Kolor ,biaty” jest zwykle
kojarzony z parametrem
lub funkcjg, ktérg mozna
zmienic.

Wskazuje prawidtowg
prace urzgdzenia.

Gdy jest powigzany z

symbolem & oznac-
za to obecnos¢ uster-

Wskazuje obecnos¢
usterki przejsciowe;.

ki, ktéra  powoduje
zablokowanie kotta.

Przyktad
EKRAN W TRYBIE ZIMA - PRZYKLADY KOLOROW NA EKRANIE DOTYKOWYM

4 € Berett

1.2 bar
WHITE | 12 1.2bar 4 5"0 5 2°°
45 e e 39 5 .5
.5 5 2 .5 0 =10
1 2 ° 3 9 > Ogrzewanie Cwu SS% 0
THU 14 JULY S © g: GREY 12° 42,5 49.5 ©
12 425 49.5
Heating Domestic Hot Water
RED &

A Niektore ikony moga by¢ aktywne w zaleznosci od aktual-
nie aktywnych ustawien.

Automatycznie ustawiony (@l E KRAN
e CZAS | DATA
RESETOWANIA
30 Sellemeble 2022 USTEREK
1.2 bar
USTAWIENIA 45 . 52.
Ogrzewa‘n‘ie (C; ‘ FU N KCJ E 1329 Funkcje komfortu
N KOMFORTU  [[S SN,
USTAWIENIA USTAWIENIA
Informacie o systemie TEMPERATU RY TEMPERATURY CWU
) ZASILANIA C.0. -

Ogrzewanie wstepne
Biberon
off

= o N
@ ¢ 52 5
A\

2 ZARZADZANIE
CISNIENIEM

Przewodnik
Wi/aktywny

Programowanie godzinowe
on

Menu

Czas i data
12:39 thu 14 jul

Blokada przyciskow i ekranu
off

Buzzer

Wi/aktywny 13@ Cisnienie w kotle Cisnienie w kotle 1329 Ciénienie w kotle

Jezyk

Polski 0.7 bar

1.2 bar
Lo/

I —— —
1.0 1.5 1.0 1.5
Ciénienie w kotle jest prawidiowe

1.0 1.5
Menu

Menu techniczne
Zablokowany

System nie dziata optymalnie, pr-
zej$¢ do automatycznego napetn-
iania?

System nie dziata optymalnie, pr-
zejé¢ do automatycznego napen-
iania?

OK

Ciénienie w kotle

12 cignienie w kotle
39

0.7 bar
]

I
1.0 15 1.0 1.5

/ Automatyczne napetnianie w trakcie... \ /  Automatyczne napetnianie w trakcie... \
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MENU UZYTKOWNIKA
Menu

Cwu

52°C

Temp. Obiegu co

45°C

Tryb kotta

Zima

Informacje o systemie

Menu

Funkcje komfortu
Ogrzewanie wstepne
Biberon

off

Przewodnik
Wi/aktywny

Programowanie godzinowe
On

Menu

Czas idata
12:39 thu 14 jul

Blokada przyciskow i ekranu
off

Buzzer
Wi/aktywny

Jezyk
Polski

Menu

Menu techniczne
Zablokowany

MENU TECHNICZNE

Menu techniczne

Przewodnik
Spalanie
Konfiguracja
Ogrzewanie

Cwu
Menu techniczne

Serwis

Lacznosc

Menu serwis

Kominiarz
Przechwytywanie mocy chwilowej
Historia alarmoéw

Wezwanie serwisowe
Wezwanie serwisowe
Wysoka wydajnosc¢
Nieaktywny

Kontakty serwisowe

Lacznosc

Konfig bus 485
Wi-Fi key
Konfig ot
Aktywuj

Spalanie

Gas - typ gazu

Metan

D52 - p1 ZAWOR GAZOWY
45

Gac - kalibracja zaworu

Apl - moc
25kwW

Konfiguracja
Konfiguracja hydrauliczna
Natychmiastowy z przeptywomierzem

Wentylator min
1000 RPM
Wentylator maks
7900 RPM

Wentylator co maks
6300 RPM

Konfiguracja
Moc grzewcza co
6300 RPM

Konf dodatk przekaznika
Nie ustawione

Reset licznika roboczogodzin

Konfiguracja
Konfiguracja hydrauliczna
Natychmiastowy z przeptywomierzem

Typ przetw cisnienia
Przetwornik wody

Napelnianie automatyczne
Nieaktywny

Cykl odpowietrzania

Konfiguracja
Wentylator min
1000 RPM

Wentylator maks
7900RPM

Wentylator co maks
6300 RPM

Moc grzewcza co
6300 RPM

Konfiguracja

Konf dodatk przekaznika
Nie ustawione

Reset licznika roboczogodzin

Ogrzewanie
Typ pracy pompy
85

Kaskada otbus
Aktywuj

Wygrzewanie jastrychu

Czas wylaczenia co
3Min

Reset opoznienia zaplonu

Aktywuj
Ogrzewanie

Typ ogrzewania
Wysoka temp

Temperatura maksymalna

80.5°C

Temperatura minimalna

40°C
Termoregulacja
Aktywuj

Programowanie godzinowe

Aktywuj
Ogrzewanie

Histereza wl wysokotemp

5°C

Histereza wyl wysokotemp

5°C

Histereza wl niskotemp

3°C

Histereza wyl niskotemp

3°C
Typ pracy pompy
85

Ogrzewanie

Kaskada otbus
Aktywuj

Wygrzewanie jastrychu

Czas wylaczenia co
3Min

Reset opoznienia zaplonu

Aktywuj
Typ ogrzewania
Wysoka temp

Ogrzewanie

Temperatura maksymalna

80.5°C

Temperatura minimalna

40°C
Termoregulacja
Aktywuj

Programowanie godzinowe

Aktywuj

69

Cwu

Antylegionella

Nieaktywny

Histereza zasobnika wl

5°C

Histereza zasobnika wyl
5°C

Maks temp cwu w zbiorniku
80°C

Cwu

Temperatura minimalna
37°C

Temperatur; ksymalna
60°C

Funkcje specjalne

Zaden

Cwu

Antylegionella

Nieaktywny

Histereza zasobnika wl

5°C

Histereza zasobnika wyl
5°C

Maks temp cwu w zbiorniku
80°C

Cwu

Temperatura minimalna

Funkcje specjalne
Zaden

Cyrkulacja wtérna
Nieaktywny




6 URUCHOMIENIE KOTLA

6.1 Kontrola wstepna

Pierwsze uruchomienie wykonywane jest przez Autoryzowanego Insta-
latora lub Autoryzowanego Serwisanta. Przed uruchomieniem kotta na-
lezy sprawdzi¢:
= czy parametry sieci zasilajgcych (elektrycznej, wodociggowej
i gazowej) sg zgodne z danymi znajdujgcymi sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia

czy przewody wylotowe spalin i dolotowe powietrza zasilajgcego
pracuja poprawnie

czy zostaty zagwarantowane warunki do przeprowadzenia czynnosci
konserwacyjnych w przypadku, gdy kociot zostat umieszczony
wewnagtrz mebli lub pomiedzy nimi

czy system zasilania gazem jest szczelny

czy natgzenie przeptywu gazu odpowiada wymaganiom kotta

czy system zasilania gazem posiada odpowiednig wydajnos¢ i jest
wyposazony we wszystkie urzadzenia zabezpieczajgce i sterujgce
wymagane obowigzujgcymi przepisami

czy pompa obie%owa obraca sie swobodnie i nie zostata zablokowa-
na przez ztogi lub inne zanieczyszczenia odkiadajgce sie w dtuzszych
okresach braku aktywnosci

czy syfon jest catkowicie napetniony woda, w przeciwnym razie nalezy
napetni¢ go (patrz rozdziat "6.2 Pierwsze uruchomienie®).

A Przed podtaczeniem urzadzen ,,Hi, Comfort T300 lub K100”
nalezy poprawnie skonfigurowaé Menu I3acznosci, aby
unikng¢ problemow z bledami komunikacji (patrz rozdziat
"9.10 Menu facznosci").

6.2 Pierwsze uruchomienie

Przy pierwszym uruchomieniu, w przypadku dtuzszego nieuzywania
oraz w przypadku prac konserwacyjnych, przed uruchomieniem urzgdze-
nia nalezy koniecznie postepowac zgodnie z opisem w ponizszych par-
agrafach. Przy pierwszym uruchomieniu zaleca sie rowniez wykonanie
procedury kalibracji (GAC), aby kociot osiggnat optymalng wydajnosc.
Jezeli procedura nie zostanie przeprowadzona, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat "Cfg zadzwon do gac".

6.2.1 Napetnianie syfonu kondensatu

Napetnij syfon zbierajgcy kondensat wlewajac do kotta okoto 1 litra wody
gniazda analizatora spalin i sprawdz czy:

- woda oEuszczajaca kociot rurg odprowadzajgcg wyptywa prawidtowo
- uszczelke na przewodzie przytgczeniowym odprowadzania kondensatu.
Prawidlowe dziatanie obiegu odprowadzajgcego kondensat (syfon i rury)
wymaga, aby poziom kondensatu nie przekraczat poziomu maksymal-
nego (max).

Tryb wysokiej wydajnosci (SERWIS)

W tym trybie kociot ogranicza moc grzewczg na 60 minut do wartosci
minimalnej i maksymalng temperature CWU do 55°C. Wigczenie funkgji
kominiarza tymczasowo wytgcza te funkcje.

Menu serwis Wysoka wydajnos¢

Aktywuj funkcje

Kominiarz

Przechwytywanie mocy chwilowej Czas napelniania syfonu

Historia alarméw Czas maksymalny 1

Wezwanie serwisowe
Wezwanie serwisowe

c Wysoka wydajnosé
Nieaktywny
Kontakty serwisowe
Wysoka wydajnosé 1.2 bar

Wysoka w[\({d,ajnos’(’: w
trakcie

Ci

°C °C
45 52
Ogrzewanie

42.5°

Aktywuj funkcje

Czas napetniania syfonu
60 Min

Czas maksymalny 1

60 Dni Cwu

0

49.5°

6.3 Cykl odpowietrzania

Wigcz gtéwny wytgcznik systemu.

Po kazdym wigczeniu kotta wykonywany jest cykl odpowietrzania
trwajgcy 6 minuty.

12¢

Cykl odpowietrzania

A Kiedy trwa cykl odpowietrzania, wszystkie zadania ciepta sg blokowane
z wyjatkiem zadania c.w.u., jesli kociot nie jest w stanie OFF.

Jezeli kociot nie jest w stanie WYLACZONYM, cykl wentylacji mozna
przerwac zgdaniem CWU lub naci$nieciem ,x” na pasku postepu

6.4 Procedura recznej kalibracji (GAC)

Procedura GAC, przydatna do kalibracji zaworu gazowego i uktadu
kontroli spalania, jest obowigzkowa w przypadku: konwersji gazu -
wymiany zaworu gazowego - wymiany plytki - wymiany wentylatora
- czyszczenia gtdbwnego wymiennika ciepta i/lub palnika - wymiany
elektrody detekcji pfomienia (jonizacg]a) - wymiana panelu izolacyjnego
palnika - modyfikacja rur powietrznych/spalinowych.

Procedure GAC nalezy réwniez przeprowadzi¢ przy pierwszym uru-
chomieniu. Jezeli ta procedura nie zostanie przeprowadzona w wymaga-
nym czasie, kociot bedzie nadal bezpieczny i moze przetwarza¢ sygnaty
sterujgce praca palnika, jednak moze mie¢ ograniczong wydajnosc¢.

Zabieg nalezy wykona¢ przy zamknietej obudowie.

Komunikat "Cfg zadzwon do gac" pojawia sie na stronie gtownej tylko
wtedy, gdy funkcja nie byta nigdy wykonywana.

1.2
bar

457 527

Cwu

Ogrzewanie

S.,

42.5°
zadzwon do gac

—0
0

49.5°

Wiacz kociot i poczekaj, az uruchomi sie cykl odpowietrzania (patrz
paragraf "6.3 Cykl odpowietrzania").

Jezeli jest w stanie WYLACZONY, ustaw kociot na LATO lub ZIMA.
Generuje zadanie CWU o wartosci co najmniej 5 litrow na minute. Cho-
ciaz nie ma zadnych ograniczen ze strony systemu, z wyjgtkiem tych
przewidzianych przez nadzér ALARMY, zaleca sie jednak wykonanie
GAC przy temperaturze wody powrotnej z kotta ponizej 15°C lub w
kazdym przypadku przy temperaturze zgodnej z natezeniem przeptywu
wody instalacyjnej w kierunku kotta. Jezeli kociot posiada zewnetrzny
zbiornik na wode, nalezy go oprézni¢ przy wylaczonym kotle, tak aby
woda zgromadzona w zbiorniku byta w miare zimna.

- Poczekaj, az na wyswietlaczu pojawi sie symbol ptomienia.

Na tym etapie nie nalezy naciskac zadnego klawisza.

Spalanie Gac - kalibracja zaworu

Gas - typ gazu

Metan

D52 - p1 ZAWOR GAZOWY
45

" . Przeprowadzi¢ petna kalibracje?
Gac - kalibracja zaworu

Apl - moc
25 kW

Gac - kalibracja zaworu Gac - kalibracja zaworu

Przygotowanie kalibracji

4950

Kalibracja w trakcie

70

Gac - kalibracja zaworu

Kalibracja przeprowad-

zona

UWAGA: Jezeli nie jest mozliwe odprowadzenie ciepta w trybie CWU,
w przypadku instalacji wysokotemperaturowych nadal mozliwe jest
wykonanie GAC w przypadku zgdania ogrzewania poprzez ustawienie
wartosci zadanej wody grzewczej na 80,5°C lub wyzszej, poprzez
aktywacje funkcji kominiarza, a nastepnie przy wigczonym ptomieniu
uruchomi¢ GAC.

Jezeli GAC zakonczy sie pomyslinie, wrd¢ do ekranu gtéwnego naciskajac
przycisk HOME; jezeli wyswietli sie komunikat ,Kalibracja nie powiodta
sie. Sprobowaé ponownie?”, mozesz powtorzy¢ procedure, naciskajac
przycisk OK.

Jezeli procedura nie zostanie przeprowadzona, gdy jest to obowigzkowe,
niezgodnos¢ ta moze prowadzi¢ do ograniczonego dziatania i mozliwosci
wystapienia nieprawidtowych sygnatéw sterujgcych spalaniem.

Jesli w trakcie procedury wystgpi usterka lub zgdanie ciepta zostanie
przerwane, procedura zostanie przedwczesnie zakonczona poprzez
wyswietlenie statusu usterki lub automatyczny powrét do ekranu
gtéwnego. W takim przypadku procedure nalezy powtorzy¢.



6.5 Ustawianie termostatu elektronicznego

Regulacja temperatury jest dostepna tylko przy podigczonym czujniku tem-
peratury zewnetrznej i jest aktywna tylko dla funkcji OGRZEWANIE.
Ogrzewanie Termoregulacja
Typ ogrzewania
Wysoka temp

Temperatura maksymalna
80.5°C

Temperatura minimalna
40°C

Termoregulacja

Aktywuj

Programowanie godzinowe
Aktywuj

Aktywuj funkcje
Nachylenie krzywej
0.4

Kompensacja nocna
Nieaktywny

Typ budynku
5 Min

Prog pogodowy
20

Termoregulacja

Aktywuj funkcje
Nachylenie krzywej
0.4

Kompensacja nocha
Nieaktywny

Typ budynku
5 Min

Prog pogodowy

20
Przy wytgczonej funkcji lub czujniku temperatury zewnetrznej kociot
pracuje na statym poziomie. Algorytm termostatu elektronicznego
nie bedzie bezposrednio wykorzystywat zmierzonej wartosci temper-
atury zewnetrznej, ale $rednig wartoS¢ temperatury zewnetrznej, ktora
uwzglednia izolacje budynku: w dobrze izolowanych budynkach wahania
temperatury zewnetrznej majg mniejszy wptyw na temperature otocze-
nia niz w mniej ocieplonych budynkach.
Wartos¢ te wraz z temperaturg zmierzong przez czujnik temperatury ze-
wnetrznej mozna wyswietli¢ na ponizszym ekranie:

Informacje o systemie

Czas wygrzew jastrychu []

Sonda co 21°C
Sonda powrotu 22°C
Sonda cwu 20°C
¢ Dhw set

Sonda spalin

ZADANIE Z PROGRAMOWALNEGO TERMOSTATU OT

W tym przypadku temperatura zasilania jest obliczana przez termostat
programowalny na podstawie warto$ci temperatury zewnetrznej i réznicy
miedzy temperaturg w pomieszczeniu a wymagang temperaturg w po-
mieszczeniu.

ZADANIE Z TERMOSTATU POKOJOWEGO

W tym przypadku temperatura zasilania jest obliczana przez termostat
na podstawie wartosci temperatury zewnetrznej, aby uzyska¢ wartosc
temperatury w pomieszczeniu wynoszacg 20°C (temperatura odniesienia
W pomieszczeniu).

Istniejg 2 parametry, ktdre przyczyniajg si¢ do obliczenia nastawy zasilania:
= nachylenie krzywej kompensacji (KT) edytowalne przez
Autoryzowanego Instalatora/ Autoryzowanego Serwisanta
przesuniecie temperatury odniesienia w pomieszczeniu - edytowalne
przez uzytkownika.

Typ budynku

5

Prog pogodowy

20

12 12
9 39

”\
Min
A\

Nachylenie krzywej

0,2

TYP BUDYNKU

Wskazuje czestotliwo$é, z jaka aktualizowana jest warto$¢ temperatury
zewnetrznej obliczona dla termoregulacji, dla stabo ocieplonych budynkow
zostanie zastosowana niska warto$¢ tego parametru.

REAKTYWNOSC SONDY ZEWNETRZNEJ

Wskazuje predkos¢, z jakg zmiany zmierzonej warto$ci temperatury
zewnetrznej wptywajg na obliczong warto$¢ temperatury zewnetrznej
dla termoregulacji, niska warto$¢ tego parametru wskazuje na wysokie
predkosci.

71

Wyboér krzywej termoregulaciji

Krzywa termoregulacji ogrzewania przewiduje utrzymanie temperatury teore-
tycznej 20°C w pomieszczeniu dla temperatur zewnetrznych w zakresie od
+20°C do —20°C. Wybér krzywej zalezy od minimalnej projektowej tempera-
tury zewnetrznej (a tym samym od potozenia geograficznego) oraz od pro-
jektowej temperatury zasilania (czyli od rodzaju instalacji). Musi ona zostaé
doktadnie obliczona przez instalatora, zgodnie z nastepujgcym wzorem:

KT = projektowa zasilania - Tshift

20- T. zewnetrzna projektowa min.
30°C instalacje standardowe
25°C instalacje podtogowe

Jesli obliczenia dadzg warto$¢ posrednig miedzy dwiema krzywymi, zaleca

sie wybranie krzywej termoregulacji najblizszej uzyskanej wartosci.

Przyktad: jesli warto$¢ uzyskana z obliczen wynosi 1,3, znajduje sie ona

miedzy krzywa 1 a krzywa 1,5. W tym przypadku nalezy wybraé najblizszg

krzywg , czyli 1,5. Ustawiane wartosci KT sg nastepujace:

= nstalacja standardowa: 1.0+3.0

= jnstalacja podfogowa 0.2+0.8.

= Przy pomocy parametru P419 mozna ustawi¢ wybrang krzywa termore-
gulaciji.

Tshift =

KRZYWE TERMOREGULACJI
30 25 20

100
£ 90 fmax 15
<<
< g0 [CHSET
3
(Z() 70 1,0
N
< 22 MIN /82
5 50 1CHSE —0,
540__y — _7/1/-__.0‘4
g gl —— T [ L 0
g ——
H o2 :

20 15 10 5 0 -5 -0 -15 -2

TEMPERATURA ZEWNETRZNA (°C)

Kompensacja temperatury odniesienia w pomieszczeniu

Uzytkownik moze takze posrednio wptywaé na warto$¢ nastawy OGRZE-
WANIA, korzystajgc z mozliwosci kompensacji wartosci temperatury od-
niesienia (20°C), moze modyfikowaé jg w zakresie -5++5. Aby skorzystac¢
z tej funkcji nalezy zapoznac sie z Aby skorzystaé z tej funkcji nalezy "9.4
Regulacja temperatury c.o. z sondg zewnetrzng"

KRZYWA KOMPENSACJI POGODOWEJ
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<

ER )

3 60

D

N

N s

5 40

3

g OTec

i KZOK

= 5°C

10 t
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TEMPERATURA ZEWNETRZNA (°C)
12 Kompensacja nocna
Aktywuj funkcje )
KOMPENSACJA NOCNA

Jesli do wejscia TERMOSTAT POKOJOWY podtgczony jest programator
czasowy, mozna wigczy¢ kompensacje nocng.

W tym przypadku, kiedy STYK jest ZWARTY, zadanie ciepta jest realizowa-
ne przez sondg zasilania, na podstawie temperatury zewnetrznej, aby uzy-
ska¢ znamionowg temperature w pomieszczeniu w funkcji DZIEN (20°C).
ROZWARCIE STYKU nie powoduje wytgczenia, ale redukcje (przesunie-
cie rownolegte) krzywej klimatycznej w funkcje NOC (16°C).

PRZESUNIECIE ZMNIEJSZAJACE TEMPERATURE

80
70
60
50
40
30
20

Krzywa temperatury DZIENNEJ

Krzywa temperatury NOCNEJ

TEMPERATURA ZASILANIA (°C)

20 15 10 5 0 S5 -10

TEMPERATURA ZEWNETRZNA (°C)

-5 20




Uzytkownik moze takze posrednio wptywaé na warto$¢ nastawy
OGRZEWANIA, ponownie ustawiajgc dla warto$ci temperatury odniesienia
DZIEN (20°C) zamiast NOC (16°C), ktérg moze zmienia¢ w zakresie [-5 +
+5]. KOMPENSACJA NOCNA nie jest dostepna, jesli podtaczony jest
programator do ztgcza OT+.

W celu skorygowania temperatury zasilania c.o. nalezy zapoznac sie
z rozdziatem "9.3 Ustawianie warto$ci zadanej ogrzewania i cieptej
wody uzytkowe;j".

6.6 Funkcja wygrzewu jastrychu

Jesli w systemie panuje niska temperatura, kociot zapewnia
funkcje ,Wygrzewanie jastrychu” (funkcja dostepna tylko w stanie
WYLACZONYM), ktérg mozna aktywowac¢ w nastgpujacy sposéb:

Ogrzewanie
Typ pracy pompy
85

Kaskada otbus
Aktywuj
) Wygrzewanie jastrychu
Kociot wyt

F. Antyzamarzaniowa Czas wylaczenia co

3Min

Reset opoznienia zaplonu

Aktywuj

Wygrzewanie jastrychu 1.2 bar

|
Postepowac z funkcja ja- O
strychu?

Kociot wyt
F. Antyzamarzaniowa

s
Funkcja wygrz jastr w toku

Funkcja wygrzewania jastrychu trwa 168 godzin (7 dni), podczas ktérych
w strefach skonfigurowanych jako niska temperatura symulowane jest
zadanie ogrzewania z poczatkowg wartoscig zadang zasilania strefy
wynoszgca 20°C, nastepnie zwiekszang zgodnie z ponizsza tabelg.
Wchodzac do menu ,Informacje o systemie” mozna wyswietli¢ liczbe
godzin, ktére uptynely od wigczenia funkcji ogrzewania jastrychu.
Po aktywowaniu funkcja ma priorytet, jesli kociot zostanie wytgczony
poprzez odigczenie zasilania, po ponownym uruchomieniu funkcja
zostaje wznowiona od miejsca, w ktdrym zostata przerwana. Funkcje
mozna przerwac przed jej zakonczeniem poprzez przetgczenie kotta w
stan inny niz WYLACZONY lub wytgczenie parametru.

DZIEN GODZIN TEMPERATURA
— T e 20°C
,,,,,,,,,,,,, 6. i
,,,,,,,,,,,,, 12 aacC
,,,,,,,,,,,,, 18 . ~26°C
2, 0 - 28°C
,,,,,,,,,,,,, 12 130°C
B 0 1 32°C
B S 0 135°C
B 0 - 35°C
R 0 30°C

7 0 25°C

Uwaga: Wartosci temperatury i wzrostu mogg by¢ ustawiane na rézne
wartosci wytgcznie przez wykwalifikowany personel i tylko wtedy, gdy
jest to absolutnie konieczne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieprawidtowe ustawienie parametrow.

6.7 Ladowanie przesuwne (tylko przy podtaczonym
zasobniku c.w.u.)

Parametr ten pozwala na aktywacje funkcji zmiany zadanej temperatury
zasilania wykorzystywanej przez kociot, gdy znajduje sie on w trybie
zadania cieptej wody uzytkowe;j.

Cwu

Maks temp cwu w zbiorniku 1.2

bar
(]

Zasilacz przesuwny

80

Antylegionella

Nieaktywny

Histereza zasobnika wl

5°C

Histereza zasobnika wyl

5°C

Maks temp cwu w zbiorniku
c \80°C

Maks temp cwu w zbiorniku 1.2

bar
@

Zasilacz przesuwny

Gdy parametr jest nieaktywny (ustawienie fabryczne), w przypadku
zgdania CWU nastepuje modulacja do statej wartosci dostawy, ustawio-
nej w parametrze "maks temp cwu w zbiorniku".

Aktywujgc parametr, wartos¢ zadana zasilania nie jest juz ustalona na
poziomie 80°C, ale moze zosta¢ zmieniona i obliczona automatycznie
przez kociot na podstawie réznicy pomiedzy zgdang wartoscig zadang
cieptej wody uzytkowej a temperaturg zmierzong przez sonde zbiornika
wody.

Uwaga: wigczenie tej funkciji, co jest zawsze mozliwe, musi jednak uwz-
gledniac, ze w niektorych przypadkach, na przyktad w przypadku kottéw
o duzej mocy, moze to spowolni¢ obcigzenie cieplne samego kotta,
spowalniajgc jego wydajnos¢ i opdzniajgc zgdanie ogrzewania praca.
Podczas wymiany ptytki regulacyjnej moze zaistnie¢ koniecznosc zrese-
towania wartosci tego parametru.

6.8 Funkcja antilegionella (tylko przy podiaczonym
zasobniku z sonda i brakiem przytacza OT+)

Kociot jest wyposazony w automatyczng funkcje ANTYLEGIONEL-
LA, ktory codziennie lub raz w tygodniu, w zaleznosci od wybranych
ustawien, podgrzewa ciepta wode uzytkowg do 65°C, utrzymujac taka
temperature przez 30 minut, w ten sposo6b niszczgc ewentualne nam-
nazajgce sie bakterie. Funkcja nie zostanie wigczona, jesli temperatura
wody w zasobniku c.w.u. osiagnie 65°C w ciggu ostatnich 24 godz., dla
programowania codziennego, lub w ciggu ostatnich 7 dni, w przypadku
programowania tygodniowego.

Funkcja nie jest realizowana, kiedy kociot jest w stanie OFF.
Uwaga: jesli termostat OT+ jest obecny i podigczony funkcja ochrony przed
bakteriami Legionella jest przekazywana do termostatu OT+.

Funkcja ANTYLEGIONELLA jest aktywowana w nastepujgcy sposob:

12 Cwu
39

Antylegionella

Antylegionella Aktywuj funkcje
Nieaktywny
Histereza

C
Histereza zasobnika wyl
5°C
Maks temp cwu w zbiorniku

¢ 80°C

Czestotliwosé
Tygodniowo

asobnika wl

Temperatura dostawy

80°C

Opoznienie przed antylegionellg
3h

Antylegionella

Aktywuj funkcje

Czestotliwos¢

Tygodniowo

Temperatura dostawy

80°C

Opéznienie przed antylegionella
3h

Za pierwszym razem funkcja jest wykonywana z ,Opdznieniem przed
antylegionellg” (w godzinach) od momentu jej aktywacji, a nastepnie z
czestotliwoscig dzienng (24h) lub tygodniowg (168h) w zaleznosci od
ustawionej wartosci parametru.

12
39

Opodznienie przed antylegio- 1ba2r 12 Czestotliwos¢ zwalczania legionelli lazl

nellg " Dziennie

3 N\ Tygodniowo

Temperatura dostawy

N\

Na ekranie ,Informacje o systemie” mozna sprawdzi¢ liczbe dni pozo-

statych do wykonania kolejnej funkcji przeciw legionelli.

Podczas wykonywania wyswietlacz pokazuje:
1.2

Antylegionella w toku bar

45: 52
HOT WATER

49.5

CALENTAMIENTO

42.5°

A Po uruchomieniu funkcja ma najwyzszy priorytet i nie mozna jej pr-
zerwac; mozna go jednak tymczasowo zawiesic, ustawiajgc kociot
w pozycji OFF lub przerywajac zasilanie. Po ponownym urucho-
mieniu cykl zwalczania legionelli wznawia sie od miejsca, w ktérym
zostat przerwany.



Jezeli funkcja antylegionella zostanie przerwana z powodu przekrocze-
nia maksymalnego czasu (4 godziny), na wyswietlaczu pojawi sie:
1.2

39 Antilegionella nie zostata ukoriczon b’ar

457 52:

CALENTAMIENTO HOT WATER

42,5 49.5¢

W tym stanie system ponawia wykonanie nastepnego dnia.

6.9 Czynnosci podczas pierwszego

uruchomienia i PO nim

Po uruchomieniu nalezy sprawdzi¢, czy kociot prawidtowo przeprowadza

procedury rozruchu i pézniejszego wytgczenia.

= Sprawdz dziatanie cieptej wody uzytkowej otwierajgc kran z cieptg
woda w trybie LATO lub ZIMA.

= Sprawdz catkowite zatrzymanie kotta poprzez wytgczenie gtéwnego
wyfgcznika instalacji.

= Po kilku minutach ciggtej pracy, ktéra mozna uzyska¢ ustawiajgc
gtéwny wylgcznik instalacji w pozycji ,on”, ustawiajgc przetgcznik
trybu pracy kotta na Lato i przy otwartym urzgdzeniu cieptej wody
uzytkowej, spoiwa i odpady produkcyjne odparujg; dopiero pozniej
bedzie mozna kontrolowaé spalanie.

6.10 Analiza spalania

A Kontrole regulacji wartosci CO2 wzgledem parametréw odniesienia
wskazanych w ponizszych tabelach nalezy przeprowadzac¢ przy
zamknietej obudowie.

Aby przeprowadzi¢ analiza spalania, postepowaé w nastepujgcy sposéb:

Kociot wyt

F. Antyzamarzaniowa

/N Sonda do analizy spalin musi
by¢ wiozona do oporu.

Menu serwis Kominiarz

Kominiarz
Przechwytywanie mocy chwilowej

Historia alarméw Aktywowac funkcje jastrychu?

Wezwanie serwisowe

Wezwanie serwisowe
c Wysoka wydajnos¢

Nieaktywny

Kontakty serwisowe

Obroty wentylatora 1.2
4950 RPM Sl

. 4950 =

125 (MmN RATED

Przytrzymanie klawiszy ogrzewania i Wi-Fi spowoduje przejscie do stro-
ny funkcji kominiarza bez koniecznosci przechodzenia przez menu tech-
niczne chronione hastem.

A Gdy funkcja kominiarza jest w toku, nalezy nacisngé przycisk
HOME, aby uruchomié¢ procedure ,GAC” (postepowa¢ zgodnie ze
wskazowkami podanymi w pkt. 6.4).

= Wyswietlacz pokazuje:

Kominiarz 1.2
7843 rpm

7900 =

Kominiarz
1400 rpm

1000

bar

RPM
A4

MIN RATED MAX ) MIN RATED

= Ustawiajgc warto$¢ maksymalng, kociot bedzie pracowat z maksy-
malng mocg; po ustawieniu wartosci minimalnej kociot bedzie pra-
cowat z mocg minimalng.

= Sprawdz na analizatorze, czy wartosci maksymalne i minutowe
CO2 s3 zgodne z ponizszymi tabelami

} "('g;ﬁ)" 62350 627 GAZ(E%NNY

E 25R 8,8 8,8 8,8 10,0 %

8 35R 8,8 8,8 8,8 9,9 %
(*) COz2 tolerancja = £1%

i "('gﬁ‘)"‘ 62.350 627 GAZ(g;'I)NNY

§ 25R 8,8 8,6 8,8 10,0 %

o 35R 8,8 8,38 8,8 10,0 %
(*) CO2 tolerancja = +1%

= Sprawdz, czy wartosci O2 (maks., nominalna i min.) odnoszgce sie do
mieszaniny zawierajgcej 20% wodoru sg zgodne z ponizszym.

25R | 35R

max % | 24 24

Wartosé O2w  |Qmax |nominainy | % | 43| 43
odniesieniu do ~Imin |1 % | 62 6,2
20% mieszaniny max % | 24 24
wodoru Qmin |nominalny % |.43 43
min % 6,2 6,2

- ANALIZA SPALANIA trwa maksymalnie 15 minut; procedure mozna
zakonczy¢ wczesniej naciskajac klawisz (HOME/EKRAN GLOWNY).

- Jezeli system pracuje w niskiej temperaturze, jest pod napieciem, bez
zaworow mieszajacych i termostatycznych ANALIZA SPALANIA na-
lezy przeprowadzi¢ w trybie zadania CWU.

ANALIZA SPALANIA zostaje zakonczona przedwczesnie, jezeli:
- temperatura zasilania przekracza 95°C; zapali sie ponownie,
gdy temperatura spadnie ponizej 75°C

- ptomien nie zostanie wykryty, co powoduje alarm
- w przypadku alarmu.
Przy aktywnej funkgji ,Konfiguracja OT bus” analiza spalania nie
jest mozliwa. Aby przeprowadzi¢ analize spalin, nalezy wytaczy¢
te funkcje. Nalezy pamieta¢ o zresetowaniu funkcji po zakoncze-
niu kontroli spalania.

12 Konfig ot

39

Aktywuj funkcje

Kiedy kontrola sie zakonczy:

= wyjdz z funkgcji naciskajgc "<"

= wyjgc sonde analizatora i zamkng¢ wylot analizy spalania odpowied-
nimi zatyczkami i Srubg

= umiesci¢ adapter sondy analitycznej (dostarczony z kottem) w torbie
z dokumentacjg

= ustawi¢ kociot na wymagany tryb pracy w zaleznosci od pory roku

= regulowac zadane wartosci temperatury w zaleznosci od potrzeb.



6.11 Regulacje

Kociot zostat juz wyregulowany przez producenta podczas produkcji. Jezeli
jednak zaistnieje konieczno$¢ ponownego przeprowadzenia regulacji
(np. po konserwacji nadzwyczajnej, po wymianie zaworu gazowego, po
przemianie gazowej lub po wymianie ptytki) nalezy postepowa¢ zgodnie
z procedurami opisanymi ponizej.

Regulacje maksymalnej i minimalnej mocy oraz maksymalnego ogrzewa-
nia moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel:

- podtgczy¢ kociot do zasilania

Wentylator min

1000

Konfiguracja

12
39
Wentylator min

1000 RPM

Wentylator maks
7900RPM
Wentylator co maks
6300 RPM

Moc grzewcza co
6300 RPM

Wentylator maks

7900

Wentylator co maks

6300

- ustawi¢ zadane wartosci, korzystajgc z tabel 1i 2
- sprawdz, czy wartosci na obu e?sanach sg takie same.

Maksymalna uzywana predkos$¢ wentylatora ogrzewania bedzie ustawio-

na na ekranie ZAKRES ZNAMIONOWY (RANGE RATED)
12 1.2
39

bar

. 6300 ™ .

Wentylator co maks

. 6300 = .

Moc grzewcza co

12 12°

tabela 1
MAKS. LICZBA
OBROTOW ";gﬁ)” 62350 27 GAZ(Z”S'}’)"”Y
WENTYLATORA
25R c.0.- cw. | 6.300-7.900 | 6.600-7.900 | 6.600-8.100 | 6.100-7.600 | obr/
3R c.0.-cwu. | 7.700-8.600 | 8.100-8.700 | 8.200-8.900 | 7.500-8.200 | min
tabela 2
MIN. LICZBA
OBROTOW Mgﬁ” 62350 27 GAZ(E”S'}()"NY
WENTYLATORA | (620)
25R 1,000 1,000 1,000 1250 | obr/
35R 1100 1100 1100 1250 | min

6.12 Konwersja gazu

A Przejscie z gazu ziemnego na inny rodzaj gazu mozna tatwo prze-
prowadzi¢ takze po zainstalowaniu kotta.

Czynnos$¢ ta musi byé wykonywana przez profesjonalnie
wykwalifikowany personel.
Kociot przystosowany jest do pracy na metanie (G20) zgodnie z etykietg

produktu. Istnieje mozliwo$¢ przerobienia kotta na G2.350/G27 (typ gaz
3) na LPG (G31) w nastepujacy sposdb:

Spalanie

Gas - typ gazu
Gas - typ gazu

Metan

D52 - p1 ZAWOR GAZOWY
45

Gac - kalibracja zaworu

v Metan
Lpg
Typgaz3
Typgaz4

Apl - moc
c 25kw

A Po zmianie parametréw wylaczy¢ i ponownie witgczy¢ kociot.

Po przeprowadzeniu konwersji gazu:

- sprawdzi¢, czy predkos¢ wentylatora odpowiada wskazaniom
podanym w tabelach 1i 2, pkt. "6.11 Regulacje"

- przeprowadzi¢ nowg procedure ,GAC” (patrz pkt. 6.4).
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6.13 Zmiana parametru mocy wyjsciowej
Aby zmieni¢ parametr mocy kotta:

Spalanie

Gas - typ gazu

Metan

D52 - p1 ZAWOR GAZOWY
45

Gac - kalibracja zaworu

Apl - moc
¢ 25kw

Skonfiguruj predkosci wentylatora kotta zgodnie z tabelami 1 i 2, par.
"6.11 Regulacje”.

A Po zmianie parametrow nalezy odtaczy¢ i ponownie podiaczy¢
zasilanie kotta.

6.14 Sygnalizacja i usterki &

ZIELONY

WYSWIETLACZ
PRZY
REGULARNEJ
PRACY

POMARANCZOWY CZERWONY

WYSWIETLACZ
Z OBECNA
USTERKA

Obecnos¢ usterki sygnalizowana jest dwoma réznymi kolorami:

- pomaranczowy: wskazuje, ze wystepuje samoresetujgcy sie btad
przejsciowy, ktéry moze ograniczyé poprawng prace kotta

- kolor czerwony (wraz z symbolem A) oznacza wystgpienie btedu,
ktéry spowoduje zablokowanie kotta.

Funkcja resetowania
Aby przywroci¢ prace kotta w przypadku awarii nalezy nacisng¢ ®

W tym momencie, jeslizostang przywrdcone prawidtowe warunki pracy,
kociot automatycznie uruchomi sie ponownie. Z poziomu interfejsu
mozna wykona¢ maksymalnie 5 kolejnych prob odblokowania, po
czym zostanie wyswietlony interfejs

W takim przypadku nalezy odtgczy¢ kociot od sieci elektrycznej, a
nastepnie ponownie go podtaczy¢, aby wznowi¢ prace.

A Jezeli proby resetu kotta nie dajg rezultatu nalezy skontaktowaé
sie z Serwisem Technicznym.

Usterka CISNIENIA
Gdy wartos¢ cisnienia spadnie ponizej 0,5 bara, moga wystgpi¢ nastepu-

jace sytuacje:
Jace sytad) sygnat ostrzegawczy FIL

FIL NISKIE CISN WO-

DY-SPRAWDZ



Kociot pracuje normalnie, ale mimo to zaleca sie napetnienie instalacji w
nastepujgcy sposob:

- otworzy¢ zawér napetniania (na zewnatrz kotta), obracajgc go w ki-
erunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara

sprawdzi¢ czy warto$¢ cisnienia osigga 1-1,5 bar za pomocg
areometru umieszczonego pod potkg lub wchodzac do menu INFO
lub na stronie gtéwne;j

zamkna¢ kurek napetniania (na zewnatrz kotta), upewniajac sie, ze
stycha¢ odgtos klikniecia.

usterka tymczasowa - E041

Kociot nie dziata prawidtowo. Napetnij instalacje zgodnie z opisem w po-
przednim punkcie; wymagana operacja w ciggu 10 minut od pojawienia
sie komunikatu, w przeciwnym razie anomalia staje sie stalym btedem
(E040).

usterka ostateczna - E040

W przypadku trwatej blokady nalezy napetnic instalacje, a nastepnie
zwolni¢ alarm.

Nacisng¢ przycisk ® aby przywrdci¢ prace kotfa.
Po przywrdceniu pracy kociot wykonuje automatyczny cykl odpowie-

trzania zgodnie z opisem w ust "4.10 Napetnianie instalacji grzewczej i
odpowietrzanie".

Po zakonczeniu napetniania przeprowadzi¢ cykl odpowietrzania, a
jesli spadek cisnienia jest bardzo czesty, nalezy skontaktowac sie z
Autoryzowanym Serwisem Beretta.

Usterka SONDA CWU-NIEPRAW WART (E060)

Pojawienie sie usterki EO60, w modelach tylko z funkcjg ogrzewania i po-
dfgczonym zasobnikiem z sondg (przypadek C), uniemozliwia dziatanie
w trybie cieptej wody uzytkowej. Wymagana jest interwencja Autoryzowa-
nego Serwisu Beretta.

Usterka WYCZYSC GLOWNY WYMIENNIK (E091)

Kociot posiada system autodiagnostyki, ktory na podstawie sumary-
cznej liczby godzin w okreslonych warunkach pracy moze zasygnal-
izowac konieczno$¢ oczyszczenia pierwotnego wymiennika ciepta. Po
zakonczeniu czyszczenia za pomocg zestawu czyszczacego dostarczo-
nego jako wyposazenie dodatkowe, konieczne jest zresetowanie licznika
catkowitego czasu pracy w nastepujgcy sposoéb:

Reset licznika roboczogodzin 1-2
ar

Konfiguracja
Konf dodatk przekaznika
Nie ustawione

Kontynuowaé resetowanie li-
cznika godzin sondy spalin?

Reset licznika roboczogodzin

UWAGA: Procedure zerowania licznika nalezy przeprowadzié po kazdym

doktadnym czyszczeniu wymiennika pierwotnego lub w przypadku jego

wymiany.

Usterka wystepuje, gdy licznik godzin przekracza 2500 godzin; warto$¢

te mozna zweryfikowa¢ w nastepujgcy sposob:

= wej$¢ do menu ,Informacje o systemie”, aby wyswietli¢ wartos¢ liczni-
ka sondy spalin (wy$wietlacz/100, przyktad 2500h = 25).

Informacje o systemie
Czas wygrzew jastrychu 0
Sonda co 21°C
Sonda powrotu 22°C
Sonda cwu 20°C
¢ Dhw set 44°C

33°C

Sonda spalin
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6.15 Wymiana zaworu gazowego

Po wymianie zaworu gazowego nalezy zresetowac wartos$¢ P1 (patrz
zdjecie) w nastepujgcy sposob:

[afeldulelulalulilu]

0B77002

s 1532634
2223 010127
Pl=034

Spalanie

Gas - typ gazu

Metan

D52 - p1 ZAWOR GAZOWY
45

: Gac - kalibracja zaworu
Kociot wyt :
F. Antyzamarzaniowa Apl - moc
c 25kwW

Gac - kalibracja zaworu

Przeprowadzi¢ peing kalibracjg?

(

- strzatkami wpisa¢ drugq i trzecig cyfre wartosci P1 (np. 034 staje
sie 34) pokazang na zaworze gazowym obecnym w kotle (kazdy
zawor gazowy ma swojg wartos¢ offsetu P1), zatwierdzic.

Odtacz kociot od pradu na co najmniej 10 sekund; nastepnie
podtacz ponownie do zrédta zasilania.

Po zakonczeniu wymiany nalezy przeprowadzi¢ nowg procedure ,GAC”
(patrz rozdz. 6.4).

Jezeli wymieniany jest zawdr gazowy, nalezy takze wymieni¢
odpowiednie uszczelki.

Aby dokreci¢ nakretke rampowg zaworu gazowego, nalezy zastosowac
moment obrotowy réwny 25 Nm, ograniczajgc obrét zaworu.

6.16 Wymiana interfejsu

Czynnosci konfiguracyjne systemu musza by¢ wykonywane przez
profesjonalnie wykwalifikowany personel Centrum Pomocy Techniczne;j.
Jesli karta interfejsu zostanie wymieniona, uzytkownik moze zosta¢ po-
proszony o zresetowanie wartosci godziny i dnia tygodnia po wigczeniu
zasilania (patrz "6.2 Pierwsze uruchomienie"); réwniez sprawdz i w razie
potrzeby zresetuj, informacje o godzinowym programowaniu ogrzewania
i CWU (réwniez sprawdz i w razie potrzeby zresetuj, informacje o godz-
inowym programowaniu ogrzewania i CWU "9.1 Funkcja planowania pr-
zedziatdw czasowych (termostat pokojowy)") oraz (patrz "9.11 Funkcja
blokady temperatury c.w.u."); nalezy pamietac, ze nie jest konieczne
przeprogramowanie parametréw konfiguracyjnych, ktérych warto$¢ po-
bierana jest z tablicy regulacyjno-sterujgcej w kotle. Zamiast tegomoze
by¢ konieczne zresetowanie warto$ci zadanych CWU i/lub ogrzewania.

6.17 Wymiana plyty

Jezeli w przypadku centrali sterujgcej konieczna jest wymiana i
regulacja, moze zaistnie¢ konieczno$¢ sprawdzenia parametrow
konfiguracyjnych i ewentualnie ich ponownej konfiguracji. Zapoznaj
sie z tabelg parametrow, aby zidentyfikowa¢ wartosci domysine ptyty,
wartosci ustawione fabrycznie i warto$ci niestandardowe.

Parametry, ktére nalezy koniecznie sprawdzi¢ i ewentualnie zresetowac,
to: GAS - TYP GAZU e d52 - P1 ZAWOR GAZOWY (przy wytaczonym
kotle) ¢ APL - MOC e KONF HYDRAULICZNA e TYP PRZETW
CISNIENIA (SERWIS) ¢ WENTYLATOR MIN e WENTYLATOR MAKS e
WENTYLATOR CO MAKS e MOC GRZEWCZA CO e TEMP WODY CO
NA WEZOWNICE ZASOBNIKA CWU.

Odtgczy¢ kociot od pradu na co najmniej 10 sekund; nastepnie podtgcz
ponownie do zrédta zasilania.

Po zakonczeniu wymiany wykonaj nowy"GAC” nalezy przeprowadzi¢
procedure (patrz rozdz. 6.4).



KOD BLEDU KOMUNIKAT BLEDU TYP BLOKADY
E010 BLOKADA PLOMIENIA
EO11 ZAKLOCENIA PLOMIENIA
E012 MAKSYMALNA LICZBA STRAT PLOMIENIA
E013 TEST SPRZETU NIE POWIODL SIE
E014 TEST WYKRYWANIA PLOMIENIA NIE POWIODE. SIE
E015 WYKRYCIE NAPIECIA PROBA PLOMIENIA NIEUDANA
E020 LIMIT TERMOSTATU
E021 AWARIA STEROWANIA ZAWOREM GAZOWYM
E030 BLAD WENTYLATORA
E031 AWARIA WENTYLATORA BLOKADA MECHANICZNA
E032 AWARIA WENTYLATORA - ZABLOKOWANY
E033 AWARIA WENTYLATORA - USZKODZONY
E034 NIEDROZNOSC KOMINA W CYKLU WENTYLACJI
E035 NIEDROZNOSC KOMINA NISKA MOC - BLOKADA
E036 NIEDROZNOSC KOMINA WYSOKA MOC - BLOKADA
E037 NIEUDANA KONTROLA SPALANIA NISKA MOC STALA
E038 NIEUDANA KONTROLA SPALANIA WYSOKA MOC
E039 NIEPRAWIDEOWA WARTOSC PLOMIENIA
E040 CISNIENIE WODY-NAPELNIJ UKLAD
E042 USTERKA PRZETWORNIKA CISNIENIA WODY
E071 SONDA CO-ZBYT WYSOKA TEMP
E075 OSIAGNIETO LIMIT OTWARCIA ZAWORU
E081 SONDA POWROTU-ZBYT WYSOKA TEMP
E088 CAC NIE POWIODL SIE
E090 SONDA SPALIN-NIEPRAW WART
E092 KALIBRACJA NIE POWIODA SIE
E093 ZBYT WIELE PROB KALIBRACJI
E094 LAMBDA SPALANIA PONAD LIMIT
E097 CHECK BtAD
E098 GAC NIE POWIODL SIE
E099 BLAD PRZYCISKU RESET. WCISNIETY ZBYT WIELE RAZY
E041 NISKIE CISN WODY-NACISNIJ RESET ABY NAPELN AUT
E050 BLAD SPALANIA NISKA MOC
E051 BLAD SPALANIA WYSOKA MOC
E052 BIAD OPROGRAMOWANIA
E055 BRAK KOMUNIKACJI PLYTY GLOWNEJ Z WENTYLATOREM
E056 BRAK KOMUNIKACJI NA PLYCIE MIKROPROCESORA
E060 SONDA BOJLERA-NIEPRAW WART
E070 SONDA CO-NIEPRAW WART
E071 SONDA CO-ZBYT WYSOKA TEMP
E072 ROZNICA MIEDZY ZASILANIEM A POWROTEM PRZEJSCIOWA
E077 TERMOSTAT WODY STREFY GL
E080 SONDA POWROTU-NIEPRAW WART
E081 SONDA POWROTU-ZBYT WYSOKA TEMP
E082 ROZNICA MIEDZY POWROTEM A ZASILANIEM
E090 SONDA SPALIN-NIEPRAW WART
E091 WYCZYSC GLOWNY WYMIENNIK
E095 KALIBRACJA NIE POWIODLA SIE
E096 LAMBDA SPALANIA PONAD LIMIT
FIL NISKIE CISN WODY-SPRAWDZ
wartos¢ cisnienia WYSOKIE CISN WODY-SPRAWDZ SIGNAL
L. SIGNAL: (kociot kontynuuje prace, ale nie ma
COM BRAK KOMUNIKACJI Z PLYTA GL (wigcej niz 30 sekund) wS/éwi e érz‘\)/cisl?éw)
E065 BLAD IMOD SIGNAL
SIGNAL: (kociot kontynuuje prace, ale nie ma
FWER WERSJE FIRMWARE NIEKOMPAT wS/s',wi ia Czayani rJ)rz?/cisl?éw)
CFS WEZWIJ SERWIS SIGNAL
SFS STOP-SERWIS STALA
SIGNAL: (kociot kontynuuije prace, ale nie ma
OBCD USZK ZEGARA SYST wi/s'wietlaczayani [J)I’ZF\)/Cisl?(')W)
LLL OGOLNY BLOK OPROGRAMOWANIA SIGNAL
CFG ZADZWON DO GAC SIGNAL
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7 KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Okresowa konserwacja jest ,0bowigzkiem” wymaganym przez prawo i ma
zasadnicze znaczenie dla bezpieczenstwa, sprawnosci i trwatosci kotta.
Pozwala to na zmniejszenie zuzycia, emisji zanieczyszczen oraz zachowa-
nie bezpieczenstwa i niezawodno$ci produktu przez diugi czas. Przed
rozpoczeciem czynno$ci konserwacyjnych:

= zamkng¢ zawory gazu i wody instalacji c.o. i c.w.u.

Aby zapewni¢ prawidtowe parametry pracy, wydajno$¢ produktu oraz
zgodnos¢ z obowigzujgcymi przepisami, nalezy przeprowadzac regularne
kontrole urzgdzenia. Stosowa¢ sie do zalecen zamieszczonych w
rozdziale "1 OSTRZEZENIA | BEZPIECZENSTWO".

Zazwyczaj wykonywane s nastepujgce czynnosci: <&

usuwanie ewentualnej rdzy z palnika

usuwanie ewentualnych osadéw z wymiennikéw

kontrola zuzycia elektrody i jesli zachodzi potrzeba wymiany wraz z
odpowiednig uszczelkg

sprawdzenie i 0golne czyszczenie przewodow spalinowych i
doprowadzajgcych powietrze

kontrola wygladu zewnetrznego kotta

kontrola zaptonu, wytgczania i pracy urzgdzenia zaréwno w trybie c.w.u.,
jakic.o.

kontrola szczelnosci
kondensatu

kontrola zuzycia gazu przy maksymalnej i minimalnej mocy

jesli cisnienie w instalacji c.w.u. jest nizsze niz 3 bar, oproznienie obiegu c.w.u.
kotta i kontrola utrzymania cisnienia w obiegu grzewczym

kontrola integralnosci izolacji przewodow elektrycznych, w szczegdlnosci w
poblizu gldwnego wymiennika

kontrola bezpiecznika braku gazu

sprawdzenie i oczyszczenie syfonu

sprawdzenie czystosci wentylatora, wyciggu wewnetrznego (wraz z
filtrem powietrza jesli jest na wyposazeniu)

czy w syfonie jest woda. W przeciwnym razie nalezy uzupetni¢ go woda.

zlgczek, przewodéw gazowych, wodnych i

Ptyta elektroniczna i zawdr gazowy nie wymagajg szczegdinej
kontroli majgcej na celu ocene starzenia i zuzycia.

Na etapie konserwacji kotta nalezy uzywac odziezy ochronnej, aby
unikng¢ obrazen.

Po  przeprowadzeniu  czynno$ci  konserwacyjnych  nalezy
przeprowadzi¢ analize produktéw spalania w celu sprawdzenia
poprawnosci dziatania.

Do czyszczenia urzadzenia i jego czesci nie uzywac tatwopalnych
substanciji (np. benzyna, alkohol itp.).

Nie czysci¢ paneli, czesci malowanych i elementéw plastikowych,
uzywajgc rozpuszczalnikow do farb.

Obudowe mozna my¢ wytgcznie wodg z mydtem.

Czyszczenie wymiennika gtéwnego

= Qdigczy¢ zasilanie elektryczne, ustawiajgc wytgcznik gtowny instala-
Cji w pozycji wytgczony.

Zamkng¢ zawory odcinajgce gazu.

Zdja¢ obudowe zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w rozdziale "4.7
Zdejmowanie obudowy".

Odtgczy¢ przewdd taczacy elekirody.

Odtgczy¢ przewody zasilania wentylatora.

Wyja¢ zacisk rury mocujgcej z miksera.

Poluzowac¢ nakretke rury gazowe.

Obroci¢ i wyjac rure gazowg z miksera.

Wyjac 4 nakretki mocujgce zespdt spalania.

Wyjac zespot ostony wlotu powietrza/gazu, tacznie z wentylatorem i mik-
serem, uwazajgc, aby nie uszkodzi¢ panelu izolacyjnego i elektrody.
Wyja¢ przewdd przytaczeniowy syfonu ze zlgczki odprowadzania
kondensatu wymiennika i podtgczy¢ do niej tymczasowy przewod
zbiorczy. W tym momencie przystapi¢ do czyszczenia wymiennika.
Usung¢ wszelkie zanieczyszczenia wewnatrz wymiennika, uwazajgc,
aby NIE uszkodzi¢ panelu izolacyjnego wymiennika.

= Oczys$ci¢ zwoje wymiennika miekkg szczotkg z wiosia.

NIE UZYWAC SZCZOTEK METALOWYCH, KTORE MOGA
USZKODZIC PODZESPOLY.
m  Oczysci¢ przestrzenie miedzy zwojami za pomoca ostrza o grubosci 0,4
mm, ewentualnie dostepnego w zestawie.

= QOdkurzy¢ ewentualne pozostatosci produktow czyszczenia.
= Przeptuka¢ woda, uwazajgc, aby NIE uszkodzi¢ panelu izolacyjnego
wymiennika.

W przypadku uporczywych osadéw produktow spalania na
powierzchni wymiennika nalezy wyczysci¢ rozpylajgc naturalny biaty
ocet uwazajgc, aby NIE uszkodzi¢ panelu izolacyjnego wymiennika.

= Zostawi¢ na kilka minut.

= Wyczysci¢ rure spiralng wymiennika migkkg szczotkg z wiosia.
NIE UZYWAC SZCZOTEK METALOWYCH, KTORE MOGA
USZKODZIC PODZESPOLY.

= Sptuka¢ wodag, uwazajgc, aby NIE uszkodzi¢ panelu izolacyjnego
wymiennika.

77

Sprawdzi¢ stan panelu izolacyjnego wymiennika i wymieni¢ go w razie
potrzeby, postepujgc zgodnie z odpowiednig procedurg.

Po oczyszczeniu zmontowaé podzespoly z nalezyta starannoscia,
wykonujgc czynnosci odwrotne do opisanych.

Nakretki mocujgce zespotu ostony wlotu powietrza/gazu dokreca¢ mo-
mentem 6 Nm, zgodnie z kolejnoscig wskazang na odlewie (1,2,3,4).
Podtgczy¢ napiecie i zasilanie gazem do kotta.

Nalezy przeprowadzi¢ nowg procedure ,GAR’,
procedure ,GAC” (patrz rozdz. 6.4).

Wskazane informacje obowigzujg réwniez w przypadku wymiany
samego przenosnika, wymiennika lub zespotu przenosnika i
wymiennika.

a nastepnie

Czyszczenie palnika

= QOdfgczy¢ zasilanie elektryczne, ustawiajac wytgcznik gtéwny instalaciji w

pozycji wytgczony.

Zamkng¢ zawory odcinajgce gazu.

Zdja¢ obudowe zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w rozdziale "4.7

Zdejmowanie obudowy"

Odigczy¢ przewdd taczacy elektrody.

Odtgczy¢ przewody zasilania wentylatora.

Wyja¢ zawleczke rury mocujacej z miksera.

Poluzowa¢ nakretke rury gazowe;.

Obroci¢ i wyjac rure gazowg z miksera.

Wyja¢ 4 nakretki mocujgce zespdt spalania.

Wyjaé zespdt ostony wlotu powietrza/gazu, facznie z wentylatorem

i mikserem, uwazajgc, aby nie uszkodzi¢ ceramicznego panelu

izolacyjnego i elektrody. W tym momencie przystapi¢ do czyszczenia

palnika.

= QOczysci¢ palnik szczoteczkg z migkkiego wiosia, uwazajgc, aby nie
uszkodzi¢ panelu izolacyjnego i elektrody.

NIE UZYWAC SZCZOTEK METALOWYCH, KTORE MOGA
USZKODZIC PODZESPOLY.
= Sprawdzi¢ stan panelu izolacyjnego palnika i uszczelki, ewentualnie wy-
mieni¢, postepujgc zgodnie z odpowiednig procedurg.
Po oczyszczeniu zmontowaé podzespoty z nalezytg starannoscia, wyko-
nujgc czynnosci odwrotne do opisanych.
Nakretki mocujgce zespotu ostony wlotu powietrza/gazu dokreca¢ mo-
mentem 6 Nm.
Podtgczy¢ napiecie i zasilanie gazem do kotta.

Przeprowadzi¢ analize produktow spalania. Tylko jesli zwréci wartosci
poza tolerancjg, konieczne jest powtdrzenie nowej procedury ,GAR”,
a nastepnie procedury ,GAC” (patrz rozdz. 6.4).

Wskazane informacje obowigzujg réwniez w przypadku wymiany
samego przenosnika, wymiennika lub zespotu przenosnika i
wymiennika.

Wymiana panelu izolacyjnego palnika

= QOdkreci¢ sruby mocujgce elektrode zaptonowg / detekcyjng i wyjac ja.
Wyja¢ panel izolacyjny palnika, uzywajgc ptytki pod powierzchnia.
Oczysci¢ ewentualne spoiwo mocujace.

Wymieni¢ panel izolacyjny palnika.

Nowy panel izolacyjny uzywany w miejscu wymontowanego panelu nie
wymaga mocowania na klej, gdyz jego geometria zapewnia doktadne
przyleganie do kotnierza wymiennika.

Zamontowa¢ elektrode zaptonowa/detekcyjng za pomocg wczesnigj
wykreconych $rub i wymieni¢ odpowiednig uszczelke. Aby dokreci¢
Sruby, nalezy zastosowa¢ moment obrotowy 2,3 Nm.

Nie wykonuj GAR i/lub GAC.

Kontrola i czyszczenie syfonu
= Qdtgez rury (A - B), odkre¢ srube (C), usun zacisk (D) i usun syfon
= Qczysci¢ czesci syfonu z wszelkich statych pozostatosci.

Ostroznie przetéz wczesniej usuniete komponenty.

A Po zakonczeniu procedury czyszczenia, napetni¢ syfon wodg (patrz
rozdziat "6.2 Pierwsze uruchomienie") przed ponownym uruchomie-
niem kotta.

Nie wykonuj GAR i/lub GAC.



A To, co wskazano, obowigzuje réwniez w przypadku wymiany
syfonu.

Elektrody zaptonowe i detekcyjne

Elektrody czujnika zaptonu i detekcji/jonizacji petnig wazng funkcje w fa-
zie zaptonu kotfa i utrzymaniu prawidtowego spalania; w zwigzku z tym
podczas corocznej konserwacji nalezy zawsze sprawdzi¢, czy sg one
prawidtowo ustawione i czy wymiary referencyjne wskazane na rysunku
sg $cisle przestrzegane.

= Nie szlifowac elektrod. Jezeli elektrody wymagajg oczyszczenia,
nalezy je odkurzy¢ za pomocg szczotki z miekkim wtosiem.

A W przypadku odksztatcenia i zuzycia elektrod poza tolerancjami
nalezy je wymienic.
Aby dokreci¢ Sruby, nalezy zastosowa¢ moment obrotowy 2,3 Nm.

A Aby zapobiec potencjalnym nieprawidtowosciom w dziataniu,
elektrody czujnika zaptonu i czujnika detekcji/jonizacji nalezy wy-
mieniac co 5 lat.

A Konieczne jest przeprowadzenie nowej procedury "GAR", a
nastepnie procedury "GAC" (patrz rozdz. 6.4).

Czyszczenie filtra powietrza

= QOdkre¢ $rube mocujgca A i wyjmij filtr powietrza.

= Przedmuchaj filtr sprezonym powietrzem, aby usung¢ wszelkie za-
nieczyszczenia.

= Uporczywe zabrudzenia zmyj wodg.

Wymiana plyty gtéwnej

= Plyta sterujgco-regulacyjna nie ma okreslonej procedury dotyczgcej
weryfikacji jej zuzycia. W przypadku wymiany patrz rozdz. "6.17
Wymiana ptyty".

Wymiana karty interfejsu
= Plyta interfejsu nie ma okres$lonej procedury sprawdzania jej zuzycia.
W przypadku wymiany patrz rozdz. "6.16 Wymiana interfejsu”.

Wymiana zaworu gazowego

® Zawor gazowy nie ma okreslonej procedury sprawdzania jego
pogorszenia. W przypadku wymiany patrz rozdz. "6.15 Wymiana
zaworu gazowego".

= Zawor gazowy nie ma okreslonej procedury czyszczenia.
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8 USTAWIENIE HASLA DOSTEPU | ZMIANY PARAMETROW W MENU
TECHNICZNYM

W przypadku koniecznosci wprowadzenia hasta w celu uzyskania dostepu do parametrow nalezy postepowac zgodnie z opisang w instrukgcji
procedurg:

1.2 bar

45 52:

Ogrzewanie

0

49.5°

8.1 Programowalne parametry

Pqnizej znajduje sie lista i opis programowalnych parametrow: A Niektore informacje i funkcje wskazane ponizej moga nie
UZYTKOWNIK (zawsze dostepny) i INSTALATOR (dostep poprzez psw by¢ dostepne w zaleznosci od poziomu dostepu, stanu i typu
18): ustaw hasto zgodnie z opisem w poprzednim rozdziale. urzadzenia lub konfiguracji systemu.

,,,,,,,,,,,,,,,,,, KTORE PARAMETRY SA WIDOCZNE/DOSTEPNE
o UZYTKOWNIK | INSTALATOR ...SERWIS
UZYTKOWNIK X
So (poziom zawsze dostepny) |ERRRRRl ]
& |INSTALATOR X
o ; (dostep z hastem 18)

SERWIS

Menu . Menu . Menu 2012 Menu
39

Cwu Funkcje komfortu Czasidata Menu techniczne
52°C Ogrzewanie wstepne 12:39 thu 14 jul Zablokowany

Temp. Obiegu co cB)lfl;eron Blokada przyciskow i ekranu

45°C off
Tryb kotta 4L Przewodnik

: Wi/aktywn Buzzer
Zima e WHaktywny

Programowanie godzinowe
On Jezyk
Polski

Informacje o systemie

C.w.u.—> Temperatura CWU: aby ustawi¢ temperature CWU (wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w czesci “Ustawianie warto$ci zadanej ogrzewania i cieptej wody uzytkowej”).

Temp. Obiegu c.0. —> Temperatura obiegu grzewczego: do ustawiania temperatury obiegu grzewczego (wiecej szczegotow mozna znalez¢ w czesci “Ustawianie wartosci zadanej ogrzewania
i cieptej wody uzytkowej").

Tryb kotla—>> Tryb kotla: aby ustawic tryb pracy kotta (wiecej szczegdtéw mozna znalez¢ w czesci “Tryb pracy’).

Informacje o systemie —>> Menu Informacje o systemie: aby sprawdzi¢ informacje o systemie (wiecej szczegotow mozna znalez¢ w czesci “Menu INFO 7).

Funkcje komfortu —>> Funkcje komfortu: aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje komfortu. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU

Biberon——> Blokada temperatury c.w.u.: do wiaczania/wytaczania funkcji bezpiecznej temperatury dla dzieci (wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w czesci “Funkcja blokady temperatury c.w.u.”).
Dostepne tylko w przypadku kotta ze zbiornikiem na wode z sonda.

Przewodnik —>> Przewodnik: aby uzyska¢ dostep do wycieczki z przewodnikiem (wigcej szczegdtéw mozna znalez¢ w czesci “PRZEWODNIK PO MENU”).

Programowanie godzinowe —> Programowanie godzinowe: aby ustawic PROGRAMOWANIE CZASOWE (C.O. i C.W.U.), jesli jest wigczone (wiecej szczegétow mozna znalezé w czesi
“Funkcja planowania przedziatéw czasowych (termostat pokojowy) C.0. i C.W.U.").

Czas i data—> Czas i data: aby ustawi¢ CZAS i DATE (wigce] szczegdtow mozna znalezé w czesci “INSTRUKCJE UZYTKOWANIA).

Blokada przyciskéw i ekranu —> Blokada przyciskow i ekranu: do blokowania/odblokowywania klawiszy i ekranu dotykowego (wiecej szczegdtow mozna znalezé w czesci “Funkcja blokowania
klawiatury”).

Buzzer ——> Buzzer: aby wiaczyé/wylaczyé brzeczyk (wigcej szczegétow mozna znalez¢ w czesci “INSTRUKCJE UZYTKOWANIA').

Ustawienie fabryczne = aktywne.

Jezyk —> Jezyk: aby ustawié zadany jezyk (wiecej szczegstow mozna znalezé w czesci “INSTRUKCJE UZYTKOWANIA).

Jednostka miary —>> Jednostka miary: zmiana jednostki miary. OBECNIE NIEDOSTEPNE.
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MENU TECHNICZNE (poziom dostepu INSTALATOR)

Menu techniczne : Menu techniczne
9

Serwis

Spalanie

Konfiguracja

Ogrzewanie

Cwu

Spalanle —>:
Gas - typ gazu: parametr okreslajacy rodzaj gazu: Metan e LPG e Typ gaz 3 (G2.350/G27) e Typ gaz 4.
Ustawienie fabryczne = Metan
- d52 - P1 zawor gazowy: parametr do resetowania wartosci P1 zaworu gazowego.
Ustawienie fabryczne = 45
- Gac - kalibracja zaworu: parametr stuzacy do kalibracji zaworu gazowego i uktadu kontroli spalania.
- Apl - moc: parametr stuzacy do ustawienia mocy kotta: 25kW - 35kW.
Ustawienie fabryczne = 25kW

Konflguracja —>
Konfiguracja hydrauliczna: aby ustawi¢ konfiguracje hydrauliczng kotta: TYLKO OGRZEWANIE - NATYCHMIASTOWY PRZELACZNIK PRZEPLYWU - NATYCHMIASTOWY
PRZEPLYWOMIERZ - ZASOBNIK C.W.U. Z SONDA - ZASOBNIK C.W.U. Z TERMOSTATEM.

Ustawienie fabryczne = ZASOBNIK C.W.U. Z TERMOSTATEM, nie modyfikowac. Podczas wymiany plytki drukowanej upewnij sie, ze ten parametr jest ustawiony na ZASOBNIK C.W.U. Z
TERMOSTATEM.
- Wentylator min: aby zmieni¢ liczbe obrotéw minimalnych wentylatora.
Ustawienie fabryczne = patrz tabela danych technicznych.
- Wentylator maks: aby zmieni¢ liczbe obrotéw maksymalnych wentylatora.
Ustawienie fabryczne = patrz tabela danych technicznych.

- Wentylator co maks: aby zmieni¢ liczbe obrotow maksymalnych wentylatora w trybie ogrzewania (moze by¢ zaprogramowana w zakresie obrotéw minimalnych wentylatora - obrotéw
maksymalnych wentylatora).

Ustawienie fabryczne = patrz tabela danych technicznych.

- Moc grzewcza co (Range Rated): regulacja RANGE RATED. NIE ZMIENIAJ.

- Konf dodatk przekaznika: do skonfigurowania dziatania dodatkowego przekaznika (tylko jesli zainstalowana jest ptyta BEO9 (zestaw akcesoriéw)) do zasilania faza (230Vac) do drugiej pompy
grzewczej (pompa dodatkowa) lub zaworu strefowego. polega na wyborze sposobu programowania pracy poprzez wybér pomiedzy: Zalezy to od konfiguracji okablowania ptytki BE09: przeciat
zworke: pompa dodatkowa - zworka jest obecna: zawor strefowy (ustawienie fabryczne) e zarzadzanie zaworami strefowymi e zarzadzanie dodatkowa pompa.

Ustawienie fabryczne = funkcja wytaczona.

- Reset licznika roboczogodzin: umozliwia zresetowanie licznika godzin pracy w okreslonych warunkach (wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w ,Sygnalizacja i usterki”, usterka E091).

Ustawienie fabryczne = funkcja wytaczona.

Ogrzewanle —>!
Typ pracy pompy: pompa proporcjonalna o zmiennej predkosci.
Ustawienie fabryczne = 85.

- Kaskada otbus: umozliwia ustawienie kotta do zastosowan kaskadowych poprzez sygnat OT+. NIE DOTYCZY TEGO MODELU KOTLA.

- Wygrzewanie jastrychu: wiacza/wytacza funkcje podgrzewania jastrychu (wigcej szczegdtow mozna znalez¢ w “Funkcja wygrzewu jastrychu’).
Ustawienie fabryczne = funkcja wytaczona.

- Czas wylaczenia co: umozliwia modyfikacje czasu wymuszonego wytaczenia ogrzewania. Dotyczy to czasu opdznienia wprowadzonego do ponownego zaptonu palnika, gdy palnik zostanie
wytaczony w zwiazku z osiggnieciem temperatury nagrzewania.
Ustawienie fabryczne = 3 minuty i mozna je ustawi¢ na warto$¢ z zakresu od 0 min do 30 min.

- Reset opdznienia zaptonu: Umozliwia anulowanie funkcji CZAS RESETU OGRZEWANIA i ZMNIEJSZONEJ MOCY MAKSYMALNEJ OGRZEWANIA, podczas ktérych predkos¢ wentylatora
jest ograniczona w zakresie od wartosci minimalnej do 60% ustawionej maksymalnej mocy grzewczej, ze wzrostem o 10% co 15 minut.
Ustawienie fabryczne = funkcja wytaczona.

- Typ ogrzewania: pozwala okresli¢ rodzaj strefy, ktora ma by¢ ogrzewana, wybierajac jedna z opcji: WYSOKA TEMPERATURA e NISKA TEMPERATURA.
Ustawienie fabryczne = WYSOKA TEMPERATURA

- Temperatura maksymalna: umozliwia okreslenie maksymalnej wartosci zadanej ogrzewania: zakres 20°C - 80°C, domysinie 80°C dla systeméw wysokotemperaturowych. e zakres 20°C -
45°C, domyslnie 45°C dla systeméw niskotemperaturowych. Uwaga: Maksymalna warto$¢ zadana ogrzewania nie moze by¢ mniejsza niz minimalna warto$¢ zadana ogrzewania.

- Temperatura minimalna: za pomoca tego parametru mozna okresli¢ minimalng nastawe ogrzewania: zakres 20°C - 80°C, domysinie 40°C dla systeméw wysokotemperaturowych e zakres
20°C - 45°C, domyslnie 20°C dla niskich temperatur systemy. Uwaga: Minimalna warto$¢ zadana ogrzewania nie moze by¢ wieksza niz maksymalna warto$¢ zadana ogrzewania.

- Termoregulacja: umoZliwia termoregulacje w przypadku podiaczenia do systemu czujnika temperatury zewnetrznej.
Ustawienie fabryczne = funkcja nieaktywna, kociot zawsze pracuje na statym poziomie. Przy odtaczonym czujniku temperatury zewnetrznej kociot pracuje ze statg wartoscig zadana. Wiecej
szczegOtow znajdziesz w “Ustawianie termostatu elektronicznego.”

- Programowanie godzinowe: umozliwia godzinowe programowanie ogrzewania.
Ustawienie fabryczne = Wytaczony.

- Czas trwania wymuszenia recznego: przy wiaczonym programowaniu czasowym parametr ten umozliwia ustawienie trybu przetaczania z recznego na automatyczny tryb pracy grzania.
Przejécie z programowania recznego na automatyczne nastepuje automatycznie przy pierwszej zmianie przedziatu czasowego.

Cwu —>:

- Antylegionella: umozliwia aktywacje funkcji «Antylegionellax (wigcej szczegétow mozna znalez¢ w czesci “Funkcja antilegionella (tylko przy podtaczonym zasobniku z sonda i brakiem przytacza
OT+)")".
Ustawienie fabryczne = funkcja nieaktywna.
- Czestotliwosc¢ zwalczania legionelli: wskazuje czestotliwo$¢ wykonywania funkcji: CODZIENNIE lub CO TYGODNI w poréwnaniu do pierwszego uruchomienia.
- Opoznienie przed antylegionella: indicates the waiting time in hours for the first execution of the anti-legionella function.
- Temp antylegionella: wskazuje temperature zasilania kotfa, gdy aktywna jest funkcja przeciw legionelli.

- Histereza zasobnika wl: zZadanie natadowania zbiornika wody jest aktywowane, gdy temperatura zmierzona przez sonde zbiornika wody jest nizsza od wartosci zadanej zbiornika wody - “histereza
zasobnika wl”.

- Histereza zasobnika wyl: Zadanie natadowania zbiornika wody jest dezaktywowane, gdy temperatura zmierzona przez sonde zbiornika wody jest wyzsza niz warto$¢ zadana zbiornika wody -
“tHistereza zasobnika wyl".

- Maks temp cwu w zbiorniku: umozliwia ustawienie temperatury zasilania kotta do zasobnika cieptej wody uzytkowej.

- Temp wody co na wezownice zasobnika CWU: umozliwia modyfikacje wartosci zadanej przeptywu stosowanej przez kociot w przypadku zadania CWU (tylko jesli podtaczony jest zbiornik na
wode z sonda, przypadek C). Wiecej szczegétéw mozna znalez¢é w czesci “tadowanie przesuwne (tylko przy podtaczonym zasobniku c.w.u.)".
Ustawienie fabryczne = funkcja nieaktywna.

- Temperatura minimalna: aby ustawi¢ minimalng warto$¢ zadang CWU.
Ustawienie fabryczne = 37°C

- Temperatura maksymalna: aby ustawi¢ maksymalng warto$¢ zadang CWU.
Ustawienie fabryczne = 60°C.

- _Funkcje specjalne: aby wiaczy¢ specjalne funkcie CWU. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.

Serwis —>:
- Kominiarz: do przeprowadzenia analizy spalania, wytacznie przy wytaczonym kotle. Wiecej szczegdtéw mozna znalez¢ w “Analiza spalania’”.
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MENU TECHNICZNE (poziom dostepu SERWIS)

Menu techniczne o Menu techniczne
39

Serwis
Lacznosc
Konfiguracja
Ogrzewanie

Cwu

Konfiguracja —>:
- Typ przetw cisnienia: ustawienie typu przetwornika ci$nienia wody: water pressure switch - przetw cisnienia.
Ustawienie fabryczne = przetw cisnienia, nie modyfikowaé. Podczas wymiany plytki drukowanej nalezy upewnic sig, ze ten parametr jest ustawiony na “przetw cisnienia”.
- Napelnianie automatyczne: umozliwia wiaczenie funkcji ,pétautomatycznego napetniania”, gdy w kotle zainstalowany jest przetwornik ci$nienia i zawér elektromagnetyczny.
Ustawienie fabryczne = funkcja wigczona, nie modyfikuj. Podczas wymiany plytki drukowanej nalezy upewnié sie, ze ten parametr jest ustawiony na “funkcja wiaczona’. NIE UZYWAJ W TYM
MODELU
- Napelnianie systemu: pojawia sie tylko wtedy, gdy wigczone jest “Napetnianie potautomatyczne”. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.
- Cykl odpowietrzania: aby wytaczy¢ funkcje cyklu odpowietrzania.
Ustawienie fabryczne = “funkcja wigczona”. Wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w “Cykl odpowietrzania”.

Ogrzewanie —>:

- Histereza wl wysokotemp: w przypadku systemow wysokotemperaturowych parametr ten umozliwia ustawienie warto$ci histerezy wykorzystywanej przez plyte sterujaca do obliczenia temperatury
zasilania palnika: TEMPERATURA ZAPLONU = WARTOSC ZADANA OGRZEWANIA - Histereza wl wysokotemp.
Ustawienie fabryczne = 5°C, mozliwo$¢ zmiany w zakresie 2°C - 10°C.

- Histereza wyl wysokotemp: w przypadku systeméw wysokotemperaturowych parametr ten umozliwia ustawienie wartosci histerezy wykorzystywanej przez plyte sterujacq do obliczenia
temperatury zasilania przy wytaczeniu palnika: TEMPERATURA WYLACZENIA = WARTOSC ZADANA OGRZEWANIA + Histereza wyl wysokotemp.
Ustawienie fabryczne = 5°C, mozliwo$¢ zmiany w zakresie 2°C - 10°C.

- Histereza wl niskotemp: w przypadku instalacji niskotemperaturowych parametr ten umozliwia ustawienie wartosci histerezy wykorzystywanej przez centrale sterujaca do obliczenia temperatury
zasilania palnika: TEMPERATURA ZAPLONU = WARTOSC ZADANA OGRZEWANIA - Histereza wl niskotemp.
Ustawienie fabryczne = 3°C, mozliwo$¢ zmiany w zakresie 2°C - 10°C.

- Histereza wyl niskotemp: w przypadku systeméw niskotemperaturowych parametr ten umozliwia ustawienie wartosci histerezy wykorzystywanej przez sterownik do obliczenia temperatury
zasilania przy wylaczonym palniku: TEMPERATURA WYtACZENIA = WARTOSC ZADANA OGRZEWANIA + Histereza wyl niskotemp.
Ustawienie fabryczne = 3°C, mozliwo$¢ zmiany w zakresie 2°C- 10°C.

Cwu—>:

- Opoznienie zaplonu cwu: za pomoca tego parametru wprowadzane jest opéznienie aktywacji pompy i wentylatora, gdy wystepuje zadanie CWU. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.

- CYRKULACJA WTORNA: za pomoca tego parametru mozna wiaczy¢/wylaczyé funkcje wybiegu CWU z blokada rozpoczecia ogrzewania. Gdy ta funkcja jest aktywna, mozliwe jest ustawienie
czasu trwania wybiegu CWU.
Ustawienie fabryczne = funkcja niewtaczona.

Serwis —>:
- Historia alarméw: aby wigczy¢ zapisywanie historii alarmow.
Ustawienie fabryczne = funkcja niewtaczona; parametr wiacza sig automatycznie po 2 godzinach pracy. Wylgczenie parametru resetuje historie alarméw. Wiecej szczegotow mozna znalez¢ w
"Historia alarméw'.
- Wezwanie serwisowe: parametr ten pozwala na okresowa kontrole pracy kotta wedfug zadanego okresu pracy. Przy wigczonej funkcji (Ustawienie fabryczne) mozliwe jest ustawienie:
- “Wezwanie serwisowe” (Ustawienie fabryczne): na wyswietlaczu pojawia sie sygnalizacja CFS bez zadnych przerw w pracy. W tym stanie Menu INFO wys$wietla liczbe dni, ktore uptynety od
pojawienia si¢ alertu CFS. Sygnat CFS pojawia sig w odstepach 10-minutowych przez czas 1 minuty, na 1 miesigc przed koricem okresu ustawionego w parametrze ,Serwis kotla’.
- “Stop-serwis”: na wyswietlaczu pojawia si¢ sygnat SFS wskazujacy na trwate wstrzymanie wszystkich zadan ogrzewania i podgrzania CWU. Nie mozna zresetowag.
- “Serwis kotla": wstepnie ustawiony czas dziatania wezwania serwisu. Ustawienie fabryczne: 52 tygodnie.
- Wysoka wydajnos¢: funkcja automatyczna, ktéra aktywuje sie przy pierwszym wigczeniu lub po 60 dniach nieuzywania (kociot zasilany elektrycznie). W tym trybie kociot przez 60 minut
ogranicza moc grzania do minimainej i maksymalnej temperatury CWU do 55°C. Wigczenie funkcji kominiarza tymczasowo wylacza te funkcje.
Ustawienie fabryczne = funkcja niewtaczona. Wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w rozdziale 'Napetnianie syfonu kondensatu - Tryb wysokiej wydajnosci'.
Kontakty serwisowe: za pomocg tego parametru mozna wprowadzi¢ dane Centrum Pomocy Technicznej.

tacznosé¢ —>:
- Konfig bus 485: ten parametr umozliwia zdalne zarzadzanie kottem. Dostepne sg trzy wartosci:
- Wi-Fi key: zarzadzanie z interfejsu kotta i aplikacji, jesli obecny jest klucz Wi-Fi (Ustawienie fabryczne)
- Ignoruyj klucz wifi: zarzadzanie TYLKO z poziomu interfejsu kotta
- Zdalne sterowanie modbus: zarzadzanie z poziomu interfejsu kotta i menedzera systemu (T300)
- Konfig ot: parametr ten stuzy do wiaczenia/wytaczenia mozliwosci zdalnego sterowania kottem poprzez urzadzenie OpenTherm.
Ustawienie fabryczne = funkcja wigczona.
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8.2 Menu INFO &®

A Jesli zaden przycisk nie zostanie naci$niety, po 120 sekundach interfejs automatycznie wyjdzie z menu ,Informacje o systemie”.

Informacje o systemie
Czas wygrzew jastrychu
Sonda co
Sonda powrotu
Sonda cwu

¢ Dhw set

Sonda spalin

Informacje o systemie

Komfort cwu

Tryb cwu

Pcb id

Pcb firmware

Interfejs firmware

Sygnal radiowy

Menu

Cwu

52°C

Temp. Obiegu co
45°C

Tryb kotta

Zima

Informacje o systemie

Informacje o systemie Informacje o systemie Informacje o systemie

Czujnik temp zewn Ot main zone set Srednia przeptywu grzewczego 28°C

Tlumiona temp zewn Cisnienie wody Sredni przeptyw cwu 45°C

Ustawienie flusomutru cwu Godziny ogrzewania cwu Srednia ogrzewania co na powrocie 21°C

Obroty wentylatora Godziny ogrzewania co Srednia ogrzewania cwu na powrocie 34°C

¢ Czas pracy czujnika spalin ¢ Modut cwu ¢ Liczba cykli na evg 21

Ustaw gl stefy Modut ogrzewania Wysoka wydajnosé (]

Informacje o systemie Informacje o systemie

Historia alarméw 1 Nast. Antylegionella
Historia alarméw 2
Historia alarméw 3
Historia alarméw 4
Historia alarméw 5

Konserwacja wymiennika 0

NAZWA INFORMACJI OPIS

CZAS WYGRZEW JASTRYCHU |Liczba godzin pracy funkcji wygrzewu jastrychu betonowego (kiedy w toku)
SONDACO Warto$¢ sondy po stronie zasilania kotta

SONDA POWROTU Warto$¢ sondy po stronie powrotu kotta

SONDA CWU Warto$¢ czujnika CWU. Dostepne tylko w przypadku zbiornika na wode z sonda
USTAWIENIA CWU Wartos¢ zadana CWU kotta lub z OT+ przy podtaczonym trybie chrono

SONDA SPALIN Warto$¢ sondy spalin

CZUINIK TEMP ZEWN Warto$¢ chwilowa sondy zewnetrznej

TLUMIONA TEMP ZEWN Filtrowana warto$¢ sondy zewnetrznej uzywana w algorytmie termoregulacii do obliczania nastawy ogrzewania
USTAWIENIE FLUSOMUTRU CWU  [Ustawienie flusomutru cwu

OBROTY WENTYLATORA Liczba obrotéw wentylatora (obr./min)

CZAS PRACY CZUJINIKA SPALIN |Liczba godzin pracy wymiennika w ,trybie kondensacii” (the values are expressed in hundreds of hours, example: 01 = 100h)
USTAW GL STEFY Nastawa zasilania strefy gtownej

8[$JV?IL/E\/JV|EN|E STREFY Nastawa zasilania w gtownej strefie z OT+

CISNIENIE WODY Cisnienie instalacji

GODZINY OGRZEWANIA CWU Godgziny pracy palnika w trybie CWU

GODZINY OGRZEWANIA CO Godziny pracy palnika w trybie ogrzewania

MODUL CWU Srednia procentowa warto$¢ modulacii przy wiaczonym palniku w trybie CWU
MODUL OGRZEWANIA Srednia warto$¢ procentowa modulacii przy wiaczonym palniku w trybie ogrzewania
EFF{{EEW@‘;&ZSPLYWU Srednie wartosci czujnika przeptywu przy wigczonym palniku w trybie ogrzewania
SREDNI PRZEPLYW CWU Srednie wartosci czujnika przeptywu przy wiaczonym palniku w trybie CWU
SS\EVDRNC;AC%GRZEWAMA CONA Srednie wartosci czujnika powrotu przy wigczonym palniku w trybie ogrzewania
S(R)\EVDRNA'%%GRZEWAN IACWUNA Srednie wartosci czujnika powrotu przy wiaczonym palniku w trybie CWU

LICZBA CYKLINAEVG Liczba cykli wiaczenia zaworu gazowego

WYSOKA WYDAJNOSC Jesli jest ustawiony na 1, oznacza to potrzebe sprawdzenia syfonu pod katem napetnienia
KOMFORT CWU Komfort c.w.u. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.

TRYB CWU Funkcje specjalne aktywne dla wysokich temp wody c.w.u. na wejéciu. NIEDOSTEPNE W TYM MODELU.
PCBID Identyfikacja ptyty elektronicznej

PCB FIRMWARE Wersja oprogramowania ptyty elektronicznej

INTERFEJS FIRMWARE Przeglad oprogramowania sprzetowego interfejsu

SYGNAL RADIOWY Wskazuje jakos¢ potaczenia Wi-Fi

HISTORIA ALARMOW 1 (najstarszy)

HISTORIAALARMOW 2

HISTORIAALARMOW 3 Historia ostatnio zapisanych pieciu alarmow

HISTORIAALARMOW 4

HISTORIA ALARMOW 5 (najnowszy)

KONSERWACJA WYMIENNI Liczba dni od aktywowania alertu WEZWIJ SERWIS

NAST. ANTYLEGIONELLA Dni do nastepnej antylegionelli (kiedy parametr antylegionella jest aktywny)
RSC Przeglad rozwoju komfortu Fw

RS Przeglad bezpieczenstwa Fw

RSS Przeglad rozwoju bezpieczenstwa Fw

RF Recenzja Fan Fw
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9 INSTRUKCJE UZYTKOWANIA &

= Ustawi¢ wylgcznik gtéwny instalacji w pozycji ,wtgczony”.

= Otworzy¢ zawdr gazu, aby umozliwi¢ doptyw gazu.

Aby ustawi¢ CZAS | DATE, BRZECZYK i JEZYK, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

Menu ~ 12

i
Czasidata /UT

12:39 thu 14 jul

Blokada przyciskéw i ekranu
off

Ogrzewanie Buzzer
[ 7 Wi/aktywny

Jezyk
Polski

Czasidata

Automatycznie ustawiony (@D

Zmien czas
12:39

Zmien date
30 Settembre 2022

Jezyk
English

" ltaliano
Frangais
Deutsch

Polski

Zmien czas

= Nastepnie uruchamia automatyczny cykl odpowietrzania, jesli jest wtgczony, trwajgcy 6 minuty (aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje, przeczytaj

sekcje "6.3 Cykl odpowietrzania").

= |nterfejs pokazuje wtedy, ze byt aktywny w tym momencie.

Ustaw termostat pokojowy na zgdang temperature lub, jesli system jest wyposazony w chronotermostat lub programator czasowy, sprawdz,

czy jest on "witgczony" i ustaw.

= Nastepnie nalezy przetgczy¢ kociot na tryb ZIMA lub LATO.

9.1 Funkcja planowania przedzialéw czasowych (termostat pokojowy) C.O. i CW.U. &

Jesli systemem grzewczym steruje termostat pokojowy
i dlatego nie ma programowania czasowego, instalator
moze wigczy¢ programowanie czasowe. Po wigczeniu
tej funkcji uzytkownik ma mozliwos¢ zarzadzania
ogrzewaniem w roznych przedziatach czasowych, jak
wskazano ponizej.

Na ekranie dotykowym widoczne sg zaprogramowane
ustawienia:

od PON do PT: 07:30 08:30 / 12:00 13:30 / 18:00 + 22:30
od SOB do NDZ: 08:00 22:30

Mozna zmieni¢ godzine rozpoczecia i zakonczenia
przedziatu czasowego, dotykajac przedziatu czasowego,
ktory chcesz zmieni¢; istnieje mozliwo$¢ dodania przedziatu
czasowego poprzez klikniecie przycisku ,+ dodaj przedziat
czasowy” przed lub po istniejgcym przedziale czasowym lub
usunigcia przedziatu poprzez kliknigcie przycisku ,- usun
przedziat czasowy”. Mozliwe jest wstawienie maksymalnie 4
nienaktadajacych sie na siebie zakreséw czasowych.

Za pomocyg przyciskow KOPIUJ i WKLEJ mozliwe jest
przeniesienie  programowania jednego klastra  (np.
poniedziatek - pigtek) do innego (np. sobota).

.Programowanie czasowe CWU” wigcza sie
automatycznie w przypadku obecnosci zasobnika
cieptej wody uzytkowej; jest to to samo, co
ogrzewanie, ale bez opcji WYLACZENIA
RECZNEGO i z zadanymi przedziatami czasowymi
aktywnymi 24 godziny na dobe.

1.2 bar

oc oc
80, 60,
Ogrzewanie cwu

—
0

Programowanie godzinowe

Ogrzewanie
On

Cwu
Off

Programowanie godzinowe

Programowanie co godzi-

nowe -@
Dni
Mon-Fri, Sat, Sun
Mon-fri

3 kopia
Programowanie godzinowe

Programowanie co godzi-
nowe @

Dni
Mo-Fr, Sa, Su

Mon-fri

6 12
Opasta
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Menu

Funkcje komfortu
Ogrzewanie wstepne
Biberon

Off

Przewodnik
Wi/aktywny

Programowanie godzinowe
On

Programowanie co go-
dzinowe

Automatyczny oD
~” Reczne wi

Reczne wyt

Programowanie godzinowe
Sobota

QD kopia

_ 24
3 kopia

Programowanie godzinowe
Monday-Friday

+ dodaj przedziat czasowy

Przedziat 1 - usun przedziat

Start-koniec 5:30 10:30




9.2 Tryb pracy &

Niektore ikony mogg by¢ aktywne w zaleznosci od aktualnie aktywnych ustawien

Tryb czuwania Tryb kotta

Zima Wytaczony

Tryb kotta

v Zima
Cwuico

Lato
Cwu

Wyt
System wyt

1.2 bar

52,

Cwu

1.2 bar

45 , O

Ogrzewanie Kociot wyt

= F. Antyzamarzaniowa

Lato* (tylko przy podtaczonym zasobniku)
* Kociot aktywuje funkcje tradycyjnej, tylko cieptej wody uzytkowej. W przypadku zbiornika na wode z sondg wyswietlana jest temperatura wody zgromadzonej w zbiorniku; w
przypadku zbiornika na wode z termostatem wyswietlane sg ,-".

Zbiornik na wode z sonda

45

Ogrzewanie

Zbiornik na wode z termostatem
1.2 bar y

Ogrzewanie

9.3

Ustawianie wartosci zadanej ogrzewania i cieptej wody uzytkowej &

PRZYPADEK A: tylko ogrzewanie bez zasobnika - regulacja nie ma zastosowania
PRZYPADEK B: tylko ogrzewanie + zasobnik zewnetrzny sterowany przez termostat - regulacja nie ma zastosowania
PRZYPADEK C: tylko ogrzewanie + zasobnik zewnetrzny sterowany przez sonde - aby wyregulowaé temperature cieptej wody uzytkowej nagroma-

dzonej w zasobniku, nalezy:

A Klikajgc wartosé

temperatury,
mozna
bezposrednio
przej$¢ do ekranow
112, wktoérych
mozna zmieni¢
ustawienie nastawy
ogrzewania i CWU.

1.2 bar Menu

52

Cwu

Cwu
52°C

45,

Ogrzewanie

45°C

Tryb kotta
Zima

9.4 <R@;gulacja temperatury c.o. z sondg zewnetrzng

Po podtgczeniu czujnika temperatury zewnetrznej (opcja) i wigczeniu
termoregulacji (patrz "6.5 Ustawianie termostatu elektronicznego"), war-
toSC temperatury zasilania jest automatycznie dobierana przez system,
ktéry szybko dostosowuje temperature otoczenia do zmian temperatury
zewnetrzne;j.

Modyfikacja nastawy ogrzewania

Menu

Cwu
52°C

Temp. Obiegu co
45°C

’ Tryb kotta
Zima

52:

=Y

0

45,

Ogrzewanie

Informacje o systemie

A Klikajac warto$¢ temperatury, mozna bezposrednio
przej$¢ do ekrandw 1 i 2 w celu skorygowania wartosci

12
bar

Temperatura odniesie-
nia obiegu grzewczego

Temperatura odniesie-
nia obiegu grzewczego

. n °C /\
o % +5 o (

12¢

oK

Korekta nastawy w zakresie (-5 + +5 °C).

9.5 Zatrzymanie pracy kotta &

W przypadku nieprawidtowego zaptonu lub dziatania kociot wykona
JWytgczy sie w celu zapewnienia bezpieczenstwa”, a na wyswietlaczu
pojawi sie informacja o wykrytym btedzie. Szczegdty patrz "6.14 Sygna-
lizacja i usterki".

Temp. Obiegu co

Informacje o systemie
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12

bar

12 Temperatura cieptej wody
39 uzytkowej

Temp. Obiegu co

(W« °Cc N
W 45 5\ S

oK

1.2 bar

°C
52.
Cwu
¢

45,

Ogrzewanie

0

Nacisniecie symbolu kasuje trwajgcg usterke.
Jezeli proby odblokowania nie przywrdcg normalnego dziatania, skon-
taktuj sie z Centrum Pomocy Technicznej.

9.6 Wylaczanie tymczasowe &
W przypadku tymczasowej nieobecnos$ci (weekend, krotkie wyjazdy itp.)
ustawi¢ stan kotta na OFF.

1.2 bar Menu

°c
52,
[«
¢
0

49.5°

Cwu
52°C

45 ,

Ogrzewanie

Temp. Obiegu co
45°C

Tryb kotta
Zima

Informacie o systemie

Tryb kotta
Zima
Cwuico
Lato
[

- Wyt
System wyt

1.2 bar

O
Kociot wyt
F. Antyzamarzaniowa




Podczas gdy zasilanie elektryczne i doptyw gazu pozostajg aktywne,
system jest chroniony przez:

= system ochrony antyzamarzaniowej c.o.: funkcja uruchamia sie,
jesli temperatura wykryta przez sonde po stronie zasilania spadnie
ponizej 5°C. W tej fazie generowane jest zapotrzebowanie na ciepto
i zapton palnika na minimalnej mocy, ktora jest utrzymywana do osia-
gniecia temperatury wody zasilania 35°C; na ekranie wyswietla sie
"Heating antifreeze function in progress"

system ochrony antyzamarzaniowej c.w.u. (tylko przy bojlerze
z sonda): funkcja uruchamia sie, jesli temperatura wykryta przez
sonde bojlera spadnie ponizej 5°C. W tej fazie generowane jest za-
potrzebowanie na ciepfo i zapton palnika na minimalnej mocy, ktére
jest utrzymywana do osiggniecia temperatury wody zasilania 55°C;
na ekranie wyswietla sie "Sanitary antifreeze function in progress"
cykl antyblokujagcy pompy obiegowej: pompa obiegowa urucha-
mia sie co 24 godziny postoju na 30 sekund.

9.7 Wylaczanie na dluzsze okresy &

W przypadku dtuzszego przestoju kotta nalezy wykonaé nastepujgce
czynnosci:

= ystawi¢ przetgcznik kotta na OFF

= ystawi¢ wytgcznik gtéwny instalacji w potozeniu wytgczony

= zamkng¢ zawory gazu i wody instalacji c.o. i c.w.u..

W takim przypadku ochrona antyzamarzaniowa i cykl antyblokujgcy sg
wytgczone. Oprozni¢ instalacje grzewczg oraz instalacje c.w.u., jesli ist-
nieje ryzyko zamarzniecia.

9.8 Funkcja blokowania klawiatury &

Aby zablokowa¢ przyciski

PRZYCISKI | BLOKADA EKRANU
AKTYWNE

W przypadku wystgpienia usterki przycisk RESET pozostaje aktywny,
umozliwiajgc zresetowanie alarmu.

9.9 Historia alarméw &
Historie alarméw mozna aktywowa¢ z MENU TECHNICZNEGO.

Menu serwis 12 Historia alarmow

Kominiarz Historia alarméw

Przechwytywanie mocy chwilowej
Historia alarméw

Wezwanie serwisowe
Wezwanie serwisowe
Wysoka wydajnos¢
Nieaktywny

Kontakty serwisowe

Historia alarméw Historia alarméw

Historia alarméw

Wyczysci¢ historig alar-

mow? Ta procedura powoduje
wyczyszczenie listy alarméw w
pamigci

E041 Niskie ci$nienie wody

W menu ,Informacje o systemie” mozna wyswietli¢ porzgdek chronolog-
iczny, od najstarszego (Historia alarméw 1) do najnowszego (Historia
alarmoéw 5), az do maksymalnie 5.

Informacje o systemie
Historia alarméw 1
Historia alarméw 2
Historia alarméw 3
Historia alarméw 4

< Historia alarméw 5

Konserwacja wymiennika

0

Jesli alarm wystapi kilka razy pod rzad, zostanie zapisany tylko raz.
Aby zresetowac alarm, postepuj zgodnie ze wskazéwkami podanymi w
paragrafie "9.5 Zatrzymanie pracy kotta".
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9.10 Menu lacznosci &

Przed podiaczeniem urzadzen ,Hi, Comfort T300 lub K100”
nalezy poprawnie skonfigurowa¢é menu potaczen, aby unikngé
probleméw z btedami komunikac;ji, jak pokazano ponizej.

Zdalne zarzgdzanie kottem moze odbywac sie poprzez:

- Wi-Fi key

Po podtgczeniu Wi-Fi key (Hi, Comfort K100) pods$wietlany przycisk Wi-Fi
zaswieci sie.

W ,Informacjach o systemie” mozna wys$wietli¢ site sygnatu radiowego; jesli
ikona Wi-Fi miga, oznacza to, ze nie ma potgczenia z chmurg.

Lacznosc

Konfig bus 485

Konfig bus 485
Wi-Fi key
Konfig ot
Aktywuj

" Wi-Fikey
Ignoruj klucz wifi

Zdalne sterowanie modbus

lub
- Modbus programator (Hi, Comfort T300)

Lacznosc Konfig bus 485

Konfig bus 485
Wi-Fi key
Konfig ot
Aktywuj

Wi-Fi key
Ignoruj klucz wifi

' Zdalne sterowanie modbus

A Nawet po podtgczeniu Hi, Comfort T300 interfejs kotta nadal
dziata. Mozliwa jest zmiana warto$ci niektorych parametrow z
poziomu T300 lub z interfejsu kotta. W tym drugim przypadku
Hi, Comfort T300 moze zgtosi¢ komunikat PARAMETRY
NIEZGODNE: wybierz opcje T300, aby przywréci¢ poprzednig
warto$¢ zmienionego parametru lub GP, aby potwierdzi¢ dokonang
zmiang.

PARAMETRY NIESPOJNE
Z KONFIGURACJA
CHCESZ ZACHOWAC?

T300 GP

Uwaga: parametry funkcji BRZECZYK i KONTROLA SPALANIA nie
moga by¢ modyfikowane przez T300.

Mozliwe jest réwniez aktywowanie zdalnego zarzgdzania poprzez
chronotermostat OpenTherm:

Lacznosc Konfig ot

Konfig bus 485
Wi-Fi key
Konfig ot
Aktywuj

Aktywuj funkcje

A Hi, Comfort T300 i K100 nie mogg by¢ podigczone do kotta
jednoczesnie, jednakze mogg wspdtistnie¢ z T100, jesli beda
dziata¢ osobno.

Uwaga: T100 nie mozna podtgczy¢ do kotta w przypadku instalacji hy-
brydowej (obecno$¢ pompy ciepta).
ANOMALIA

%
MENU

KONFIGURACJII
PODLACZONY W TRYBIE OT

BLAD




9.11 Funkcja blokady temperatury c.w.u. (tylko jesli
kociot ze zbiornikiem na wode z sondg i Opentherm nie jest

podtaczony) (O 1.2 bar - Menu

Funkcja ta umozliwia zablokowanie wartosci temperatury c.w.u., co B e
zapobiega jej przypadkowej zmianie.

45 52
off
Aktywuj funkcje na ekranie nastawy CWU. Ogrwwanif s () przewodnik

Wi/aktywny
Programowanie godzinowe

A Po podtaczeniu Hi, Comfort T100 funkcja Blokady temperatury
c.w.u. (Biberon) nie jest aktywna.

10 PRZEWODNIK PO MENU @

Biberon

Biberon

Jesli funkcja Butelka dla dziecka
jest aktywna, umozliwian\
zablokowanie zmian w nastawie
wartosci zadanej CWU

12

Menu

Funkcje komfortu
Ogrzewanie wstepne
Biberon

off

Przewodnik
Wi/aktywny

Programowanie godzinowe
On

Let’s start with my to
interface: here you will
find all the information
about my operation at

your fingertips!

K 414

This is the set tempera-
ture DHW outlet

°C
52,
Cwu

DHW status — 0

0
Current temperature 49.5"
dhw outlet

This flame signifies | am
working for you and for
your comfort!

Funkcje komfortu

If you want

13/14
Function that maintains the water in the
boiler hot by recovering heat from the he-
ating system and reducing gas cohsump-
tion

" Touch&go

Przewodnik

Hello!

would you like to take a
guided tour to discover
my skills?

Nie teraz Let’s start

Here you will find the
time and date: just click
on it to go to the settings
menu ‘Time and Date’

\
By clicking on these values
you can change the settings
of the individual parameters

This arrow opens the
settings menu

Function that keeps the water in the
boiler hot to reduce waiting times du-
ring sanitary withdram,als

/

v Ogrzewanie wsteﬁ'ﬁe

Great!!!

The tour is over, but re-
member that you can ask
for my help at any time by

enabling me from the menu
Enjoy your comfort!
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Hello!

would you like to take a
guided tour to discover
my skills?

Nie teraz Let’s start >

314 >

— This is the set tempe-
rature heating flow

°C
45 .5 Status and level of

Ogrzewanie operation in heating

S‘,

Current temperature
heating flow

Here is shown the pressure
of the system: it is now fine,
but don’t worry, if it should
get too low | will notify you
right away!

This arrow returns to
the previous screen

The HOME'icon
always returns
to the home
page

9/14

Function that is enabled by opening and
closing the tap before a sanitary.draw-
down to activate preheating only*for that
withdrawal

/

«
" Inteligentne ogrzewanie wstepne



11 SECCION GENERAL * SECTIUNEA GENERALA « ROZDZIAL OGOLNY

11.1 |[ES] - Estructura de la caldera [RO] - Structura cazanului
1 Valvula de seguridad Supapa de siguranta
— ‘\® 2 Transductor de presion Traductor de presiune
(12— 3 [Sifon Sifon
= J ~ 4 Valvula 3 vias Vand cu 3 cai
®\ e 5 |Ventilador Ventilator
] 6 |Mezclador Mixer
Z || 7 Filtro de aire Filtru de aer
. M \@ 8  |Sonda NTC de envio Sonda NTC tur
B oié - o 9 Termostato de limite Termostat limita
10 |Electrodo de deteccion de llama/sensor | Electrod detectare flacara/senzor ionizare
| @ de ionizacion
@\ /® 11 |Quemador Arzétor
e 12 |Toma de andlisis de combustion Capac prizd de analiza a arderii
@ 13 |Escape de humos Evacuare gaze de ardere
14 |Sonda de humos Sonda gaze arse
@\~_ 15 |Electrodo de encendido de llama Electrod de aprindere flacéra
i 0 16 [Intercambiador Schimbétor
@// B 5 17 [Vaso de expansion Vas de expansiune
- 18 |Sonda NTC de retorno Sonda NTC retur
®/ g //@ 19 |Tubo de desgasificacion Conducta de degazare
] 20 |Valvula de gas Supapa de gaz
%.;’ ® 0 //@ 21 Vféllvula de ventilacion de aire Sypapa de aerisire
olll® 22 |Circulador Circulator
@/ 23 | Grifo de drenaje Robinet de evacuare
®/ 24 |Hidrémetro Hidrometru
‘ T ®
24
[PL] - Budowa kotta 7 [Filtr powietrza 13 | Wyjscie spalin 20 | Zawor gazowy
1 |Zawor bezpieczenstwa 8 |Sonda NTC na zasilaniu c.o. 14 |Sonda spalin 21 | Zawdr odpowietrzajacy
2 | Przetwornik ciénienia 9 [Termostat granicznej temperatury 15 |Elektroda zaptonu 22 |Pompa obiegowa
3 [Syfon 10 [Elekiroda wykrywania ptomienia/ 16 | Gtéwny wymiennik ciepta 23 | Zawor spustowy
4 |Zawsr 3-drogowy czujnik jonizacji 17 | Naczynie wzbiorcze 24 |Manometr
5 |Wentylator 11_|Palnik 18 [Sonda NTC na powrocie c.0.
6 | Zawor mieszajacy 12 _|ZaSlepka do analizy spalin 19 | Rura odpowietrznika pompy wody

11.2 Dimensiones totales * Dimensiunile per total « Catkowite wymiary

420

275

740

0]

136

ES RO PL
Peso Greutate Waga
25R 28 kg
35R 29kg
ES RO PL
C agua apa woda
D gas gaz gaz
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11.3 Plantilla de instalacién y conexiones hidraulicas » Sablon de instalare si conexiuni hidraulice *
Szablon montazowy i potaczenia hydrauliczne

314

3/4” = 3/4”

3/4” *

314

* las tuberfas de ida/retorno y
el serpentin sanitario deben
tener una seccién minima
de 3/4”

*conductele de livrare/retur
si serpentina sanitara trebuie
sa aiba o sectiune minima
de 3/4”

RO

* rury doprowadzajace/
powrotne i wezownica

PL . .
sanitarna muszg mie¢

przekréj minimum 3/4”

(

o

A

UWAGA: szablon stosowany
wylacznie w przypadku modelu
dwufunkcyjnego. Nie nalezy
kierowa¢ sie szablonem przy
montazu systemu kominowego.

() ) ﬁ'& @
7
- o\ o o | . . I /
1 1 A
1] T' (] _r U%
80 65 65 68 65 7
M MB RB R :
A B ES RO PL M
ES | valvula de seguridad y drenaje de sifon grifo de vaciado de la instalacion
RO | scurgere sifon si supapa de siguranta robinet de scurgere a sistemului TORQUEDE | CUPLULDE | MOMENT o34 35Nm
PL |zawor bezpieczenstwa i odptyw kondensatu zawor spustowy instaladj APRIETE | STRINGERE | DOKRECANIA | g1/’ 25Nm
11.4 |[ES] - Circuito de agua  |[RO] - Circuit hidraulic
M Envio de calefaccion Tur circuit de incalzire
R Retorno de calefaccion Retur circuit de incalzire
MB Entrega del acumulador Tur rezervor de apa
RB Retorno del acumulador Retur rezervor de apa
A Salida de agua caliente lesire apa calda
B Entrada de agua fria Intrare apd rece
1 Valvula de seguridad Supapa de siguranta
2 Valvula de tres vias Vana cu trei cai
3 Transductor de presion Traductor presiune
4 By-pass automatico By-pass automat
5 Sonda de envio Sonda tur
6 Termostato de limite Termostat limitd
7 Intercambiador de calor Schimbator principal
primario
8 Sonda de retorno Sonda retur
9 Valvula de purgado de aire Supapa inferioara de aerisire
inferior
10 Vaso de expansion Vas de expansiune
1 Circulador Pompa de circulatie
12 Grifo de drenaje Robinet de golire
13 Hidrémetro Hidrometru
14 Tanque de acumulador (dispo- |Rezervor de apa
nible bajo pedido (disponibil la cerere)

[PL] - Obieg hydrauliczny 5 |Sonda na zasilaniu c.o.
M Zasilanie c.o. 6 Termostat granicznej temperatury
R Powrét c.o. 7 Wymiennik gtowny
MB | Ttoczenie bojlera 8 Sonda na powrocie c.0.
RB | Powrdt bojlera 9 Dolny zawér odpowietrzajacy
A Wylot wody cieptej 10 [Naczynie wzbiorcze
B Wlot wody zimnej 11 [Pompa obiegowa
1 Zawor bezpieczenstwa 12 [Zawdr spustowy
2 Zawor 3-drogowy 13 |Manometr
3 Przetwornik ci$nienia 14 |Bojler (urzadzenie dostarczane na
4 Automatyczny by-pass zamowienie

88




800
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400
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200
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0 100

ES - Prevalencia residual circulador

La caldera esta equipada con un circulador de alta efi-
ciencia ya conectado hidraulica y eléctricamente, cuyas
prestaciones Utiles disponibles se indican en el grafico.

200 300 400 500 600 700 800

A

900

RO- P

Centrala este echipata cu circulator cu eficienta ridicatd,
deja conectat hidraulic si electric, ale carui performante
utile disponibile sunt indicate in grafic.

A B
ES Caudal Prevalencia residual
(I/h) (mbar)
. Sarcina reziduala
RO Debit (I/h) (mbar)
PL Natezenie przeptywu Wysokos¢ podnoszenia
(I/godz.) (mbar)

4aTW

1000 1100 1200 1300 1400 1500

revalenta reziduala a circulatorului

PL - Wysoko$¢ podnoszenia pompy obiegowej

Kotty sq wyposazone w podiaczong hydraulicznie i
elektrycznie pompe obiegowa, ktorej zakres parametrow
zostat przedstawiony na wykresach.

11.5 [ES] - Esquema cableado multihilo [RO] - Schema electrica multifilara [PL] - Schemat elektryczny

GP02 Regulacion de combustion y quadro de control Placa de reglare si control ardere Plyta regulacji i sterowania spalaniem

SCxx Cuadro de control Panou de comanda Plyta programatora

X1-X29 Conectores de conexion (X4 — X10 — X11 accesorios) | Conectori pentru conexiune (X4 —X10-X11 accesorii) | Ztacza (X4 - X10 - X11 akcesoria)

TR3 Transformador de encendido Transformator de aprindere Transformator zaptonowy

F Fusible 3.15AT Sigurantd 3,15AT Bezpiecznik 3.15AT

E.A. Electrodo de encendido Electrod aprindere Elektroda zaptonowa

E.R. Electrodo de deteccion Electrod detectare Elektroda kontrolna

V.T. Ventilador 325V CC Ventilator 325 V ¢c Wentylator 325 Vdc

T.P. Transductor de presion Traductor de presiune Przetwornik cisnienia

P (power) |Bomba 325 Vdc Pompa 325 Vce Pompa 325 Vdc

P (Lin Bus) |Bomba de sefializacion Lin Bus Pompa semnal Lin Bus Pompa sygnatowa Lin Bus

vV Servomotor valvula paso a paso de 3 vias Servomotor vana cu 3 cdi pas cu pas Serwomotor zaworu krokowego 3-drogowego

V.G. Valvula gas paso a paso de 24 V CC Supapa de gaz 24 Vcc pas cu pas Zawor gazowy krokowy 24 Vdc

V.G. (power) | Suministro valvula gas de 24 V CC Supapa de gaz 24 Vcc alimentare Zasilanie zaworu gazowego 24 Vdc

T.LA. Termostato de limite de agua Termostat limitator apa Termostat granicznej temperatury wody

S.F. Sonda de humos Sonda gaze arse Sonda spalin

S.M. Sensor temperatura flujo en el circuito primario Sonda tur temperatura circuit principal Czujnik temperatury przeptywu w obiegu gtownym

SR Sensor temperatura retorno en el circuito primario Sonda retur temperatura circuit principal Sonda NTC na c.o.

M4 Tablero de bornes para las conexiones externas: termo- | Placé cu borne pentru conexiuni externe: termostat | Listwa zaciskowa dla przytaczy zewnetrznych: termo-
stato acumulador o POS - sonda acumulador rezervor de apa sau POS - sonda rezervor de apa | statu bojlera lub POS - sondy bojlera

CE4 Conector de conexiones externas (conector extraible | Conector pentru conexiuni externe (conector amovibil| Ztgcze do potgczen zewnetrznych (ModBus
situado debajo del estante): ModBus sub cazan): zdejmowane ztacze pod potkg do potgczen
(- A B +)Bus485 (- A B +)Bus485 zewnetrznych):

(- A B +)Bus485

CE8 Conector de conexiones externas (conector extraible | Conector pentru conexiuni externe (conector amovibil | Ztacze do potaczen zewnetrznych (ModBus zdej-
situado debajo del estante - accesorios): ModBus sub cazan - accesorii): mowane ztacze pod pétkg do potaczen zewnetrz-
TBT: Termostato baja temperatura TBT: Termostat de joasa temperatura nych - akcesoria):
TA: Termostato ambiente (na styku nie moze TA: Termostat de ambient (contact liber de tensiune) |TBT: Termostat niskiej temperatury

wystepowac napiecie) OT+: Open therm TA: Termostat pokojowy (contacto debe estar sin
OT+: Open therm SE: Sondd externa tension)
SE: Sensor de temperatura externa OT+: Open therm
SE: Czujnik temperatury zewnetrznej

ES RO PL

NOTA: SE RECOMIENDA LA POLARIZACION L-N ESTE RECOMANDATA POLARITATEA “L-N" ZALECANA JEST POLARYZACJA ,L-N"

Azul Albastru Niebieski

Marrén Maron Brazowy

Negro Negru Czarny

Rojo Rosu Czerwony

Blanco Alb Biaty

Rosa Roz Rézowy

Naranja Portocaliu Pomaranczowy

Gris Gri Szary

Amarillo Galben 26ty

Purpura Violet Fioletowy

Verde Verde Zielony
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NOTA : LA POLARIZZAZIONE L-N E' CONSIGLIATA

V.G.

nero (-)

TERM.BOLL SONDA
'l_SQLL.

S -

verde (Lin bus'

bianco (TX)

rosa (RX)

rosso (+24 Vdc)

V.G(POWER)

mim
= (22
5 — =
7+ @
Hlge|=| g 8
ol=l=Ol0) .28
S| 8|8
clolol =l sl gl
Slolo| 8| glSS
r={ R R <] o] I

HOOO0

BT [ [TA [OT+ ] SE

Utilizzare contatto privo di tensione
(Voltage free contact input)

x17

CE8 (connettore estraibile

Gposiziona\to sotto mensola)

arancione (A

TEro (-]

arancione (A)

CE4 (connettore estraibile
posizionato sotto mensola)

TR3
FA1
FA2
=) | ol
b9 e
" giallo/verde T
bianco )

grigio (HALL SENSOR -)

giallo (HALL SENSOR +)

blu (HALL OUTPUT)

rosso (PH1)

jallo (HALL SENSOR +)

=== marrone

(o]

ES - ACCESORIOS RO - ACCESORII PL - AKCESORIA
X4 L-N calentadores anticongelantes L-N incalzitoare antigel Grzakki przeciwzamrozeniowe L-N
|:| CE8 TA: (termostato ambiente) TA: (termostat de camerd) TA: (Termostat pokojowy)
CE8 OoT+ OoT+ OoT+
@ CE8 SE: sensor de temperatura externa SE: senzor de temperatura exterioara SE. czujnik tempgratury
zewnetrznej
‘% CE8 TBT: Termostato baja temperatura TBT: Termostat limita temperatura scazuta TBT: Termostat niskiej temperatury
X10 Control remoto de alarma Control de la distanté de alarma Zdalne sterowanie alarmem
X1 Valvula de zona o bomba adicional Supapei zonei sau pompa suplimentara Zaworami strefowymi lub
dodatkowa pompg
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11.6 Configuracion de la descarga de humos ¢ Configuratia evacuarii fumului « Konfiguracja odprowadzania spalin

B23P-B53P

@60-100

272
102

280-125
J, :

316

116

@80-80

*kk

UWAGA: Ponizsze rozwiazanie nie jest dostepne w Polsce. W celu konfiguracji systemu kominowego nalezy zapoznac sie z obowigzujacym Katalogiem Produktéw Beretta.

ES

RO

PL

sistema de conducto desdoblados

sistem conducta dubla de fum

system

rur spalinowych rozdzielonych

conducto de humos doble
de @60-100 a @80-80

conducta dubla de fum
de la @60-100 la @80-80

podwajna rura spalinowa

od @60-100 do @80-80

sistema conducto chimenea doble compacta
de @60-100 a @80-80

sistem compacto conducta dubla de fum
de la @60-100 la @80-80

kompaktowy system z dwoma rurami spalinowymi

od @60-100 do @80-80

A

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125 130 135 140 145 150 155 160 165 170 175 180 185 190

A B c
ES Longitud méax. conductos @80+@80 Longitud conductos de humos (m) Longitud conductos aspiracion aire (m)
RO Lungime max. {evi @80+280 Lungime cos de gaze arse (m) Lungime teava de aspiratie aer (m)
PL Maks. diugos¢ przewodow @80 + @80 Dtugo$¢ przewodu spalinowego (m) Diugos$¢ przewodu poboru powietrza (m)

ES

RO

PL

conducto desdoblados de @60-100
a @80-80

conducta dubla de fum
de la @60-100 la @80-80

rozdzielacz od @60-100 do @80-80

sistema doble conducto de humos

con el uso del kit de conexion del
sistema de doble conducto de humos

@80 (accesorio) - (fig. A- 2) pag. 9

Sistem conducta dubla de fum cu
utilizarea kit-ului de conectare a sis-
temului conducta dubla de fum @80

(accesoriu) - (fig. A - 2) pagina 37

system podwojnych przewodow spal-
inowych przy uzyciu @80 podwdjna
rura spalinowa zestaw do podiacze-
nia systemu (akcesorium) - (rys. A- 2)
str. 65

sistema conducto chimenea doble
compacta de @60-100 a @80-80

sistem compacto conducta dubla

de fum

de la @60-100 la @80-80

kompaktowy system z dwoma rurami
spalinowymi od @60-100 do @80-80
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11.7 Tabela de configuracdo de exaustdo de fumos * Tabel de configurare a evacuarii fumului * Tabela maksymalnych

ditugosci systeméw powietrzno-spalinowych

“A”: Tipo de conducto e Tipul de conducta e Rodzaj kanatu

“B”: Diametro (@ - mm) e Diametru (@ - mm) e Srednica (@ - mm)

“C”: Maxima longitud recta (m) e Lungime rectilinie maxima (m) e Maksymalna dtugo$¢ odcinka prostego (m)
“D”: Minima longitud recta (m) e Lungime rectilinie minima (m) e Minimalna dtugos¢ odcinka prostego (m)

“E”: Pérdida de carga (m) e Scadere de presiune (m) e Strata na dtugosci (m)
“F”: 45° curva e 45° cot e 45° kolano
“G": 90° curva e 90° cot e 90° kolano
“H”: Orificio de paso por pared (@ - mm) e Gaura in perete (3 - mm) e Otwor w $cianie (@ - mm)

“A”

“B”

iiC!!

| uDu

“c”

| an

“E”

25R

35R

“F”

“GH

HH”

conexion vertical de @60-
100 a @80 e conexiune
verticala de la @60-100

la @80 e zaczep pionowy
o $rednicy od @60-100

do @80

80

120

0,50

60

0,50

15

curva 90° @60-100 e cur-
ba 90° @60-100 e kolanko
90° @60-100

60-100

horizontal

® orizon-
tala @

poziomy

horizontal
® orizon-

01 iz e

poziomy

0,85

horizontal

® orizon-
tald @

poziomy

horizontal

® orizon-
8

tald @
poziomy

vertical @
vertical ®
pionowy

vertical ®
11 | vertical ®
pionowy

vertical ®
vertical ®
pionowy

vertical ®

9 | vertical ®

pionowy

1,6

105

curva 90° @80-125 e cur-
ba 90° @80-125 e kolanko
90° @80-125

adaptador de @60-100 a
@80-125 @ adaptor de la
@60-100 la @80-125 ©
adapter od @60-100 do
280-125

adaptador conexion
vertical @60-100 e adaptor
vertical conexiune @60-
100 e adapter zaczepu
pionowego @60-100

80-125

25

0,85

20

0,85

16

130

conducto desdoblados
de @60-100 a @80-80 e
conducta dubla de fum de
la @60-100 la @80-80 e
rozdzielacz od @60-100 do
280-80

sistema de doble conducto
de humos con el uso del kit
de conexion del sistema de
doble conducto de humos
@80 (accesorio) e sistem

_ | conducté dubld de fum cu uti-
\})| lizarea kit-ului de conectare a

sistemului conducta dubla de
fum @80 (accesoriu) @ uklad
podwdjnych przewodow

spalinowych z wykorzysta-
niem zestawu przytaczeni-
owego uktadu podwojnych

przewodow spalinowych @80

(akcesoria)

80-80

75+75

0,50

39+39

0,50

15

divisor compacto de @60-
100 a @#80-80 e conducta
dubla compacta de fum de
la @60-100 la @80-80 @
rozdzielacz kompaktowy od
260-100 do @80-80

80-80

69+69

0,50

36+36

0,50

16
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Accessori
Accessories

Descrizione / Description

1 | Traversa per installazione incasso / Crossbar for in-wall installation
2 | Copertura raccordi inferiore / Hydraulic low fittings cover
3 | Kit rampe di sostituzione DIN vs Beretta / Crossover kit DIN vs Beretta
4 | Filtro magnetico compatto / Compact magnetic filter
5 | Addolcitore compatto / Compact polyphosphate dispenser
6 | Circolatore alta prevalenza 7 m / High residual pump 7 m
7 | Scheda BEQ9 con doppio relé multifunzione / BEO9 interface with double multifunction relays
8 | Chiavetta Hi, Comfort T300 - Hi, Comfort K100 / Smart key Hi, Comfort T300 - Hi, Comfort K100
ES RO PL
1 Soporte para colgar en la pared Suport de agatat pe perete Uchwyt do powieszenia na $cianie
2 Alojamiento para conexiones hidraulicas Carcasa pentru conexiuni hidraulice Obudowa przytaczy hydraulicznych
3 | Juego de tubos flexibles de conexion DIN-Beretta | Set conducte flexibile de conectare DIN-Beretta | Zestaw elastycznych rur przytaczeniowych DIN-Beretta
4 Filtro de agua magnético compacto Filtru de apa magnetic compact Kompaktowy magnetyczny filtr wody
5 Dispensador compacto de polifosfato Dozator compact de polifosfat Kompaktowy dozownik polifosfatow
6 Bomba con una altura de elevacion de 7m Pompa cu o indltime de ridicare de 7m Pompa o wysokosci podnoszenia 7m
7 |Placa BEO9 para conectar un mando a distancia y| Placa BE09 pentru conectarea unei telecomenzi Ptyta BEO9 do podtaczenia zdalnego sterowania i

una bomba adicional

si a unei pompe suplimentare

dodatkowej pompy
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info@berettaboilers.com
www.berettaheating.com

In order to improve its products, Beretta reserves the right to modify the
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Cod. 20217997 - 07/24 - Ed. 0





